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Zastita podataka

O ovom dokumentu

m Zastita podataka

U Uredbi (EU) 165/2014 te aktuelnoj
verziji uredbe za provedbu

(EU) 2016/799 navedni su brojni zahtjevi
vezani za zastitu podataka od strane
DTCO 4.0. DTCO 4.0 ispunjava zahtjeve
prema osnovnoj regulativi zastite
podataka(EU) 2016/679 u aktuelno
vazecoj izvedbi.

Posebno vrijedi za:

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
ITS-podataka

» Saglasnost vozaca za obradu li¢nih
VDO-podataka

Kada se karta vozaca prvi put umetne u
DTCO 4.0, nakon manuelnog unosa na
tahografu se pojavljuje upit, da li je vozac
saglasan sa obradom njegovih li¢nih
podataka.

© Continental Automotive GmbH

O ovom dokumentu

UPUTA

Dodatne informacije o zastiti podataka,
posebno o obimu prikupljanja i
koriS¢enju podataka, mozete dobiti od
Vaseg poslodavca i/ili nalogodavca.
Imajte na umu da Continental
Automotive GmbH deluje samo kao
obradiva¢ naloga prema instrukciji za
Vas$eg poslodavca i/ili nalogodavca.

UPUTA

Imajte na umu da datu saglasnost
mozete povuci u svakom trenutku. To
se ne odnosi na podatke obradene prije
povlacenja saglasnosti za obradu
podataka.

= Promijeniti postavke o licnim ITS-
podacima [ 90]

= Promijeniti postavke o licnim VDO-
podacima [ 90]

UPUTA

Podaci se ¢uvaju u tahografu i
sistematski prepisuju kada se dostigne
maksimalna koli¢ina podataka pocev
od najstarijih stavki - najranije nakon
jedne godine.

Ako je vozac pristao na snimanje,
eksterni uredaji koji komuniciraju s
tahografom mogu pristupiti podacima
opisanim u nastavku.

UPUTA

Podaci u realnom vremenu mogu se
preuzeti u bilo kom trenutku u mrezi
vozila, bez obzira na saglasnost
vozaca. Ako ne postoji drugi koncept
zastite podataka, ovi podaci mogu
napustiti mrezu vozila samo ako je
vozac dao saglasnost.




O ovom dokumentu

» Licni ITS-podaci

U licne ITS-podatke (ITS: inteligentni
transportni sistem) spadaju npr.:

* Ime i prezime vozaca

» Broj kartice vozaca

» Datum rodenja

= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [ 50]

» Li¢ni VDO-podaci

Ovdje se radi o dodatnim li¢nim
podacima koji nisu definisani u
(EU) 2016/799 prilog 13 te bivaju
prikazani u realnom vremenu.

Sljededi liéni dodatni podaci ¢e se
evidentirati ako je saglasnost vozaca
dobijena:

* D1/ D2-statusni ulazi
 Profili obrtnih brojeva motora
* Profili brzine

* 4 Hz-signal brzine

10

UPUTA

Sa 4 Hz-signalom brzine se na
tahografu snimaju nagla koc¢enja.
Snima se uvijek samo posljednji
dogada;.

=> Prijava - Umetnuti karticu firme
[ 67]

UPUTA

Daljnje informacije o prikupljanju
podataka mozete dobiti od Vaseg
poslodavca.

Nazivi

m Nazivi

U ovom uputstvu za upotrebu vaze

sljedeci nazivi:

« DTCO 1381 izdanje 4.0 je oznaceno
kao DTCO 4.0.

» Pokriveni interfejs na prednjoj strani
DTCO 4.0 se koristi za preuzimanje
podataka kao i parametrizaciju.
Oznacen je kao predniji interfejs.

* AETR-sporazum (Accord Européen
sur les Transports Routiers) postavlja
pravila voznje i perioda odmora u
prekograniénom saobracaju. Time su i
dio ovog uputstva.

* MijeSoviti rad podrazumijeva
mjeSovitu upotrebu vozila sa
analognim i digitalnim tahografima.

» Timski rad podrazumijeva voznju sa
2 vozaca.

* Masovna memorija je memorija
podataka u uredaju.

* Out (Out of Scope) oznacava u ovom
uputstvu konstantno napustanje
podrucja vazenja ove Uredbe.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Funkcija ovog dokumenta

m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument je uputstvo za upotrebu i
opisuje stru¢no i prema Uredbi

(EU) 165/2014 propisano rukovanje sa
Digitalnim t ah ografom DTCO 4.0.

Uputstvo za upotrebu ¢e Vam pomoci da
se pridrzavate zakonskih odredbi
povezanih sa DTCO 4.0.

Ovaj dokument je vazeéi za DTCO 4.0.
Ne vazi za starije generacije uredaja.

© Continental Automotive GmbH

m Ciljna grupa

Ovo uputstvo za upotrebu je za vozaca i
poduzetnika.

Pazljivo procitajte uputstvo i upoznajte
se sa uredajem.

» Cuvanje

Uvijek drzite ovo uputstvo pri ruci u
Vasem vozilu.

» Kontakt osoba

Ukoliko imate pitanja ili Zelja, obratite se
Vasem ovlastenom struénom servisu ili
Vasem servisnom partneru.

O ovom dokumentu

m Simboli i signalne rijeci

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Uputa OPASNOST OD EKSPLOZIJE
oznacava neposrednu opasnost od
eksplozije.

Nepostovanje moZe dovesti do teskih
povreda ili smrti.

A uPOZORENJE
Uputa UPOZORENJE oznacava
mogucu opasnost od eksplozije.

Nepostovanje mozZe dovesti do ozbiljnih
povreda ili smrti.

A oPREZ

Napomena OPREZ oznacava opasnost
od lakih povreda.

Nepostovanje moze dovesti do lakih
povreda.

11



O ovom dokumentu

A paznia

Napomena PAZNJA sadrzi vazne
informacije, da bi se izbjegao gubitak
podataka, sprijeCila oSte¢enja na
uredaju i da bi se ispunili zakonski
zahtjevi.

UPUTA

UPUTA Vam daje savijete ili
informacije, koje kod nepridrzavanja
mogu dovesti do smetnji.

12

m Konvencije
1. Otvorite...

Numerisane su radnje ukoliko se
nekoliko koraka treba izvrsiti u
odredenom poretku.

Odaberite...

Nisu oznacene radnje za koje ne
slijede daljnji koraci ili ako su radnje
moguce i neobavezne.

. Redoslijed prikaza...

Ako se prikazuje niz parcijalnih koraka
neke radnje, one su oznacene
slovima abecednim redom.

Konvencije
m Prikaz menija
wowozas 1
11—t et drEawva start

Slika 1: Uzorak prikaza menija

Svjetlucajuéi redovi ili znakovi prikazu
menija su kurzivno (1) prikazana.

Definicije

Vozaé-1 = Osoba koja trenutno upravlja
ili ¢e upravljati vozilom.

Voza¢-2 = Osoba koja ne upravlja
vozilom.
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Ostale informacije

m Ostale informacije

» Kratka uputa

Kratka uputa za vozaca sluZi
brzom pregledu osnovnih koraka za
upotrebu.

» Informacije na internetu

Na stranici www.fleet.vdo.com pronaci
Cete na internetu:

daljnje informacije o DTCO 4.0
Informacije o licenci treceg lica

Ovo uputsto za upotrebu u PDF-
formatu

Adrese za kontakt

Zahtjevi za vanjske GNSS antene
koje ¢e raditis DTCO 4.0

© Continental Automotive GmbH

O ovom dokumentu
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Za Vasu sigurnost

Osnovne sigurnosne upute
Zakonske odredbe

Upotreba u skladu sa odredbama

© Continental Automotive GmbH




Osnovne sigurnosne upute

Za Vasu sigurnost

m Osnovne sigurnosne upute

Za Vasu sigurnost

A UPOZORENJE

Ometanje od strane uredaja za
dojave

Postoji opasnost od ometanja ako se
na zaslonu pojave poruke tijekom
voznje ili ako se kartica izbacuje
automatski.

* Neka Vam ovo ne odvuce paznju,
vec¢ svu Vasu paznju uvijek usmjerite
na saobracaj.

A paznia

Obezbijedite Skolovanje vezano za
DTCO 4.0

Uredbom (EU) 165/2014 su prevozna
preduzecéa duzna da Skoluju svoje
vozace u radu s digitalnim tahografima i
da predoce dokaze o Skolovanju.

U slu€aju propusta, moze biti izreCena
novCana kazna i pove¢ana odgovornost
u slucaju ostecenja.

« Skolujte svoje vozade redovno.

A oPREZ

Opasnost od povrede na utoru za
karticu

Vi i druge osobe se mozete povrijediti
na otvorenom utoru za karticu.

» Otvarajte utor za karticu samo onda
kada zZelite da stavite ili izvadite
tahografsku karticu.

© Continental Automotive GmbH

A paznia

Izbjegavanje oSte¢enja na DTCO

Da bi se izbjegla Steta na DTCO 4.0,
molimo da se pridrzavate narednih
tacaka:

» DTCO 4.0 je instaliran i plombiran
od strane ovlastene osobe. Molimo
da ne izvodite nikakve zahvate na
DTCO 4.0 i kablovima.

» U utor za karticu stavljajte samo
pripadajuce tahografske kartice.

» Koristite isklju€ivo od proizvodaca
dozvoljene i preporucene papirne
rolne sa znakom dozvole (original
VDO-papir za Stampu).
=> Zamijeniti papir za Stampu
[ 113]

* Ne pritiS¢ite tipkovne elemente sa
o$trim predmetima ili sa predmetima
koji imaju ostre ivice.
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Za Vasu sigurnost

A paznia

Ne ostecujte plombiranja i pecat
U suprotnom tahograf DTCO 4.0 nije u
stanju u skladu s odobrenjem i podaci
viSe nisu pouzdani.

A parnia

Ne manipulirajte podacima
Falsifikovanje, sakrivanje ili unistavanje
zapisa tahografa kao i tahografskih
kartica i iStampanih dokumenata je
zabranjeno.

A paznia

Ne manipulirajte sa DTCO 4.0

Ko izvodi promjene na tahografu ili na
signalnim linijama, koji utiu na
registraciju i pohranjivanje tahografa,
narocito radi prevare, kr§i zakonske
propise.
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» DTCO 4.0 ADR (Ex-varijanta)

Sve informacije (posebne znacajke u
vezi s radom i odgovarajuée sigurnosne
upute) za Ex varijantu ADR saZete su u
jednom poglavlju radi boljeg pregleda.

Zakonske odredbe

m Zakonske odredbe

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije zbog
ostataka napona i otvorenih
sucelja

U potencijalno eksplozivnim

podrucjima, pritisak na tipke na

DTCO 4.0, umetanje kartica, otvaranje

utora za Stampac ili otvaranje prednjeg

sucelja, moze predstavljati opasnost od
eksplozije.

+ Obratite paznju na upute za
transport i rukovanje sa opasnim
tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

A pazniA

Zakonske odredbe drugih zemalja

Zakonske odredbe pojedinih zemalja
nisu navedene u ovom uputstvu za
upotrebu i na njih je potrebno dodatno
obratiti paznju.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

Upotreba tahografa regulisana je
sljedeé¢im odredbama i smjernicama:

» Uredba (EU) 165/2014
» Uredba (EG) 561/2006
» Smjernica 2006/22/EG

Vazece je trenutno izdanje.

Ovim odredbama, Evropski parlament
prenosi niz duznosti i odgovornosti
vozacu kao i vlasniku vozila
(poduzetniku).

Osim toga, moraju se pridrzavati vazec¢ih
nacionalnih zakona.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Zakonske odredbe

Bez prava na zakonsko vazenje ili
potpunost, mogu se istaknuti sljedec¢e
tacke:

» Obaveze vozaca

Voza¢ treba osigurati propisno
koriStenje vozacke kartice i tahografa.

PonaSanja kod pogresnog
funkcionisanja tahografa:

— Voza¢ mora na odvojenom listu ili
na poledini lista zapisati podatke o
aktivnostima koje tahograf vise ne
zapisuje ili ne Stampa
besprijekorno.
= Aktivnosti rukom upisati [ 56]

— Ukoliko povrat do sjedista
kompanije ne uslijedi u toku jedne
sedmice, popravak tahografa treba
provesti ovlastena struéna
radionoca na putu.

Dokumenti koje morate imati uz sebe
pri mjeSovitom radu (upotreba vozila s
listovima i digitalnim tahografima):

— Vozacka kartica

— Dnevni listovi

© Continental Automotive GmbH

— Listovi

— ruéni unosi
= Zamjena vozaca / vozila [ 62]

Dokumenti koje morate imati uz sebe
pri bolovaniju ili godiS$njem odmoru,
kada manuelni unos na tahografu nije
bio moguc.

Prema smjernici 2006/22/EGEvropske
komisije, voza€ mora pokazati
uvjerenje o sljedec¢oj okolnosti
prethodnih 28 dana:

— Vremenski period u kojem se
vozac nalazio na bolovanju.

— Vremenski period u kojem se
vozac nalazio na odmoru.

— Vremenski period za jednu voznju,
koja je izvedena izvan podrucja
primjene smjernice (EG) 561/2006
ili AETR.

UPUTA

Primjerak za Stampu formulara mozete
pronaci na internetu na:

ec.europa.eu

Za Vasu sigurnost

Kod gubitka, krade, oStecenja ili
pogresnog funkcionisanja vozacke
kartice, voza¢ mora na pocetku i
zavrSetku voznje izraditi dnevno
Stampanije iste i oznaditi je sa licnim
podacima. Ako je potrebno, rukom
dopuniti vremena pripravnosti i ostala
radna vremena.

= Aktivnosti rukom upisati [ 56]

Ostecenije ili nefunkcionalnost kartice
vozaca: Karticu vozaca predati
nadleznoj ustanovi {j. prijaviti
sluzbama gubitak. Zahtjev za
rezervnu karticu se mora podnijeti u
roku od sedam kalendarskih dana.

Voznja se moze nastaviti bez vozacke
kartice za vremenski period od

15 kalendarskih dana, kada je
potreban povratak vozila do sjedista
kompanije.

Ako nadlezna sluzba strane drzave
¢lanice zamijeni karticu vozaca:
Odmah obavijestite nadleznu sluzbu o
razlozima.
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Za Vasu sigurnost

» Nakon isteka vazenja kartice vozaca,

vozac istu mora jo§ najmanje

28 kalendarskih dana nositi u vozilu
sa sobom (Uredba za vozace u
Njemackoj).

» Odstupanja od zakonskih odredbi

Da bi se osigurala sigurnost osoba,
vozila ili transportovanog tereta, mogu
biti potrebna odstupanja od vazecih
zakonskih odredbi.

U takvim slucajevima vozac mora,

najkasnije kada dostigne odgovarajuce

mjesto zaustavljanja, ruéno zabiljeziti
vrstu i razlog odstupanja. Na primjer:

* na listu
* naispisuiz DTCO 4.0

* U planu radnog vremena

» Obaveze poduzetnika

Kalibriranje i popravak DTCO 4.0 smiju

biti izvodeni isklju€ivo od strane
ovlastenog struénog servisa.

= Obaveza provjere [ 134]
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Pri prvom umetanju kartice
preduzeéa, DTCO 4.0 ¢e od Vas
zatraziti da unesete seljedece
podatke o vozilu:

— Clanica
— Registarska oznaka.

=> Unijeti drzavu ¢lanicu i
registarsku oznaku [ 68]

Nakon prevoza vozila: Unesite od
strane ovlastenog stru¢nog servisa
sljedece podatke kalibriranja u
DTCO 4.0:

— Clanica
— Registarska oznaka

Na pocetku/kraju upotrebe vozila
prijavite preduzec¢e u DTCO 4.0 {j.
odjavite ga.

=>» Prijava - Umetnuti karticu firme

[ 67]

Osigurajte da u vozilu ima dovoljno

dozvoljenih papirnih rolni za Stampac.

Nadzirite besprijekornu funkciju
tahografa npr. umetanjem kartice
preduzeca.

Zakonske odredbe

Drzite se zakonski propisanih
intervala, a koji su predvideni za
provjeru tahografa: Provjera najmanje
svake dvije godine.

Redovno preuzmite podatke sa
masovne memorije od DTCO 4.0 kao i
sa vozackih kartica i pohranite
podatke prema zakonskim
odredbama.

KontroliSite propisno koriStenje
tahografa od strane vozaca. Provjerite
u redovnim razmacima vremena
upravljanja i odmora i upozorite na
eventualna odstupanja.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Upotreba u skladu sa odredbama

m Upotreba u skladu sa
odredbama

Digitalni tahograf DTCO 4.0 je uredaj za
snimanje za nadzor i registraciju brzine,
predenih kilometara i vremena voznje i
mirovanja.

Ovaj dokument opisuje upotrebu
digitalnog tahografa DTCO 4.0.

Podaci ovog tahografa podupiru Vas u
svakodnevnim zadacima:

¢« Pomazu Vama, vozacu, da se,
izmedu ostalog, pridrzavate socijalnih
propisa u saobracaju.

* Pomazu Vama, poduzetniku, da imate
uvid u radnje vozaca i nacin koristenja
vozila (pomocu odgovarjucih
programa za analizu).

Za ADR-varijantu DTCO 4.0 vazi, da
moze biti upotrebljavana samo u skladu
sa smjernicama ATEX-propisa
2014/34/EU.

© Continental Automotive GmbH

UPUTA

DTCO 4.0 se moze maksimalno

15 godina upotrebljavati te nakon toga
istiCe certifikat.

Ukoliko je certifikat istekao, potrebno je
zamijeniti tahograf.

Za Vasu sigurnost

1



© Continental Automotive GmbH

Opis uredaja

Elementi za prikaz i upravljanje
Osobine

Detalji o elementima za prikaz i upravljanje
Vazne postavke (pregled)
Daljinsko upravljanje
Stand-by-modus (displej)
ADR-varijanta (Ex-varijanta)
Nacini rada (pregled)
Tahografske karte (pregled)
Pohranjeni podaci

Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Oznake drzava

Automatske aktivnosti (zadane postavke)




Elementi za prikaz i upravljanje

Opis uredaja

m Elementi za prikaz i
upravljanje

[ 9

=

2 3 4 5 6 7

Slika 2: Prednji izgled DTCO 4.0

(1) Displej
(2) Meni tipke

(3) Utor za karticu -1 sa poklopcem

(4) Kombinovana tipka vozac-1
(5) Kombinovana tipka vozac-2

(6) Utor za karticu -2 sa poklopcem
(7) Ivica za odvajanje na Stampacu

(8) Ladica Stampaca
(9) Prednji interfejs

€y Oznaka za ADR-varijantu (Ex-

varijanta— dodatno)
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DTCO 4.0 se moze daljinski upravljati sa
dodatnim priborom.

Opis uredaja

m Osobine

Digitalni tahograf, DTCO 4.0, sa svojim
sistemskim komponentama je sastavna
jedinica zapisiva€a vozniji u vozilu i
odgovara tehnickim specifikacijama
prema Uredbi (EU) 165/2014 te prema
propisu provedbe (EU) 2016/799

prilog | C u aktuelno vazec¢em izdanju.

DTCO 4.0 registruje stalno podatke o
vozacu i vozilu.

Greske u komponenti, uredaju ili u
upravljanju se pojavljuju na zaslonu
odmah nakon nastanka i memorisu se.

U ADR-varijanti uredaj DTCO 4.0
odgovara ATEX-smjernici 2014/34/EU i
ADR-sporazumu, dio 9.
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Opis uredaja

m Detalji o elementima za
prikaz i upravljanje

» Displej (1)

Kontrast i svjetlina displeja se ne mogu
promijeniti.

Zatamnjivanje (ugaseno nakon paljenja)
moze biti promijenjeno u radionici.

=> Prikaz menija [ 12]

» Meni tipke (2)

Koristite sljedece tipke za unos, prikaz ili
Stampu podataka:

O/H Tipku zeljenog smjera pritisnuti
nekoliko puta: Preko menija
izlistati do zeljene funkcije.

Tipku drzati pritisnutu:
Automatski listati dalje.

o<} Kratko pritisnite tipku: Potvrditi
funkciju/ izbor.
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B Kratko pritisnite tipku: Vratiti se
na zadnje polje unosa, prekinuti
unos drzave ili u koracima
napustiti meni.

» Otvor za kartice-1 (3)

Vozac-1, koji ¢e trenutno upravljati
vozilom, stavlja svoju vozacku karticu u
otvor za karticu-1.

= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [+ 50]

» Kombinovana tipka vozac¢-1 (4)

EN Kratko pritisnite tipku:
Promijeniti aktivnost.
= Podesiti aktivnosti [ 54]
Tipku drzati pritisnutu: (min. 2
sekunde): Otvoriti utor za karticu.

» Kombinovana tipka vozac-2 (5)

Kratko pritisnite tipku:
Promijeniti aktivnost.
= Podesiti aktivnosti [ 54]
Tipku drzati pritisnutu: (min. 2
sekunde): Otvoriti utor za karticu.

Detalji o elementima za prikaz i upravljanje

» Otvor za kartice-2 (6)

Vozac-2, koji trenutno nece upravljati
vozilom, stavlja svoju vozacku karticu u
otvor za karticu-2 (posada vozila).

= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [ 50]

» Rub za otkidanje (7)

Na rubu za otkidanje moZete otkinuti
papir koji je odStampan.

» Ladica Stampaca (8).

Ladica Stampaca za stavljanje papirne
rolne.

= Zamijeniti papir za Stampu [ 113]
» Prednji interfejs (9)

Preko prednjeg interfejsa se odvija
preuzimanje podataka i parametriranje
(radionica).

Prednji interfejs se nalazi ispod
poklopca.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Vazne postavke (pregled)

Prava pristupa na funkcije ovog
interfejsa zavise od umetnutih
tahografskih kartica.

= Prava na pristup tahografskih kartica
[ 28]

© Continental Automotive GmbH

m Vazne postavke (pregled)

Vazne postavke na DTCO 4.0 su npr.:

» Unos registarske oznake i drzave
registracije (ukoliko ve¢ nije uneseno
u radionici)
=> Unijeti drzavu Clanicu i registarsku
oznaku [ 68]

* lzmjena aktivnosti pri paljenju
isklju¢ena
= Automatske aktivnosti (zadane
postavke) [+ 39]

* Snimanje brzine i profila obrtnih
brojeva
= Stampanje profila brzine (dodatno)
[ 88

» D1/D2 prepoznavanje statusa
= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [ 50]

» Prikaz VDO brojac¢a (dodatno)
= VDO brojac¢ (dodatno) [ 75]

Opis uredaja

m Daljinsko upravljanje

Uredajem DTCO 4.0 se moze upravljati

daljinski. Za to je potrebno:

« DTCO® SmartLink ( za priklju¢ak
Bluetooth-utor)

» Uredaj sa Bluetooth-utorom npr.
Smartphone ili ispitni uredaj

» Softver za primjenu (aplikacija) na
uredaju

> DTCO® Smart Link [ 146]

Aktiviranje daljinskog upravljanja na
DTCO 4.0 mozete uraditi sami te nakon
toga, preko koda od licence, povezati
tahograf sa mobilnim uredajem.

=> Aktiviranje daljinskog upravijanja

[ 91

Unos registracijske oznake
Moguce je i dodatno unijeti registracijsku

oznaku i drzavu registracije uz pomo¢
aplikacije koriste¢i DTCQO®.
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Opis uredaja

m Stand-by-modus (displej)

U vrsti rada #aid, na displeju
prepoznatljivo po piktogramu =, uredaj
DTCO 4.0 prelazi pod sljede¢im
uslovima u Stand-by-modus:

+ Paljenje vozila je isklju¢eno.

* Nema obavjestenja.

Prigasenju paljenija, displej ¢e biti
zatamnjen.

Nakon ca. 1 minute (vrijednost specificna
za kupca), displej ¢e se ugasiti

DTCO 4.0 je u Stand-by-modusu.

Dodatno je moguce podesiti dodatnu
vrijednost zatamnjivanja (radionica).

» lzaci iz Stand-by-modusa

Pritiskom na bilo koju tipku ili
paljenijem, napusta se Stand-by-
modus.

Displej se uklju€uje, ali ne deSavaju se
daljnje radnje.
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m ADR-varijanta (Ex-varijanta)

ADR-varijanta od DTCO 4.0 je na
prednjoj strani interfejsa obiljezena
Ex-simbola.

VOO R
RHHOONh4 D

aMOZhO0
her04h30

=N A b4 Ok

Slika 3: Ex-simbol na prednjoj strani

ADR-varijanta za DTCO 4.0 je
dozvoljena za rad u podrucju kojem
prijeti opasnost od eksplozije.

e Ex-zona: Zona ll

» Temperatura u okruzenju: -20 °C do

+65 °C.

Stand-by-modus (displej)

» Posebne sigurnosne upute

Za ADR-varijantu od DTCO 4.0 je
potrebno obratiti paznju na sljedece
sigurnosne upute:

LN OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Pratiti upute

+ Obratite paznju na upute za
transport i rukovanje sa opasnim
tovarom u eksplozivnim
okruzenjima.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Nacini rada (pregled)

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Utovar i istovar opasnog tereta

* Oba utora za kartice moraju biti
zatvorena.

» Ladica od Stapa¢a mora biti
zatvorena.

» Poklopac prednjeg interfejsa mora
biti zatvoren.

» Ne pritiskati tipke na tahografu.

* Ne smije biti umetnuta kartica
radionice, kontrolna kartica niti
kartica preduzeca.

» Posebnosti upotrebe

Za zastitu od eksplozije u odgovarajuéim
podrucjima opasnosti je ADR-varijanta
od DTCO 4.0 pri isklju¢enom paljenju
smanjena samo na interne funkcije (za
razliku od standardne varijante).

Ako Zelite raditi sad ADR varijantom
uredaja DTCO 4.0, paljenje je potrebno
ukljugiti izvan opasnog podrucja.

© Continental Automotive GmbH

m Nacini rada (pregled)

1
|

|
12:408 @  TSkm~h
o 123455, Tkm B

Slika 4: Displej za vrstu rada
(1) Prikaz nacina rada

DTCO 4.0 ima 4 nacina za rad, a koja
ovise od umetnute tahografske kartice:

* Rad @ (voznja/vozac)
Standardni prikaz sa ili bez kartice
vozaca
=> Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [ 50]

+ Preduzece £ (poduzetnik)
Prikaz nakon umetanja poduzetnicke
kartice
=> Prijava - Umetnuti karticu firme
[ 67]

» Kontrola &
(nije sastavni dio ovog uputstva za
upotrebu)

Opis uredaja

+ Kalibracija T
(nije sastavni dio ovog uputstva za
upotrebu)

Ovisno od toga koja je tahografska
kartica umetnuta, DTCO 4.0 prebacuje
automatski na jedan od sljdecih nacina
rada:
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Opis uredaja

Nacini rada

Otvor za nema kartice

kartice-2 Vozaéka kartica

Kartica
kompanije
Kontrolna

kartica

Kartica
radionice

(*) U ovim stanjima DTCO 4.0 koristi

samo tahografsku karticu koja je
stavljena u otvor za kartice-1.

26

Tahografske karte (pregled)

Pregled nacina rada ovisno od tahografske karte

Otvor za kartice-1

Zakonski propisane tahografske karte
¢ete dobiti uz odgovarajuci zahtjev od
ustanove odredene EU-Clanice.

= Zakonske odredbe [ 16]

nema kartice Vozacka kartica Kartica Kontrolna Kartica
kompanije kartica radionice
Rad Rad Kompanija Kontrola Kalibracija
Rad Rad Kompanija Kontrola Kalibracija
Kompanija Kompanija Preduzece Rad Rad
Kontrola Kontrola Rad Kontrola ) Rad
Kalibracija Kalibracija Rad Rad Kalibriranje
m Tahografske karte (pregled) UPUTA

Mozete koristiti tahogfrafske karte prve
generacije prema (EU)3821/85, dio | B,
te druge generacije prema odredbi za
implementaciju(EU)2016/799, dio I C u
aktuelnoj izvedbi.

Moguce je samo koristiti radionicke
karte druge generacije.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Tahografske karte (pregled)

Posjedovanje tahografske karte daje
pravo na koristenje DTCO 4.0. Podrucja
djelatnosti i prava na pristup su propisani
od strane zakonodavca.

=>» Prava na pristup tahografskih kartica
[ 28]

UPUTA

Da bi se izbjegao gubitak podataka,
pazljivo rukujte sa vasom tahografskom
karticom i pridrZzavajte se napomena
mjesta izdavanja za tahografske
kartice.

» Vozacka kartica

Sa VaSom vozackom karticom se
prijavijujete kao vozac na digitalnom
tahografu.

DTCO 4.0 poc€inje memorisati i
prikazivati sve aktivnosti tog vozaca.

Podatke mozete Stampati (sa umetnutom
karticom vozaca) ili preuzeti.

© Continental Automotive GmbH

Na taj nacin karta sluzi normalnom
nacinu rada (kao pojedinacni vozag ili
vozacg u timu).

» Kartica kompanije

Sa poduzetnickom kartom se prijavljujete
kao vlasnik ili nosioc vozila u DTCO 4.0.
Na taj nacin mozete pristupiti podacima
preduzeca.

Poduzetni¢ka karta omogucava prikaz,
Stampanije i preuzimanje podataka
snimljenih u masovnu memoriju te
podataka vozacke kartice umetnute u
drugi utor za karticu.

UPUTA

Osim toga, kartica preduze¢a Vam daje
pravo - po prvi put, a ako jo$ uvijek to
nije obavljeno od strane radionice - za
unos autorizovane zemlje Clanice i
sluzbene registarske oznake. Ako ste u
nedoumici, kontaktirajte ovlastenu
stru€nu radionicu.

Opis uredaja

Opremljeni odgovarajuéim sistemom
upravljanja voznim parkom, takoder
imate pravo da karticom preduzeca
daljinski preuzimate podatake o
koristenju.

UPUTA

Kartica preduzeca je odredena za
vlasnika i nosioca vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne smije se
prenijeti na druge. Kartica preduzeca
ne sluzi za voznju.

» Kontrolna kartica

(nije sastavni dio ovog uputstva za
upotrebu)

Kontrolna kartica sluzbenika kontrolnog
organa (npr. policije) omogucéava pristup
masovnoj memoriji.

Svi pohranjeni podaci i podaci stavljene
vozacke kartice su dostupni. Mogu se
prikazati, Stampati ili se preuzeti preko
prednjeg interfejsa.
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Opis uredaja

» Kartica radionice

(nije sastavni dio ovog uputstva za
upotrebu)

Osobe ovlastene stru¢ne radionice, koje
su ovlastene za programiranje,
kalibriranje, aktiviranje, provjeru itd.,
dobijaju karticu radionice.

» Prava na pristup tahografskih
kartica

Prava na pristup podacima pohranjenim
u masovnoj memoriji DTCO 4.0 su
zakonski regulisana i mogu se izdati
samo sa odgovaraju¢om tahografskom
karticom.
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Tahografske karte (pregled)
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Tahografske karte (pregled)

Bez kartice Vozacka kartica Kartica
kompanije
Stampati Podaci voza¢a X \Y; V
Podaci vozila T T2 T3
Parametar X Vv V
Prikazati Podaci vozaca ™ T2 T3
Podaci vozila \% Vv \%
Parametar X T2 \Y,
IS¢itavanje Podaci vozaca X X T3
Podaci vozila X X \%
Parametar X Vv \%
Znacenja:
Podaci vozaca Podaci vozacke kartice
Podaci vozila Podaci masovne memorije
Podaci parametara Podaci za prilagodavanje uredaja/ kalibraciju
\") Prava na pristup bez ograni¢enja
T Aktivnosti voza€a zadnjih 8 dana bez podataka identifikacije vozaca
T2 Identifikacija vozaca samo za stavljenu karticu
T3 Aktivnosti vozaca pripadajuce kompanije
X nije moguca

© Continental Automotive GmbH

Opis uredaja

Kontrolna kartica Kartica radionice

<K <K<K <K<K <K<K K KL

<K <K <K<K <K<K KKK KL
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Opis uredaja

m Pohranjeni podaci

» Vozacka kartica

Na kartici vozaca se nalaze:

Podaci za identifikaciju vozaca.
= Liéni ITS-podaci [ 10]

Nakon svake upotrebe vozila na Cipu
kartice vozaca su snimljeni sljedeci
podaci:

Umetanje i vadenje kartice
Koristena vozila
Daum i kilometraza

Aktivnosti vozaca, kod normalne
voznje najmanje 28 dana

Vozeni kilometri

Unosi drzava

Statusni podacu (pojedinacni ili timski

rad)

Prouzrokovani dogadaiji/ smetnje

Informacije o kontrolnim aktivnostima

Specifi¢ni uslovi:

— Voznje sa statusom trajekt/ voz

30

— VozZnje sa statusom Cut o f

S0P

Ukoliko je memorija Cipa puna,
DTCO 4.0 prepisuje stare podatke.

= Obaveze vozaca [ 17]

» Kartica kompanije

Na kartici preduzeca se nalaze:

» podaci za identifikaciju preduzeca i za
autorizaciju pristupa memorisanim
podacima

Kompanija

— Vozacka kartica

Nakon svakog zadatka na Cipu kartice
preduzeca su snimljeni sljedeci podaci:

* Vrsta aktivnosti

Prijava/ odjava

Preuzimanje podataka sa masovne
memorije

Preuzimanje podataka sa vozacke
kartice

Pohranjeni podaci

* Vremenski period (od/ do), od kojeg
se preuzimaju podaci

 |dentifikacija vozila
 |dentitet kartice vozaca, sa koje su
podaci ucitani

Ukoliko je memorija ¢ipa puna,
DTCO 4.0 prepisuje stare podatke.

= Obaveze poduzetnika [ 18]
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Vremenske zone

» Masovna memorija (u uredaju)

* Tokom perioda od najmanje
365 kalendarskih dana masovna
memorija obuhvata i memorise
podatke prema provedbenom nalogu
(EU) 2016/799 prilog | C u trenutno
vazeéem izdanju.

» Evaluacija aktivnosti obavlja se u
intervalima od jedne kalendarske
minute, pri ¢emu DTCO 4.0
procjenjuje najduze povezanu
aktivnost po intervalu.

* Uredaj DTCO 4.0 moze memorisati
ca. 168 sati vrijednosti brzine u
rezoluciji od jedne sekunde. Pri tome
se vrijednosti registruju u sekundi
tacno sa vremenom i datumom.

» Pohranjene vrijednosti brzina sa
visokom rezolucijom (jedna minuta
prije i jedna minuta poslije nakon
izvanrednog kasnjenja) podrZzavaju
analizu kod nesrece.

Preko prednjeg interfejsa se mogu ocitati
ovi podaci (samo sa karticom
poduzetnika):

© Continental Automotive GmbH

Preuzimanje podataka kartice vozaca

Preuzimanje masovnememorije sa
tipkom za preuzimanje (Download
Key dodatno)

Opis uredaja

m Vremenske zone

U DTCO 4.0 je vrileme u UTC vremenu
podeseno fabricki.

Vremenske unose DTCO 4.0 memorise
u UTC-vremenu.

UTC-vrijeme odgovara vremenskoj zoni
0 podjeljenoj na 24 vremenske zone (—
12...0...+12 h).

—
o -
—

r

GMT (UTC)

-
.

=
R

¥
i
i Western Eurcpean Time

¥ Eastorn Brasilian Time § 5

GMT UTC)

Slika 5: Vremenske zone u Evropi
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Opis uredaja

(1) Vremenska zona 0 = UTC

Razlike Drzava
vremenskih

zona
00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/

GR/LT/LV/RO/TR/
UA

+03:00 h RUS

Prerac¢un na UTC-vrijeme

uUTC- = Lokalno vrijeme - (VR +
vrijeme LJVO)
VR = Vremenske zone-
razlike

LJV= ljetno vrijeme (samo
za ljetno vrijeme)

(VR + LJV) = podesiva
vremenska razlika

32

Primjer:

Lokalno vrijeme u Njemackoj = 15:30
sati (ljetno vrijeme)

UTC- = Lokalno vrijeme - (VR +
vrijeme LJVO)
= 15:30 sati— (01:00 h +
01:00 h)
UTC- = 13:30 sati
vrijeme

U ovom meniju mozete podesiti lokalno
vrijeme:
=> Podesiti lokalno vrijeme [+ 92]

Piktogrami (pregled)

m Piktogrami (pregled)

Nacini rada

£ Kompanija

o Kontrola

o] Rad

T Kalibracija

H Stanje izrade

Osobe

£ Kompanija

i Kontrolor

o] Vozacé

T Radionica/ Mjesto ispitivanja

B Proizvodac

Aktivnosti

] Vrijeme pripravnosti

o] Vrijeme upravljanja

] Vrijeme pauze i vrijeme
odmora

= Ostala radna vremena

i Vazeci prekid
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Piktogrami (pregled)

Aktivnosti

-

Nepoznat

Uredaj / Funkcije

[

HI [

r]

B D1 W

o -

Utor za karticu-1; Vozac-1
Utor za karticu-2; Vozac-2

Tahografska kartica
(procitana)

Tahografska kartica stavljena;
vazni podaci procitani.

Sati

Stampad/ §tampanje
Ulaz

Displej

Licencni kod

Eksterno memorisanje: podaci
preuzeti (kopirati)

Prenos podataka u toku
Davalac

Vozilo/ Jedinica vozila/
DTCO 4.0

Veli¢ina guma
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Uredaj / Funkcije

¥ Pod napon

ok prekomjerni napon

I+ Prekid napona

=4 Daljinsko upravljanje

Razno

i Dogadaj

* Smetnja

H Napomena za upravljanje/
Upozorenja o radnom
vremenu

Ik Pocetak smjene

) Mijesto

i Sigurnost

b Brzina

i Vrijeme

= Ukupno/ Sazetak

Kl Kraj smjene

i1 Manuelni unos aktivnosti

Opis uredaja

Specifiéni uslovi
OuT Kontrolni uredaj nije potreban

& Boravak na trajektu ili vozu
Kvalifikatori

2y Dnevno

i Sedmi¢no

il Dvije sedmice
+ Od ilido

Piktogram-kombinacije

Razno

O Mjesto kontrole

ok Vrijeme pocetka

+iT Vrijeme zavrSetka

iT+  Pocetak Ot of scomss
Kontrolni uredaj nije potreban

+0UT  ZavrSetak [t of scops

B Start tradekts woz

i Zvrsetak tradskts woz

&k Mijesto kod pocetka radnog

dana (pocetak smjene)
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Opis uredaja

Razno

Fla Mjesto kod zavrSetka radnog
dana (zavrSetak smjene)

- Od vozila

H¥ Printanje vozacke kartice

&F Stampanje za vozilo/
DTCO 4.0

i Unos vozila/ DTCO 4.0

"] Prikaz vozacke kartice

&0 Prikaz vozila/ DTCO 4.0

LY Lokalno vrijeme

i Lokalno vrijeme preduzeca

Kartice

el Vozacka kartica

tiied Kartica kompanije

ks Kontrolna kartica

TH Kartica radionice
E———  Nije umetnuta kartica
Upravljanje

oo Timski pogon

34

Upravljanje

Suma vremena upravljanja
duple sedmice

Stampani primjerci

ZdhEY

T

24hAY

S

T
Tm¥F
HlEF
iFw

i F
NNk

E

Dnevne aktivnosti vozaca
(dan) sa vozacke kartice

Dogadaiji i smetnje sa vozacke
kartice

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrijednost) sa
DTCO 4.0

Dogadaiji i smetnje od
DTCO 4.0

Prekoracenja brzine
Tehni¢ki podaci
Aktivnosti vozaca

Vremenski periodi uklju€enosti
daljinskog upravljaca

v-Dijagram

Status D1/D2-dijagram
(dodatno)

Profili brzine (dodatno)

Piktogrami (pregled)

Stampani primjerci

At Profili obrtne frekvencije
(dodatno)

ill Informacije o senzoru

il Sigurnosne informacije

Prikazati

4B Dnevne aktivnosti vozaga

(dan) sa vozacke kartice
IxEO Dogadaji i smetnje sa vozacke
kartice

Z4&0 Dnevne aktivnosti vozacga
(dnevna vrijednost) od vozila/

DTCO 4.0

I=&0 Dogadaji i smetnje od vozila/
DTCO 4.0

>3O0 Prekoracenja brzine

Tl Tehnicki podaci

Hel=l Kartice

| Kompanija

Dogadaij

IH Stavljanje nevaZeée

tahografske kartice
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Piktogrami (pregled)

Dogadaj
lmm  Vrijeme preklapanja

T Stavljanje vozacke kartice za
vrijeme voznje

E Prekoragenje brzine
i Smetnje u komunikaciji sa
davaocem

b Podes$avanje vremena (od
strane radionice)

=" Konflikt kartica
™ Voznja bez vazecée vozacke
kartice

IE&  Zadnji postupak kartice nije
ispravno zaklju¢en

b¥ Prekoracenje snabdijevanja
strujom

i Povrede sigurnosti

LS Nedostajué¢i GNSS-signal

Im Vremenski konflikt

Y Komunikacijska greSka DSRC

i) Kontrola prekoracenja brzine

Tall Konflikt u kretanju vozila

© Continental Automotive GmbH

Smetnje

s Pogresna funkcija kartice
=¥ Smetnja u Stampanju

) Interna smetnja DTCO 4.0
HE Smetnje kod preuzimanja
e ] Senzor greska

s Interna GNSS-greska

w1 Interna GNSS-greska

Upozorenja vremena voznje
Hi Pauza!

Ruéni postupak unosenja
R2CE Unos aktiviostl

-

Unos Mepoznats
aktivrnost

ke’ Unos Mis=+to na kraju
smjene

e Unos i+ kod pocetka
smjene

Upute za upravljanje
He Unos pogresan

Opis uredaja

Upute za upravljanje

H Pristup meniju nije mogué
Hlu Molimo unos
HYF Stampanije nije moguée

HFo Nema papira
H¥E  Stampanje se odlaze

HE Neispravna kartica

1™ I Izbaciti kartu

HE Pogresna kartica

Hid Izbacivanje nije moguce
HEE Zakasnjeli postupak

Y Zapisivanje nekonzistentno
Ha Smetnja uredaja

i )] NevaZecéa u danima: ...
Has Kalibracija u danima: ...

BET1 Preuzimanje podataka sa
kartice voza€a u danima ...

VDO broja¢ (dodatno)

ol g} Preostalo vrijeme voznje

30} Pocetak slijedeceg vremena
voznje:
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Opis uredaja

VDO broja¢ (dodatno)
ik Buduce vrijeme voznje:

hFl Preostalo vrijeme pauza/
odmora

+h Preostalo vrijeme do pocetka
denvnog, nedjeljnog vremena
za odmor

36

m Oznake drzava

Skracenice drzava

A Austrija
AL Albanija
AND  Andora

AR Armenija
AZ Azerbejdzan

B Belgija
BG Bugarska
BIH Bosna i Hercegovina

BY Bjelorusija
CH Svicarska

CcYy Kipar

cz Ceska Republika

D Njemacka

DK Danska

E Spanija’

EC Evropska zajednica

EST Estonija
EUR  Ostala Evropa

Oznake drzava

Skracenice drzava

F Francuska
FIN Finska

FL Lihtenstajn
FR/FO Farska ostrva

GE Gruzija

GR Grcka

H Madarska
HR Hrvatska

| Italija

IRL Irska

IS Island

Kz Kazahstan
L Luksemburg

LT Litvanija

Lv Letonija

M Malta

MC Monako

MD Republika Moldavija
MK Makedonija

MNE Crna Gora

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Oznake drzava

Skracenice drzava

N

NL
P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz

Norveska
Nizozemska
Portugal
Poljska
Rumunija
San Marino
Ruska Federacija
Svedska
Slovacka
Slovenija
Srbija
Tadzikistan
Turkmenistan
Turska
Ukrajina

Ujedinjeno Kraljevstvo,
Alderney, Guernsey, Jersey,
Isle of Man, Gibraltar

Uzbekistan
Grad Vatikan

© Continental Automotive GmbH

Skracenice drzava
WLD  Ostali svijet

* 8panska regija: & Spanska regija
[ 38]

Opis uredaja
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Opis uredaja

» Spanska regija

AST c PV NA

AN

Slika 6: Regije u Spaniji

Skraéenice za regije u Spaniji

AN Andaluzija

AR Aragonija

AST Asturija

C Kantabrija

CAT Katalonija

CL Kastilien-Leon

CM Kastilien-La Mancha
Ccv Valensija

EXT Extremadura

38

Oznake drzava

Skraéenice za regije u Spaniji

G Galicija

1B Balearska ostrva
IC Kanarska ostrva
LR La Rioja

M Madrid

MU Murcia

NA Navarra

PV Baskija
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Automatske aktivnosti (zadane postavke)

m Automatske aktivnosti

(zadane postavke)

Automatski podesena aktivnost ...

... nakon uklju¢enog paljenja

Pauza/ Vrijeme odmora
Ostala radna vremena
Vrijeme pripravnosti
Nema promjene

Pauza/ Vrijeme odmora
Ostala radna vremena
Vrijeme pripravnosti
Nema promjene

© Continental Automotive GmbH

... nakon iskljuc¢enog paljenja

Vozac 1

Vozac 2

ERA I

Pauza/ Vrijeme odmora
Ostala radna vremena
Vrijeme pripravnosti
Nema promjene

Pauza/ Vrijeme odmora
Ostala radna vremena
Vrijeme pripravnosti
Nema promjene

Opis uredaja

Podaci o DTCO 4.0
Tip:

Br.:

Godina:

Datum podeSavanja:

Potpis:
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Opis uredaja Automatske aktivnosti (zadane postavke)

Standardne postavke:

UPUTA > Podesiti aktivnosti [ 54]

Od proizvodaca vozila ve¢ definisane

postavke aktivnosti nakon paljenja

ukljuceno/iskljucenomogu biti

programirane.

+ Molimo oznagite (V) podesene
funkcije u tabeli.

UPUTA

Izuzetak je dodatak aktivnosti na kartici
vozaca. Za vrijeme maiiie Lo
LIFCiEE je ova opcija van funkcije.
Nema promjene aktivnosti nakon
paljenja ukljuceno/
iskljuceno.

Automatsko podeSavanje nakon
praldenda ukliusenos

i=k liusena je vidljivo na
standardnom displeju. Aktivnost terperi
oko 5 sekundi i zatim se ponovo
pojavljuje prethodni prikaz.

= Prikazati [ 42]
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Upravljanje (op¢éenito)

Prikazati

Kretanje u meniju
Umetnuti kartu
Izvaditi kartu
Rukovanje sa kartama

Preuzeti podatke




Upravljanje (opcenito)

Upravljanje (opcenito)

m Prikazati

» Prikaz nakon ukljuéenog paljenja
Nakon ukljucivanja paljenja ili nakon

Stand-by modusa, prikazace se
standardni prikaz (a).

12id0e o o T
1—+——8E kartica! r
12idle o TR
2—+  123456.Tkm  k

Slika 7: Prikaz nakon uklju¢enog paljenja

Kada u utoru za karticu-1 nema
tahografske karte, ca. 20 sekundi ¢e biti
prikazano upozorenje (1) (nedostaje
karta), a nakon toga prikaz (2).

» Prikazi u toku voznje

U toku voznje mogu biti prikazani prikazi
(a), (b) ili (c) (dodatno).

Pritiskanjem bilo koje tipke BV K mozete
mozete preci na drugi prikaz.
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Slika 8: Prikazi u toku voznje

Standardni displej (a):

(1) Vrijeme
sa simbolom & = lokalno vrijeme
bez simbola # = UTC-vrijeme

Prikazati

(2) Oznaka nacina rada r=d
(3) Brzina

(4) Aktivnost vozac-1

(5) Simbol kartice vozac-1
(6) Ukupno stanje kilometara
(7) Simbol kartice vozac-2
(8) Aktivnost vozac-2

Prikaz vremena voznje i
mirovanja (b):

(1) Vrijeme voznje = vozacé-1 od
jednog vazeéeg vremena pauze

(2) Vazece vrijeme pauze ii u
djelimi¢nim prekidima od najmanje
15 minuta i narednih 30 minuta

(3) Vrijeme od vozaca-2:
Trenutna aktivnost raspolozivosti &
i trajanje aktivnosti
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Kretanje u meniju

UPUTA

Vrsta i izvor opasnosti

Ako kartica vozaca nije umetnuta,
prikazuju se vremena koja su
dodijeljena odredenom utoru za
karticu-1 ili -2.

Prikaz preostalog vremena voznje i
mirovanja (dodatno VDO brojac) (c):

(1) Preostalo vrijeme voznje ikl
(i1 se pali= ovaj dio prikaza je
trenutno aktivan).

(2) Naredno vazece vrijeme mirovanja/
dnevno ili sedmi¢no vrijeme
mirovanja ki,
= VDO brojac (dodatno) [ 75]

(3) Prikazuje se podeSena aktivnost.

» Poruke

Poruke se prikazuju neovisno od
trenutnog prikaza.

Sljedeci uzroci dovode do prikaza
poruke:

© Continental Automotive GmbH

I Dogadaj

Smetnja
H Upozorenje vremerna voznje
! Napomena za rukovanje

= Znacenje poruka [ 97]
» Prikaz nakon iskljuéenog paljenja

Nakon iskljucenog paljenja se
prikazuje sljedece:

12id0e @ okmah
RHE 1234558 Tkm W

Slika 9: Prikaz nakon isklju¢enog paljenja

Upravljanje (opcenito)

m Kretanje u meniju

e Odaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili
brojacnu vrijednost sa tipkama O/ & u
polju za unos.

e Potvrdite izbor sa tipkom E3.
» Meniji kod stojeceg vozila

Kod stojeceg vozila i stavljene vozacke
kartice mozete pozvati dalje podatke
vozacke kartice.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[81]
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Upravljanje (opcenito)

m Umetnuti kartu

Umetnuti kartu

A paznia

Obratiti paznju na sigurnost u

saobracaju

» Karticu vozaca umetnite samo kada
vozilo nije u pokretu.

* Umetanje karte za vrijeme voznje je
moguce, ali nije dozvoljeno. To ¢e
biti snimljeno kao aktivnost.

UPUTA

Izbor utora za karticu

+ Utor za karticu-1 (lijevi dio dijela za
karticu) za karticu vozaca koji vozi.

*  Pri timskom radu: Utor za karticu-2

(desni dio dijela za karticu) za Slika 10: Zatraziti kartu (kombi tipka)
karticu suvozaca. 2. Utor za kartu se izvlaci. Oprezno

» Za karticu preduzeca: Slobodan pomaknite prema dole poklopac utora
izbor utora za karticu. za kartu.

Otvor za karticu drzite uvijek zatvorenim.

Poklopci otvora kartica ne smiju biti
uklanjani kako ne bi praSina i prljavstina
ili voda prodrli u otvor za karticu.

44

UPUTA R 13:02e 0 Okneh

h B kartical n
Za rad sa ADR-varijantom, paljenje = [ o
mora biti ukljueno. ‘l e
Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom Slika 11: Pomaknite poklopac prema dole

DTCO 4.0 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.
= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

3. Postavite svoju karticu - sa Cipom
prema gore i strelicom prema naprijed
- u utor za kartice.

1. Drzite kombi tipku za utor za
karticu-1 ili utor za karticu-2 duze od
2 sekunde pritisnutu.
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Izvaditi kartu

B i3:02e 0 Okmoh
h E kartical n

Slika 12: Umetnuti kartu

4. Oprezno pomaknite prema gore
poklopac utora za kartu.

5. Gurnite utor za karticu u otvor za
karticu sve dok ne uklopi. Informacije
sa Cipa ¢e biti oCitane.

Pri ucitavanju jedne karte u utoru za
kartu-1, moguce je staviti jo$ jednu
kartu u utor za kartu-2:

» Timski rad: kartica drugog vozaca,
suvozaca.

» Ocitavanje karte i masovne
memorije: karta preduzeca.

Ovisno o umetnutoj kartici, izvr§avaju se
menijem vodeni radni koraci.

© Continental Automotive GmbH

e Zaprvii(kada je umetnuta) drugu
kartu vozaca
= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [» 50]

e Zakarticu preduzeca
= Prijava - Umetnuti karticu firme

[ 67]
» Jezik

Prikazani jezik ovisi od:

* umetnute karte vozaca u u tor za
kartu-1

» tahografske kartice sa ve¢om
vrijednosti, npr. kartica preduzeca,
kontrolna kartica.

Alternativno uz automatsko podesavanje
jezika, mozete podesiti Zeljeni jezik.

= Podesiti jezik [ 74]

Upravljanje (opcenito)

m lzvaditi kartu

UPUTA

Kartice mozete izvaditi iz utora za
kartice samo kada vozilo stoji.

A paznia

Zastita od zloupotrebe

Izvadite karticu vozaca iz utora za
kartu:

* Na kraju smjene
» Pri izmjeni vozaca ili vozila.

UPUTA

Za rad sa ADR-varijantom, paljenje
mora biti uklju¢eno.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.0 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]
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Upravljanje (opcenito)

- = =

Wi13:01s 8  Okmh
20 100436, 8km Ho

i v ™

[ B

Slika 13: Zatraziti kartu (kombi tipka)

1. Drzite kombi tipku za vozac-1 ili
vozacé-2 duze od 2 sekunde
pritisnutu.

Na displeju ¢e biti prikazano:

* |Ime vlasnika karte

» Traka napretka prenosa podataka
na Cip kartice

» Upit za odjavu

2. Odaberite sa tipkama O Zeljenu
funkciju:

» Kartica vozaca:
Odabir drzave u kojoj se trenutno
nalazite.

46

Izvaditi kartu

UPUTA

Ako se u roku jedne minute ne unese
drzava, izbacivanje kartice Ce biti
prekinuto.

» Kartica preduzeca

(a) [ia, ako Zelite u DTCO 4.0 odjaviti
preduzece.

(b) M=, ako zaklju¢avanje preduzeéa
treba ostati aktivirano.

UPUTA

Za sljedece slu€ajeve se prikazuje

uputa:

» Periodi¢na dodatna provjera
DTCO 4.0

» Vazenje karte preduzeca ili vozaca
istice.

» Predstoji preuzimanje podataka sa
kartice vozaca.

UPUTA

Memorisani podaci Vaseg preduzeca
su blokirani za strano preduzece.

3. Potvrdite izbor sa tipkom E&.

Otvara se odgovarajuci utor za umetanje
kartice.

4. |zvadite karticu.

5. Oprezno pomaknite prema gore
poklopac utora za kartu.

6. Gurnite utor za karticu u otvor za
karticu sve dok ne uklopi.
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Rukovanje sa kartama

m Rukovanje sa kartama

» Tahografske kartice ne savijajte i ne
prelamajte, ne koristite za druge
svrhe.

* Ne koristite oSte¢ene tahografske
kartice.

* Drzite kontakte povrSine Cistim,
suhim, bez masnoce i ulja (uvijek
pohraniti u zastitnoj foliji).

» Zastitite od direktnog suncevnog

zra¢enja (ne smije lezati na armaturi).

* Ne stavljajte u neposrednu blizinu
jakih elektromagnetnih polja.

* Ne Koristite kartice nakon isteka
vaznosti odnosno blagovremeno prije
isteka zahtijevati novu tahografsku
karticu.
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m Preuzeti podatke

» sa kartice vozaca ili preduzec¢a

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije zbog
ostataka napona i otvorenih
sucelja kod ADR-varijante

U potencijalno eksplozivnim
podrucjima, pritisak na tipke na

DTCO 4.0, umetanje kartica, otvaranje
ladice Stampaca ili otvaranje prednjeg
sucelja, moze predstavljati povecanu
opasnost od eksplozije.

» Poklopac mora biti zatvoren.

* Ne smije se odvijati preuzimanje
podataka.

UPUTA

Za preuzimanje podataka smije biti
umetnuta samo jedna kartica. U
suprotnom nema prenosa podataka.

Upravljanje (opcenito)

Slika 14: Priklju€ak na prednje sucelje

1. Na prednjem interfejsu podignite
poklopac (1) prema gore.

2. Umetnite Download Key (klju¢ za
preuzimanje) (3) u predniji interfejs (2).
Preuzimanje se pokrece automatski.

12859 @ Gl
HE 123456, Tkm +

4

Slika 15: Piktogram: Prenos podataka

Pri prenosu podataka se prikazuje
odgovarajuci piktogram (4).
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Upravljanje (opcenito)

UPUTA

Mogu¢ gubitak podataka pri prenosu na
Download Key.

Za vrijeme prenosa podataka, ne
prekidajte vezu sa prednjim suceljem.

3. Nakon preuzimanja podataka
zatvorite poklopac (1).

» Oznaka podataka

Kopirani podaci se oznaavaju sa
digitalnim potpisom (oznakom).

Na osnovu ovog potpisa podaci se mogu
pripisati odredenoj kartici vozaca i
provjeriti njena potpunost i originalnost.

UPUTA

Detaljne informacije o programu za
ocCitavanje tj. o Download Key,
preuzmite iz dokumentacije.

» Ucitavanje iz masovne memorije

Podaci iz masovne memorije se mogu
preuzeti samo sa karticom preduzeca.

48

Na Download Key mozete podesiti koji
se podaci (kartica ili masovna memorija)

mogu preuzeti.
» Daljinsko preuzimanje (dodatno)

Pomocu sistema flotnog menadzmenta
(daljinski rad), podaci se mogu takoder
daljinski preuzeti nakon uspjesSnog
prepoznavanja kartice preduzeca
(memorisano na serveru).

UPUTA

Detaljne informacije o potrebnim hard i
softver komponentama te njihovom
koriStenju preuzmite iz dokumentacije.

Preuzeti podatke
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Rad vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocetak smjene - umetnuti karticu vozaca
Podesiti aktivnosti

Kraj smjene - preuzimanje kartice vozaca
Manuelni unos (unos/ dodatni unos)
Zamjena vozaca / vozila

Umetnuti vozacku karticu




Rad vozaca

Rad vozaca
m Funkcije kartice vozaca

Sa vozackom karticom vozac se
identifikuje na DTCO 4.0.

Ona sluzi za normalnu voznju i
dozvoljava memorisanje, prikazivanje,
Stampanje ili (kod samo jedne stavljene
vozacke kartice) preuzimanje podataka.

m Poéetak smjene - umetnuti
karticu vozaca

UPUTA

Vozacka kartica nije prenosiva.

UPUTA

Meniji za prikaz i ispis podataka vozaca
dostupni su samo, ako je umetnuta
odgovarajuca kartica.

Tako se npr. tacka izbornika I =iz
worass £ samo prikaze, kada je u
utoru kartice-2 umetnuta kartica
vozaca.
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UPUTA

Rukovanje od strane vozaca
odgovara vrsti rada Rad u skladu sa
odredbom izvedbe (EU) 2016/799
dio | C u aktuelno vaze¢em izdanju.
=> Nacini rada (pregled) [ 25]

Funkcije kartice vozaca

Umetanjem kartice vozaca na displeju ¢e
se pojaviti jezik koji je memorisan na
kartici.

UPUTA

Za rad sa ADR-varijantom, paljenje
mora biti uklju¢eno.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.0 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

» 1. Umetnuti kartu

Na pocetku smjene (pocetak radnog
dana) stavite Vasu vozacku karticu u
utor za karticu.

= Umetnuti kartu [ 43]

UPUTA

Jezik mozete podesiti u meniju.
= Podesiti jezik [ 74]

Prikazani meni Vas vodi korak po korak
do potpune spremnosti za rad

DTCO 4.0:
a Weloome
Tl lgesane 14 00UTE

Slika 16: Prikaz pozdrava

Tekst dobrodoslice: Za ca. 3 sekunde ¢e
podeseno lokalno vrijeme 1 &5 Gl i
UTC-vrijeme 14 = &::UIT biti prikazano
(vremensko odstupanje = 2 sata).

Pri postupku ocitavanja karte nisu
moguci unosi.
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Pocetak smjene - umetnuti karticu vozaca

Ako se pritisne jedna tipka, biti ¢e
prikazana jedna poruka:

ol imo
prifekaitet

to jeste

nide mosuce i

HE izbacivands I

Pocinje ¢itanje informacija o kartici:

1 Maier I

Slika 17: Citanje informacija o kartici

Lijevo je broj utora za karticu u kojem je
kartica.

Pored se nalazi ime vozaca (ucitano sa
kartice).

© Continental Automotive GmbH

Traka napretka pokazuje Citanje vozacke
kartice.

zadndes vadends
150418 1e:3ls

Slika 18: Prikaz zadnjeg vadenja kartice

Za ca. 4 sekunde ¢e u lokalnom
vremenu biti prikazan datum i vrijeme
posljednjeg uzimanja kartice (simbol = ).

UPUTA

Obratiti paZnju na potpunost podataka
0 voznji.

U skladu s odredbom, aktivnosti koje
nisu snimljene na kartici se moraju
unijeti manuelno.

Nakon toga dolazi upit vezan za
manuelni naknadni unos:

Rad vozaca

d. iM ulaz
dodatak™ e

dodatak™ da

Slika 19: Naknadni unos kao dodatak

e Mozete aktivnosti dodatno unijeti;
= Manuelni unos (unos/ dodatni
unos) [+ 58]

— Ukoliko dodatno ne zelite unijeti
aktivnosti, M= odabrati; za naredni
korak vidi korak i.

— Salla ¢e DTCO 4.0 zahtijevati
manuelni unos; naredni displej:

M15.04.18 1s
Rolg.0d4.18 OF

21
-

5

Slika 20: Moguc¢nosti unosa

Il = Manuelni unos
= = Upaljeno je polje za unos
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Rad vozaca

Biti ¢e prikazano vrijeme izmedu vadenja
(1. red) i aktuelnog procesa umetanja

(2. red) u lokalnom vremenu.

= Podesiti aktivnosti [ 54]

fofr 15,0418 1¢
B ole.0d, 18 O

o ole.0d. 18 03035

[n )
[ TR ]
L0 e

-J

Slika 21: 2. Red= blok unosa

— Potrebne podaatke (upaljena polja
za unos) mozete unijeti u
sliede¢em redosljedu:
Aktivnost/dan/mjesec/
godina/sat/minuta.

Postupak zavrSava, kada je vrijeme
postupka stavljanja dostignuto.

Nakon toga dolazi do zahtjeva za unos
drZzave.

e

g sk driava start
iE

slr resida start
E g

Slika 22: 1zbor drzave

— Odaberite drzavu tj. regiju za koju
dodatni unos treba vaziti i potvrdite
izbor sa E&.
= Oznake drzava [ 36]

UPUTA

Za Spaniju trebate dodatno unijeti
regiju.

UPUTA

Tipkom B mozete, ukoliko odmah
nastavljete svoju smjenu, prekinuti
unos.

Pocetak smjene - umetnuti karticu vozaca

N i potwrditi
ulaz? da

ulaz? R =

Slika 23: Potvrda unosa
— Potvrdite unos sa [z ili He.

* Prvo umetanje
Pri prvom umetanju kartice bitice
postavljena dodatna pitanja:
= Umetnuti vozacku Karticu [ 63]

Pojavljuje se standardni disple;.

L lo7:36e @ Okmeh
PE) 123456, Tk k
o

Slika 24: Standardni prikaz sa umetnutom
karticom

Prikazani simboli imaju slijedece
znacenje:

» _. =Vozacka kartica se nalazi u utoru
za kartice.
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Pocetak smjene - umetnuti karticu vozaca

» m = Mozete poceti voznju, podaci su
ucitani.

UPUTA

Simbol &= se prikazuje za oba utora za
kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1 i
vozaca-2 moguce je zapoceti voznju
ako prikaze simbol & za vozaca-1.

UPUTA

Pocetak voznje prekida svaki zapoceti
manuelni unos - i za vozaca-2.

A paznia

Kod pauze ili mirovanja uvijek postavite
aktivnost na .

» 2. Podesiti aktivnosti

Podesite sa kombi tipkom za
odgovarajuci utor za karticu Il aktivnost

koju zelite.

=>» Podesiti aktivnosti [ 54]

e Priizmjeni lokalnog vremena:
Podesite vrijeme na aktuelno lokalno

vrijeme.
=> Podesiti lokalno vrijeme [ 92]

DTCO 4.0 je spreman.

© Continental Automotive GmbH

Smetnje na DTCO 4.0 ili na sistemskim
komponentama ce biti prikazane na
displeju.
e Prekinite poruku sa tipkom E&.

= Znacenje poruka [ 97]

Rad vozaca

» Unos drzave (manuelni unos)

Unos drzave pri po¢etku smjene

J o o7.11.18 12:10
hoOT.11.18 14100

slt? dr#ava start

b7 drEava start
Hf=

Slika 25: Opcije unosa - Poetna drzava
e Simbol =17 Fodetru drawy
odabrati i potvrditi.

e Drzavu izabrati i potvrditi.
= Oznake drzava [ 36]

UPUTA

U Spaniji trebate dodatno unijeti regiju
u kojoj Vasa voznja zapocinje.

= Spanska regija [ 38]
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Rad vozaca

Unos drzave na kraju smjene

A ' zz.10.18 17:45
hoeT 11,18 14100

HeT drEava krad

le? drEava krad

0

Slika 26: Unos - Krajnja drzava

e U prvo polju za unos i~ simbol ki ¥
Eraindu drEswa odabratii
potvrditi.

Ovo je mogucée samo kada se vrijeme
prvog manuelnog unosa ne podudara
sa vremenom unosa drzave kod
zadnjeg vadenja kartice.

e Drzavu izabrati i potvrditi.
Izbor drzava

Pri ponovnom izboru ¢e ranije odabrana
drzava biti prvo prikazana.

54

Preko tipki B/ © ¢e biti prikazane 4
posljednje unesene drzave.
Prepoznavanje: Dvotacka kod oznake
drzave = E

Daljnji izbor slijedi u abecednom redu
pocev od slova A:

. Tlpka O S W Ha o oitd.

. Tlpka B B G DO. L itd.

UPUTA

Pritiskanjem i drzanjem tipki IV & je
moguce ubrzati odabir (auto-repeat-
funkcija).

» Prekid postupka unosenja

Ako u roku od 30 sekundi ne dode do
unosa, na displeju ¢e biti prikazana
sljedece:

Hea ol imo
unesite

Slika 27: Zahtjev za unos na displeju

Pocetak smjene - umetnuti karticu vozaca

Ukoliko se u narednih 30 sekundi pritisne
tipka &, unos mozete nastaviti.

U drugom slucaju ili pri poCetku voznje,
standarni prikaz (a) ¢e biti prikazan na
displeju.

Vec¢ uneseni podaci ¢e biti odbaceni
kako bi se osiguralo memorisanje tacnih
i od Vas unesenih podataka. To se
odnosi na unos daljinskim putem i na
direktan unos na tahografu DTCO 4.0.

Zahtjev za kartom putem pritiskanja
kombi tipke IR prekida mariis i
LFoE,
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Podesiti aktivnosti

m Podesiti aktivnosti

» Moguce aktivnosti

Sljedece aktivnosti mogu biti podeSene:

o Vrijeme upravljanja
(automatski kod voznje)

» Sva ostala radna vremena

@ Vremena pripravnosti
(vremena ¢ekanja, vrijeme kao
suvozac, vrijeme u kabini za
spavanje za vrijeme voznje za
vozacta-2)

2] Pauze i odmori

» Promijeniti aktivhost

UPUTA

PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kod vozila koje stoji.

120d0e o Okmeh
1—=B 1004328, 8km Ba

Slika 28: Standardni prikaz sa aktivnosti (1)

b. Pritisnite kombi tipku B, dok Zeljena
aktivnost ne bude prikazan na displeju
(1).

c. Pri timskom radu: Potvrdite kao
suvozac (vozac-2) tipku ER.

» Automatsko podeSavanje

DTCO 4.0 prebacuje automatski na
slijedece aktivnosti:

a. Pritisnite kombi tipku IEEll za vozaca-1.
Prikazuje se standardni prikaz.
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kod ... Vozaé-1 Vozac-2
Voznja o] o
Zaustavljanje e
vozila

UPUTA

Osigurati tacan obracun brojaca
(dodatak)

* Na kraju smjene ili pauze uvijek
postavite aktivnost na "Xx" ..

Rad vozaca

Automatsko podesavanje nakon
paljenja ukljuc¢enoliskljuc¢eno
(zadana postavka)

Nakon paljenje ukljuceno/
iskljuceno se DTCO 4.0 moze
ukljucivati na definisanu aktivnost; na
primjer k.

Ova aktivnost moze biti programirana sa
karticom preduzeca ili od strane stru¢ne
ovlastene raduonice.

Aktivnost (1) i/ ili (2), koja se mijenja
automatski na osnovu Paljenje
ukljuceno iliPaljenje
iskljuceno, Ce biti prikazana u
standarnom prikazu. Svijetlice ca.

5 sekundi.

18801e o+ Okmoh
1l 123456, Tkm Bn 5-2

Slika 29: Treptanje aktivnosti u standardnom
prikazu

Nakom Paljenje ukljuceno pojavice
se raniji prikaz.
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Rad vozaca

Primjer:

Odabrali ste brrioeias i iskljuujete
paljenje.

Pri uklju¢enju paljenja k. && ¢e nakon
5 sekundi biti opet prikazan.

» Aktivnosti rukom upisati

UPUTA

Obratiti paznju na propis.

U skladu s odredbom (EU) 165/2014,
aktivnosti koje se ne mogu zapisati na
vozackoj kartici treba naknadno unijeti
manuelno.

U narednim slu¢ajevima potrebno je
ruéno unijeti aktivnosti:

* Kod kvara DTCO 4.0
» Pri gubitku, oStecenju, kradi ili
nefunkcionalnosti kartice vozaca

U ovim slu€ajevima morate na pocetku i
na kraju voznje tj. smjene izraditi dnevni
Stampani primjerak na DTCO 4.0.
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Na poledini papira imate moguénost
unijeti aktivnosti ruéno i mozete dopuniti
papir sa li¢énim podacima.

o Mugternany Heinz ]
ol [ 34567650134 5 6
A No. Vi&-VM 512

ot VS Villingn

e AAirchen

skm_ 2978 |
kme P2 610

km 368

pat. 2102018 |

MesTermmasie Hea
iy Heiey

TE%0 _TExOG
Ax0LTHED

ik [12 | ddoola

v8 i@ \deiboyoe,

N I Y 5
TEAe TEXO

/5228

Slika 30: Manuelnf -L-JnOS akti\-/-n'c->.sti

Podesiti aktivnosti

Znacenje simbola
Ime i prezime

o™ Broj vozacke Kartice ili
vozacke dozvole

&Br .  Registarska oznaka

s Mijesto kod pocetka smjene

el Mjesto kod kraja smjene

+km km-stanje kod kraja smjene

ke km-stanje kod pocetka
smjene

ko Vozeni kilometri

Dat. Datum

Potpis Vlastoru¢ni potpis

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za Vasu zemlju.
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Kraj smjene - preuzimanje kartice vozaca

m Kraj smjene - preuzimanje
kartice vozaca

UPUTA

Za zastitu licnih podataka potrebno je
da na kraju smjene preuzmete karticu
vozaca.

Vozacku karticu moZete izvaditi iz utora
za kartice samo kada vozilo stoji.

UPUTA

Za rad sa ADR-varijantom, paljenje
mora biti uklju¢eno.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom u
okruzenju kojem prijeti potencijalna
eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

1. Na kraju smjene (kraj radnog dana) ili
pri promjeni vozila, podesite
odgovarajucu aktivnost npr. vieme
mirovanja k.
=> Podesiti aktivnosti [ 54]
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2. Tipku EER drzite minimalno 2 sekunde
pritisnutu.

1 Maier

T i

Slika 31: Prenos podataka smjene

Broj utora za karticu i ime vozaca ce biti
prikazani.

Traka napretka pokazuje ispisivanje
kartice vozaca.

b. e drEava krad
E
E HH

Slika 32: Podaci o trenutnom mjestu

3. Odaberite drzavu sa tipkama BV K i
potvrdite izbor sa tipkom E&.
=>» Unos drzave pri pocetku smjene
[ 53]

Rad vozaca

UPUTA

Ako se u roku jedne minute ne unese
drzava, izbacivanje kartice ¢e biti
prekinuto.

4. |zvadite karticu vozaca iz utora za
kartu.
= Izvaditi kartu [ 45]
Ovo se odnosi i na izmjenu vozaca u
timskom radu. Onda umetnite Vasu
vozacku karticu u drugi utor.
Displej prikazuje:

= -15=c:-5. kb
R 123455 Tkm R

Slika 33: Standardni prikaz bez karti

5. Stampaijte — ukoliko Zelite —
memorisane aktivnosti i dogadaje
pomocu menija za Stampanje.
= Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 81
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Rad vozaca

UPUTA

Ako Zelite ispis posljednja 24 sata ,
sacekajte — ukoliko je moguce —
naredni dan.

Tako cete osigurati Stampanije i
posljednje aktivnosti.
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m Manuelni unos (unos/
dodatni unos)

Ako ste nakon umetanja vozacke kartice
na upit Dodatni wnos™ odgovorili sa
Dia (korak d),, tada ¢e biti prikazani
manuelno izmjenjivi unosi (korak e).

d.

1M ulaz
dodatak? da

MoiS.od.18 1683
B lo.0d4.18 aF:35

Slika 34: Displej za mogucnost ispravke

Sada mozete raditi unose
(tipke O/ & i &R).

Pri pogreSnom unosu, sa tipkom B se
mozete vratiti nazad i ponoviti unos.

Vadenje (15.04.18) Ubacivanje (18.04.18)
16:31 Lokalno vrijeme 07:35 Lokalno vrijeme

Period nepoznate aktivnosti
Slika 35: Npr. za vremenski okvir sa
nepoznatom aktivnos$cu

Manuelni unos (unos/ dodatni unos)

Sljedec¢i unosi su moguci:

* Aktivhost vremenskog mirovanja
naknadno upisati:
=> Aktivnost vremenskog mirovanja
naknadno upisati [ 60]

* Nastaviti radno vrijeme:
=> Nastaviti aktivnosti [ 61]

» Nastaviti radno vrijeme, zavrsiti i/ ili
dodati na pocetak aktivnosti radnog
vremena:
=>» Nastaviti aktivnosti i priorizirati
aktivnosti [ 62]

Ove mogucnosti vaze nakon umetanja
VaSe vozacke kartice i opcenito za izbor
trenutne aktivnosti.

» Zahtjev kartice za vrijeme ru¢nog
unosa

1. Zatrazite sa tipkom EEl izbacivanje
kartice.
Upit 0 manuelnom unosu ¢e biti
prikazan:
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Manuelni unos (unos/ dodatni unos)

iM potwrditi
ulaz?

e

1M potwrditi
dodatak™

He

Slika 36: Naknadni unos kao dodatak
2. Odaberite tipkama B¥ E Mg i potvrdite

tipkom E&.
3. dalje sa korak 3.

=> Kraj smjene - preuzimanje kartice

vozaca [ 56]

Manuelni unos se prekida. Za odredeni
nepoznati period, DTCO 4.0 memoriSe

aktivnost 7 .

© Continental Automotive GmbH

Rad vozaca

ke



Rad vozaca

» Aktivhost vremenskog mirovanja

naknadno upisati

¥
zadndes vadenda !
15, 04,18 16:31s |
¥
1M ulaz M 154
dodatak? da Ro18.04,18
] |- 18.04.18 o7:3s
! 7
s driava start
H
1M ulaz
potyrditi? da
OTIEEe @ ke
HE 123456, Tkm R
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Manuelni unos (unos/ dodatni unos)

Vadenje (15.04.18) Ubacivanje (18.04.18)
16:31 Lokalno vrijeme 07:35 Lokalno vrijeme

Vrijeme mirovanja naknadno upisati

Obratite paznju na: Unos slijedi u lokalnom vremenu.
a. Nakon izbora [la za dodatni unos:

b. Izaberite i potvrdite aktivnost i+ preko tipke E.
Prikaz se pomjera na naredno svjetlucajuce polje za
unos. Drzite tipku B pritisnutu, prikaz se pomjera na
posljedn;ji prikaz unosa.

c. Potvrdite i posljednji unos minuta preko tipke E.

d. Slijedite uputstva na meniju.
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Manuelni unos (unos/ dodatni unos) Rad vozaca

» Nastaviti aktivnosti

Vadenje (24.02.18) Ubacivanje (25.02.18)
: 23:32 Lokalno vrijeme 02:30 Lokalno vrijeme

\ @D 00:20 Lokalno vrijeme
zadndes wadenda -~z ---
24.02.18 2;:32. \ It-*:_j,_,ﬁ,,,,i

i

Aktivnosti dopuniti
1M ulaz
dodatak da

Obratite paznju na: Unos slijedi u lokalnom vremenu.
. |zaberite i potvrdite prvu aktivnost # preko tipke .

. Unesite dan i vrijeme i potvrdite tipkom E3.

Izaberite i potvrdite drugu aktivnost & preko tipke E.
. Unesite ponovo dan i vrijeme i potvrdite tipkom E&.

s« driava start

. Potvrdite i posljednji unos minuta preko tipke &.

-~ 0 Q0 T o

Hj

Slijedite uputstva na meniju.

i

1M ulaz
ulaz? da

i

G2:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w
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5

Rad vozaca

» Nastaviti aktivnosti i priorizirati

aktivnosti

\

zadhies wadenda
05.11.18  17:50s

¥

@
\

M
h

05.11.18 17:50
14.11.18 14:00

[ o5.11.18 12:45

1M ulaz
dodatak? da

lm U5, 11,18 19145

ve? dr¥ava krad

ve? driava krad

0

¥
@

03.11.18 18:45
14.11.18 14:00

7T 14.11.18 12:10
M oi4.11.18 12:10
#+7 driava start

#7 drEava start
HES

¥

14.11.18 12810
14.11.18 14200

g 14.11.18 14:00

«¢ driava start

0
Y

14:0e o Okmsh
HE 122456, Tkm R

1M ulaz
ulaz? da
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Manuelni unos (unos/ dodatni unos)

Vadenje (05.11.18)
17:50 Lokalno vrijeme

Ubacivanje (14.11.18)
14:00 Lokalno vrijeme

Aktivnosti
prethodno
postaviti

Kraj smjene

Aktivnosti dopuniti Vrsta smjene

Obratite paznju na: Unos slijedi u lokalnom vremenu.

a. lzaberite i potvrdite prvu aktivnost = sa datumom i
vremenom.

b. Izaberite i potvrdite simbol ki#? Erairndia drEawva.
c. lzaberite i potvrdite drzavu.

d. Izaberite i potvrdite sljedecu aktivnost
# = nepoznata aktivnost sa datumom i vremenom.

e. Ponavljajte korake od 2 do 4 dok vrijeme umetanja ne bude
dostignuto.
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Zamjena vozaca / vozila

m Zamjena vozaca / vozila

B 13:02 @ Okmoh

n W kartica! n

Slika 37: Zamijeniti vozacku karticu
» Slucaj 1 - timski rad

Vozag-2 postaje vozac-1.

a. lzvadite vozacke kartice iz utora za
kartice i postavite ih u onaj drugi utor
za karticu.

b. Podesiti Zeljenu aktivnost:
= Podesiti aktivnosti [ 54]

Voznja moze biti zapoceta ¢im simbol
& za vozada-1i simbol = za vozada-2
bude prikazan.

UPUTA

U timskom radu je moguce karticu
vozaca-1 umetnuti prvu, a kako bi se
brze pristupilo voznji. Ve¢ pri ucitavanju
kartice vozaca-1, moguce je umetnuti
karticu vozaca-2.

© Continental Automotive GmbH

» Slucaj 2 - kraj smjene

Vozac-1 i/ ili vozag-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi salinjava dnevno

Stampanje, vadi svoju Karticu, i uzima

vozacku karticu iz utora.

b. Novo osoblje u vozilu stavlja vozacku
karticu, zavisno od funkcije (vozac¢-1 ili

vozac-2) u utor za karticu.
» Slucaj 3 - mjesani rad
Upotreba u voznji sa razli€itim tipovima
tahografa.

* Npr. pri analognom ispisu voznji sa
listom za snimanje ili ...

» Digitalni ispis voznji sa vozackom
karticom prema odredbi
(EU) 165/2014, npr. DTCO 4.0.

Za tekudi i za prethodnih 28 dana, vozac

mora kod kontrole pokazati sljedece:
» Karta vozaca (1),

Rad vozaca

relevantni dnevni ispisi iz digitalnog
tahografa (2), npr. u slu¢aju ostecenja
ili greSke na kartici vozaca,

ispisane listove (3),

manuelno unoSenje aktivnosti.

Slika 38: Primjeri dokumenata koje morate
imati kod sebe

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za Vasu zemlju.
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Rad vozaca

m Umetnuti vozacku karticu

» Koristenje podataka

Pri prvom umetanju kartice, zbog zastite
Vasih licnih podataka, biti ¢ete upitani da
li ste saglasni sa obradom Vasih li¢nih

podataka.
= Zastita podataka [ 9]

» Tok odjave

Upit se odvija automatski u toku prve
prijave na DTCO 4.0.

Odvija se nakon izbora drzave.

1 Obdawviti
ITS podatke? Da

Slika 39: Upit o licnim podacima
1. Odaberite tipkama BV B Ciz ili He.

2. Tipkom & potvrdite.
Biti ¢e prikazana poruka o
memorisanju:

64

unos pohranden

Slika 40: Potvrda memorisanja

1 Obdawiti
VOO podatke? Da

Slika 41: Upit o specijalnim licnim podacima
3. Odaberite tipkama BV @ [tz ili He

4. Tipkom B potvrdite.
Biti ¢e prikazana poruka o
memorisanju:

unos pohiranden

Slika 42: Potvrda drugog memorisanja

Sada se odvija standardna prijava na
DTCO 4.0.

= Pocetak smjene - umetnuti karticu
vozaca [" 50]

Umetnuti vozacku karticu

UPUTA

Postavke ¢e biti memorisane za do 88
razlicitih tahografskih karata.

Postavku mozete promijeniti:
=>» Promijeniti postavke o licnim ITS-
podacima [ 90]
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Upravljanje od strane poduzetnika

Funkcije kartice kompanije

Meni funkcije u naéinu rada preduzeca
Prijava - Umetnuti karticu firme

Unijeti drzavu ¢lanicu i registarsku oznaku

Izvaditi karticu preduzecéa




Upravljanje od strane poduzetnika

Upravljanje od strane
poduzetnika

m Funkcije kartice kompanije

UPUTA

Kartica preduzeca sluzi isklju¢ivo
menadzmentu podataka preduzeca, a
ne za voznju.

Ako vozite sa karticom preduzeca,
prikazace se poruka !zl MoErnds
bar wafsds karts,

UPUTA

Obratiti paznju na odredbe drzave.

Preduzece osigurava propisnu

upotrebu kartica od preduzeca.

* Pridrzavajte se zakonskih odredbi
koje vaze za Vasu zemlju.

Sa karticom preduzeca, preduzece se
identifikuje na DTCO 4.0.

66

Pri prvom umetanju kartice preduzeca,
ona prijavljuje preduzeée na DTCO 4.0,
tako da je preduzece, do odjave ili
umetanja kartice drugog preduzeca,
prijavljeno kao tahograf tog preduzeca.
Ovako su prava na pristup osigurana
samo na podatke koji su rasporedeni za
kompaniju.

Kartica preduzeca pruza u okviru svojih
nivoa ovlastenja sljede¢e moguénosti:

 Prijavljivanje i odjavljivanje preduzeca
na DTCO 4.0, na primjer kod prodaje
vozila, isteka najma vozila

* Unos drzave Clanice i registarske
oznake vozila
=> Unijeti drzavu ¢&lanicu i registarsku
oznaku [ 68]

 Pristup podacima masovne memorije i

podacima prduzeca npr. dogadajima,
smetnjama, brzini, imenu vozaca

» Pristup podacima umetnute vozacke
kartice

» Pristup prednjem sucelju za ovlateno

preuzimanje podataka masovne
memorije

Funkcije kartice kompanije

U EU se podaci moraju svaka 3 mjeseca
preuzeti iz masovne memorije.

U sljedeéim slu¢ajevima se preporucuje
preuzimanje podataka:

* Prodaja vozila

* Prestanak rada vozila

* Izmjena DTCO 4.0

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Meni funkcije u nacinu rada preduzeca

m Meni funkcije u naéinu rada
preduzecéa

Navigacija u okviru meni funkcija slijedi u
principu uvijek prema istoj sistematici.
= Kretanje u meniju [ 43]

Ako se u utoru za kartice-2 nalazi kartica
preduzeca, svi glavni meniji, a koji su
dodijeljeni utoru za kartice-2, ostaju
zaklju¢ani.

=>» Zaklju¢avanje pristupa meniju [ 84]

U ovom slu€aju mogu se prikazati,
Stampati ili preuzeti samo podaci
stavljene vozacke kartice u utor za
kartice-1.

=>» Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti [ 73]

© Continental Automotive GmbH

m Prijava - Umetnuti karticu
firme

UPUTA

Rukovanje od strane poduzetnika
odgovara vrsti rada Poduzetnik u
skladu sa odredbom izvedbe

(EU) 2016/799 dio | C u aktuelno
vazeéem izdanju.

e Umetnite karticu preduzeca u prazan
utor za karticu;
Umetnuti karticu=» Umetnuti kartu
[ 43]
Umetanjem kartice preduzeéa, na
displeju ¢e se pojaviti jezik koji je
memorisan na kartici.

UPUTA

Zeljeni jezik mozete podesiti
individualno.
= Podesiti jezik [ 74]

Prikazani meni Vas vodi korak po korak
do potpune spremnosti za rad
DTCO 4.0:

Upravljanje od strane poduzetnika

weloome

12850 10250UTE

Slika 43: Prikaz pozdrava

Tekst dobrodoslice: Za ca. 3 sekunde ¢e
podeseno lokalno vrijeme 125 Sl i
UTC-vrijemelix: 5ialITC biti prikazano
(vremensko odstupanje = 2 sata u
liethom vremenu).

UPUTA

Pri postupku ocitavanja karte nisu
moguci unosi.

Ako se pritisne jedna tipka, biti ¢e
prikazana jedna poruka.

molimo
prifekaitel

Slika 44: Poruka - opcija |
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Upravljanje od strane poduzetnika

HE izbaciwvande

nide mosuss i

Slika 45: Poruka - opcija Il

Pocinje citanje informacija o kartici:

b 2 Sped. Muster

enen s S588 t5008 5EE R ﬂ

Slika 46: Citanje informacija o kartici

Lijevo je broj utora za karticu u kojem je
kartica.

Pored se nalazi opis preduzec¢a (ucitano
sa kartice preduzeca).

Traka napretka pokazuje Citanje kartice
preduzeca.

e Unesite — ako se trazi — skracenicu
drzave i registarsku oznaku vozila:
=> Unijeti drzavu Clanicu i registarsku
oznaku [ 68]
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e Ukoliko prijava nije ve¢ izvrSena na
DTCO 4.0, preduzece se sada
prijavijuje:

Co | fai kompaniia

zak liuzan

/

1 owes
zak liuzan

Slika 47: Prijava preduzec¢a

Prijavom se do opoziva aktivira
zaklju€avanje preduzeca.

Time je osigurana zastita od pristupa za
licne podatke vozaca koji pripadaju tom
preduzecu.

Pojavljuje se standardni displej.

DTCO 4.0 je postavljen na nacin rada
Freduzaess, simbol £4:

Prijava - Umetnuti karticu firme

d. '135'1-@ Gkm-h
HE 123435 Thm Be

Slika 48: Standardni prikaz sa umetnutom
karticom preduzeca

Rezultat: DTCO 4.0 je spreman.

e Sada mozete preuzeti masovnu
memoriju te je arhivirati i evaluirati
prema zakonskim odredbama.
= Preuzeti podatke [ 47]

e Takoder, mozete pristupiti i podacima
umetnute kartice npr. preuzeti
podatke.

e Smetnje na DTCO 4.0 ili na
sistemskim komponentama ¢e biti
prikazane na displeju. Prekinite
poruku sa tipkom E3.
= Znacenje poruka [ 97]
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Unijeti drzavu €lanicu i registarsku oznaku

m Unijeti drzavu €lanicu i
registarsku oznaku

Oznake drzava i registarske oznake se
standarno postavljaju pri instaliranju i
kalibriranju od strane stru¢ne ovlastene
radionice.

Ako se to nije desilo, pri prvom umetanju
kartice preduzeca, ta radnja ce biti
zatrazena od strane DTCO 4.0.

Unosi ¢e biti u DTCO 4.0 memorisani.

UPUTA

Unijeti ispravno oznaku.

Unos registarske oznake u DTCO 4.0
moze biti uraden samo jednom.
Unesite registarski broj tacno onako
kako glasi registarski broj vozila.
Naknadnu izmjenu moze obaviti samo
ovlastena stru¢na radionica s karticom
radionice.

© Continental Automotive GmbH

& res, oznakuy
unideti? E

Slika 49: Upit za unos oznake

1. Odaberite tipkama BV B [z i potvrdite

tipkom E&&.
Prikazuje se prikaz za unos drzave
¢lanice:

dr#avas [

Slika 50: Moguénost izbora Drzava

2. Odaberite tipkama IV K oznaku
drzave €lanice i potvrdite tipkom .

Prikazuje se prikaz za unos registarske
oznake. Prvo mjesto za unos
svjetluca ..

drEava:s [
Vs

Slika 51: Unos registarske oznake

Upravljanje od strane poduzetnika

3. Odaberite tipkama IV K Zeljenu
oznaku i potvrdite tipkom .

UPUTA

Tipkom B moZzete korak po korak
navigirati unatrag i korigovati unose.

* Naredno mjesto za unos svjetluca .

4. Ponavljajte korak 3 dok ne zavrSite
unos oznake.
Moguce je maksimalno 13 znakova.

5. Potvrdite jo$ jednom unos oznake
preko tipke &.
Potvrdom se automatski izraduje
kontrolni ispis:

¥ IS0, 2018 10eS0 (UTCH
¥
Ty

B Sped. Hus;e =y
LED A1E2ZZIIERME 2 4
&
B FEC1Z3456Ta90 1234
0o s HHHEO'l 4 -
B Conti ner'r!:; 1 Automotive

GrbH
H. ~Hertz—-Str. 45 ToO52

Slika 52: Kontrolni ispis
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Upravljanje od strane poduzetnika

» Jo$ jednom ¢e - uz mogucnost
ispravke - biti prikazana oznaka na
displeju:

& res. ozZnaku
ulaz? He

Slika 53: 1zbor za potvrdu

6. Provjerite da li je oznaka na ispisu
tacna.

7. Odaberite tipkama IV &:

« M=, ako oznaka nije tacna i
potvrdite tipkom E&.

Na displeju ¢e se pojaviti prikaz za
korak 1 i mozete ponoviti Vas
unos.

« [z, ako je oznaka ta¢na i potvrdite
tipkom E&.

Oznaka drzave i registarska oznaka
vozila memorisani su u DTCO 4.0.

Ako bude potrebna izmjena, npr. zbog
izmjene mjesta, obratite se ovlastenoj
stru¢noj radionici sa radioni¢kom
karticom.
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m lzvaditi karticu preduzec¢a

UPUTA

Za zastitu podataka VaSeg preduzeca i
zastitu od zloupotrebe kartice, ne
ostavljajte karticu u vozilu.

Karticu preduze¢a mozete izvaditi iz
utora za kartice samo kada vozilo stoji.

UPUTA

Za rad sa ADR-varijantom, paljenje
mora biti uklju¢eno.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
upute za rad sa ADR varijantom

DTCO 4.0 u okruzenju kojem prijeti
potencijalna eksplozija.

= ADR-varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

Slika 54: Zahtijevati karticu kompanije

Izvaditi karticu preduzeca

Drzite kombi tipku za utor za karticu-1 ili
utor za karticu-2 minimalno 2 sekunde
pritisnutu.

-
2 Sped.
a.

Muster
i

Slika 55: Prenos korisnickih podataka
Prikazuje se naziv preduzeca.

Traka napretka pokazuje ispisivanje
kartice preduzeca.

Prikazace se upit za odjavu preduzeca.

b. fed otk liusan
kompaniia? MHe

| komeaniia? da

Slika 56: Odjava preduzeéa na DTCO 4.0
1. Odaberite tipkama IV K:

* HM=: Preduzece nece biti
odjavljeno i blokada preduzeca
ostaje aktivna.
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Izvaditi karticu preduzeca

» [lai Preduzece ¢e biti odjavljeno
i blokada preduzeca je
deaktivirana.

Potvrdite sa tipkom E&.

UPUTA

Uprkos deaktiviranoj blokadi
preduzeéa, memorisani podaci Vaseg
preduzeca ostaju blokirani za strano
preduzece.

UPUTA

Bi¢e prikazana periodi¢na poruka, ako
predstoji periodi¢na provjera za
DTCO 4.0 ili ako istiCe rok vazenja
kartice preduzeca.

2. lzvadite karticu preduzeca iz utora za

kartu.
=> Izvaditi karticu preduzeca [r 70]
Displej prikazuje:

© Continental Automotive GmbH

= 15::}5. ok meh
R OI2EdEELTEM R

Slika 57: Standardni prikaz bez karti

DTCO 4.0 je ponovo postavljen na nacin
rada Fzd, simbol .

Upravljanje od strane poduzetnika
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Meniji
Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Drugi nivo menija - funkcije menija

© Continental Automotive GmbH




Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Meniji
m Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti

» Prikaz kod stojeceg vozila

U ovom dijelu su opisani meniji
DTCO 4.0 koji mogu biti odabrani kod
vozila koje miruje.

Pocetna tacka je standardni prikaz (a),
koja se nakon paljenje ukljuceno

prikazuje na displeju. (Zadana postavka).

UPUTA

Funkcije menija za prikaz i ispis
podataka vozaca dostupne su samo,

ako je umetnuta odgovarajuca kartica.

Tako se npr. tacka menija Isris
wozata 2" samo prikaZe, kada je u
utoru kartice-2 umetnuta kartica

vozacda.

UPUTA

Kada je omogucen, mogu¢ je kao
standarni prikaz i za W[ broudas kao
dodatak.

© Continental Automotive GmbH

Meniji
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Slika 58: Prvi nivo menija
(*=dodatno VDO brojac)
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Meniji

Polazeéi od standardnog prikaza (a) te
odgovaraju¢e umetnute kartice, sa
tipkama B/ K mozete pozvati sljiedece
informacije:

+ Standardni prikaz (a) (npr. nakon
paljenje ukljuceno)

» Dva menija sa informacijama o
vremenu umetnutih kartica
(1 = vozacé-1, 2 = vozac-2)
= Prikazati vremena vozacke kartice
[ 74]

* (VDO) = Dnevno-/ sedmi¢no
planiranje pomoc¢u VDO brojaca
(dodatak)
= VDO broja¢ (dodatno) [ 75]

* (UTC) = UTC-vrijeme sa datumom te
podeSenim vremenskim odlaganjem
(Offset) za lokalno vrijeme
= Podesiti lokalno vrijeme [+ 92]

* Meni za pode8avanje Zeljenog jezika
=> Podesiti jezik [ 74]

Sa tipkom B dolazite direktno nazad na
standardni prikaz (a).

74

Pritiskanjem tipke & dolazite na drugi
nivo —Furkcidse menids.
= Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 81

» Prikazati vremena vozacke
kartice

ma: 2
g —1 1203h45 e
1allZ5hS7  wiohd
| |

3 M 4
[T STl
200h21

b Zatthio
Zall1Shoo

1
Slika 59: Podaci sa vozacke kartice-1 ili -2

(@) Vremena od vozaca-1
(b) Vremena od vozaca-2

(1) Vrijeme voznje & vozac-1 od
jednog vazeéeg vremena pauze

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

(2) Vazece vrijeme pauze i u
djelimi¢nim prekidima od najmanje
15 minuta i narednih 30 minuta, u
skladu sa smjernicom
(EG) 561/2006

(3) Suma vremena upravljanja duple
sedmice

(4) Trajanje podeSene aktivnosti

UPUTA

Ukoliko nije umetnuta kartica vozaca,
prikazuje se vrijeme — izuzev (3), koje
odgovara posljednjem stanju

Utor za kartice-1 ili -2.

» Podesiti jezik

Standardno je svakoj kartici vozaca za
prikaz na displeju dodijeljen jezik iz
zahtjeva (izdavacka ustanova).

Zadanu postavku mozete na svakom
DTCO 4.0 izmjeniti postavljanjem drugog
jezika.

DTCO 4.0 memoriSe podeSeni jezik
preko broja umetnute kartice.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Moguce je memorisati do 5 jezika.

1. Odaberite tipkama ¥/ & funkciju
Odabrati Jdezik™ ipotvrdite
tipkom E&.

2. Odaberite tipkama IV K Zeljeni jezik i
potvrdite tipkom E&.

0 -JI:..:_II-:. e
bosnia
O Jdezik I
O idioma
espanol

Slika 60: Odaberite Zeljeni jezik

3. DTCO 4.0 prikazuje usjeSno
memorisanje novoizabranog jezika.

© Continental Automotive GmbH

» VDO broja¢ (dodatno)

Meniji

UPUTA

VDO broja¢ ne moze biti omogucen.

Obratite se ovlastenoj stru¢noj
radionici.

VDO broja¢ (dodatak) podrzava Vase
dnevno i sedmicno planiranje putem
prikaza preostalog vremena za voznju i
mirovanje.

UPUTA

Obratiti paznju na zakonska pravila

Na osnovu mogucih razli€itih tumacenja
odredbe (EG) 561/2006 i AETR-propisa
putem nacionalnih institucija za
kontrolu te daljnjih sistemskih
ograni€enja, vazi i dalje neograni¢eno:
VDO broja¢ korisnika ne oslobada
obaveze izradivanja i evaluacije
vremena za voznju, mirovanja,
pripravnosti i drugih radnih vremena, a
u cilju pridrzavanja vazecih propisa.
Drugim rije¢ima: VDO-Counter nema
polaze pravo na opce vazeci prikaz
zakonskih propisa bez greSaka.

Vise informacija o uredaju VDO broja¢
Cete pronaci na internet stranici
www.fleet.vdo.com.
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Meniji

UPUTA

Da bi VDO broja¢ pokazao vazecée

informacije, za analizu podataka moraju

biti ispunjeni sljedeci uslovi:

Potpuna dopuna Vasih aktivnosti na
kartici vozaca.

= Manuelni unos (unos/ dodatni
unos) [ 58]

Taéno podesavanje trenutne
aktivnosti — nema pogresnog
upravljanja npr.nema nezeljenog
podeSavaja aktivnosti radnog
vremena-#-umjesto dnevnog
mirovanja k.

=> Podesiti aktivnosti [ 54]

Unos od trajekt/ voz i njihove
trenutne aktivnosti.

= Trajekt/ voz: Unijeti poCetak/ kraj
[ 92]

Opis prikaza VDO brojaca

=

—

N
YOO @ 7 endohod =3

4

L LOOhES RpHeOdh30 O

kel TR RO ERS0 6
y

MaGlhod 17

RO

Slika 61: VDO broja¢ - Izrada prikaza
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UPUTA

Svjetlucajuce k1 znadi: Ovaj dio prikaza
je trenutno aktivan.

(1)
(2)

Trenutno podesena aktivnost
¥ = napomena korisniku

Na kartici vozaca pohranjena su
vremenska razdoblja sa
nepoznatim aktivnostima ¥, ili
zabiljezeni nedovoljni podaci ( npr.
kori§éenje nove kartice vozaca).

VDO broja¢ ocjenjuje nedostajuce
aktivnosti, kao aktivnost i+. Ako se
u aktivnostima vozaca utvrdi

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

)

(4)

)

(6)

relevantno vremensko preklapanje,
to se na displeju i aktivnosti vozaca
prikazuje simbolom ! &% umjesto
simbolom?.

Preostalo vrijeme voznje k!

Pri vozniji: Prikaz koliko dugo jo$
smijete voziti.

(kiR = vrijeme voZnje
zavrseno)

Preostalo vrijeme mirovanja -k}

Trajanje slijedece potrebne pauze/
odmora.

Kod podesene aktivnosti & slijedi
odbrojavanje preostalih vremena
pauza/ odmora. (ks =
Pauza zavrSena).

Buduce vrijeme voznje ik

Trajanje buduéih vremena voznje
prema odrzavanju vremena pauze/
odmora.

Najkasniji po€etak dnevnog
vremena za odmor =i

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

Pri podeSenoj aktivnosti i
prikazuje se kao primjer preostalo
vrijeme do poCetka Vaseg
potrebnog dnevnog vremena za
odmor.

(7) Pocetak slijede¢eg vremena
voznje ¥
Sljedece vrijeme voznje smije
poceti nakon isteka tog vremena.

VDO broja€ — Prikazi u toku voznje

UPUTA

Obratite paznju na odredbe o radnom
vremenu koje su specifi¢ne za datu
drzavu.

VoD @
2 - mEohSS

T DO gTage =l
l [IATRle] YW I]

Slika 62: Aktivnost i1 - preostalo vrijjeme za
voZnju vs. dnevno vrijeme mirovanja

© Continental Automotive GmbH

(1) Preostalo vrijeme voznje.

(2) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno
je napraviti pauzu ili nastavak
kumulirane pauze.

VOO @ oeORho9 o=
3L eddkon
R

Slika 63: Aktivnost izt -preostalo vriijeme za
voznju vs. dnevno vrijeme mirovanja

(3) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno
je napraviti propisanu pauzu.

Ukoliko je dozvoljeno, moze ovo
vrijeme za odmor slijediti u dva
dijela, pri ¢emu drugi dio mora da
obuhvati vremensko razdoblje od
9 sati.

Meniji

VOO o en02kon 3=
4 — i Sk

EIEE

Slika 64: Aktivnost &1 - preostalo vrijjeme za
voznju vs. sedmi¢no vrijeme mirovanja

(4) Najkasnije nakon isteka prikazanog
vremena upravljanja (1), potrebno
je napraviti redovno sedmicno
odmaranje.

Ako je dozvoljeno, naredno
sedmicno vrijeme mirovanja moze
biti skraceno.

Voo oo
51 rriir3hEs

HOhES i—1

Slika 65: Aktivnost 2 — Trajekt/ voz
vs. nastavak vremena mirovanja

(5) VDO broja¢ prepoznaje boravak na
trajektu/ vozu.
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Meniji

Preduslov: Tacan unos ove
funkcije:

= Trajekt/ voz: Unijeti poCetak/
kraj [ 92]

Najkasnije nakon isteka vremena
upravljanja (1), potrebno je
napraviti nastavak dnevnog
vremena za odmor.

VOO &  eW(Zhis 30

REpCE

Slika 66: Aktivnost & — Out of scope

(6) Prikaz preostalog vremena voznje
je aktivno (i1 svjetluca), odvija se
odbrojavanje unazad.

VDO broja¢ ocjenjuje aktivnost i
kao aktivnost .
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UPUTA

Imajte na umu da se izraun vremena
voznje i vremena mirovanja za

VDO broja¢ obavlja u skladu s
Direktivom (EG) 561/2006 a ne prema
EZ Direktivi (EU) 2016/799 priog | C u
aktuelno vazecem izdanju.

Zbog toga moze doci do odstupanja od

standardnih prikaza na tahografu
DTCO 4.0.

VDO broja¢ — Prikazi pri aktivnosti
vremena mirovanja

VOO R S i_2
1—| REGORED Ree0dh30 23

VOO w

smodhan 4
T Lad g Tale I

Slika 67: Aktivnost i= — vrileme mirovanja vs.
raspolozivo vrijeme upravljanja

(1) Preostalo vrijeme mirovanja

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

(2) Preostalo vrijeme upravljanja, ako
vrijeme mirovanja (1) nije
ispostovano.

(3) Trajanje sljedeceg raspolozivog
vremena voznje nakon isteka
prikazanog vremena mirovanja (1).

(4) Raspolozivo vrijeme vozZnje nakon
jednog vazecéeg vremena mirovanja.

o0 r e pae g Tais
5— rHlehdd Rmadlhos

2
6

Slika 68: Aktivnost 1 — vrijeme mirovanja vs.
dnevno vrijeme upravljanja

(5) Preostalo vrijeme za odmor.

(6) Trajanje joS raspolozivog dnevnog
vremena voznje nakon isteka
vremena mirovanja (5).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

VOO o ek i—2
7 — RH1GhSD paoidhEo 13
Slika 69: Aktivnost i — dnevno vrijeme
mirovanja
(7) Preostalo dnevno vrijeme za
odmor.
Ako je dozvoljeno, podijeliti u
3 + 9 sati.
VOO h erOohoo I
88— FHOGhOD  madlhGd 3.9

Slika 70: Aktivnost = — zavrSetak vremena
mirovanja

(8) ZavrSeno vazece vrijeme mirovanja.

© Continental Automotive GmbH

Prikaz ©x#ix svjetluca 10 sekundi.
Ako se vrijeme mirovanja nastavi,
VDO broja¢ prelazi na trajanje
sljede¢eg dnevnog, odnosno
sedmicnog vremena mirovanja.

(9) Pocetak slijedeceg vremena voznje.

Situacija: Maksimalno sedmi¢no
vrijeme voznje ili dvostruko
sedmicno vrijeme voznje je
postignuto.

lako se pridrzavalo vazecéeg
prekida, VDO broja¢ prepoznaje, da
je tek nakon isteka naznacenog
vremena mogué novi period voznje.

VDO brojac - Prikazi pri aktivnosti
radno vrijeme

UPUTA

Obratite paznju na odredbe o radnom
vremenu koje su specifi¢ne za datu
drzavu.

Meniji

apOohEE 2
SROERE0 23

Voo o=
1 Ferl ko

Slika 71: Aktivnost i - Radno vrijeme vs.
vrijeme mirovanja

(1) Trajanje sljedeceg dnevnog
vremena za odmor

(2) Jo$ preostalo vrijeme voznje

(3) Pocetak sljede¢eg dnevnog
vremena za odmor. Najkasnije
nakon isteka predstavljenog
vremena mora poceti jedno dnevno
vrijeme za odmor.

Napomena:

Aktivnost & ocjenjuje VDO broja¢ u toku
prekida vremena voznje uporedivo sa
aktivnosti - (izvan dnevnog vremena
mirovanja).

Sa tipkama O/ 1 mozete pozvati daljnje
informacije.
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Meniji

VDO broja¢ — Prikazati dnevne
vrijednosti

1 e
l'-"DDE'::‘-I"I DO =2
3 Lhellbd  +R03R1S 14

Slika 72: Aktivnost #-"E - Dnevne vrijednosti

(1) Oznake za prikaz dnevnih
vrijednosti.

(2) Preostalo dnevno vrijeme voznje.

(3) Trajanje sljede¢eg dnevnog
vremena za odmor.

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora
poceti jedno dnevno vrijeme za
odmor.
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VDO brojac — Prikazati sedmic¢ne
vrijednosti

==\
sl
3 — REE SR
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Slika 73: Aktivnost #+"E - Sedmi¢ne
vrijednosti

(1) Oznake za prikaz nedjeljnih
vrijednosti od zadnjeg nedjeljnog
vremena za odmor

(2) Preostalo nedjeljno vrijeme voznje.

(3) Trajanje sedmi¢nog vremena za
odmor. Najkasnije nakon Sest dana
vremena voznje mora da slijedi
nedjeljno vrijeme za odmor.

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora
poceti nedjeljno vrijeme za odmor.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800

Prvi nivo menija - standardne vrijednosti

UPUTA

Prikazi za sedmi¢na vremena
mirovanja (3) i (4) mogu biti
deaktivirana za medunarodni prevoz
putnika.

Ako je u VDO brojac€u deaktivirano
obracunavanje nedjeljnih vrijednosti,
vrijednosti se ne prikazuju.

O S —fry——

Slika 74: Prikaz deaktiviranog obracuna

VDO broja¢ - prikaz statusa

== e
VODi  WHe nSh 2 43
53 AlrlshEs eldh 1 34

Slika 75: VDO broja¢ - prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa
(2) Oznaka za timski rad



Drugi nivo menija - funkcije menija

Prikazuje se, ako se od pocetka
radnog vremena radi o timskom
radu. Za vazeca pravila
VDO broja¢ uzima u obzir pri
obracunima

(3) U ovoj nedjelji dozvoljena su jos
dva smanjena vremena za odmor
(moguce maks. 3x sedmicno).

(4) U ovoj nedjelji je dozvoljeno jos
jedno produZeno vrijeme za odmor
od maks. 10 sati (moguce maks. 2x
nedjeljno).

(5) Nadoknada smanjenog nedjeljnog
vremena za odmor

Zbog skracenog nedjeljnog
vremena za odmor mora se
nadoknaditi prikazano vrijeme, i to
zajedno sa najmanje 9-satnom
pauzom za odmor.

UPUTA

Prikaz skra¢enog

sedmi¢nog vremena mirovanja (5)
moze biti deaktiviran za medunarodni
prevoz putnika.

© Continental Automotive GmbH

Ako je u VDO brojac¢u deaktivirano
obradunavanje nedjeljnih vrijednosti,
vrijednosti se ne prikazuju.

VUOoi = ]
alokh 1

]

Slika 76: Prikaz deaktiviranog obracuna

Meniji

m Drugi nivo menija - funkcije
menija

Na drugi nivo menija dolazite kada na
prvom nivou B drzite pritisnuto ili
odaberete tacku menija Fozwati
Turnkcide menida.

=> Prvi nivo menija - standardne
vrijednosti [ 73]

UPUTA

Kada ste odabrali taCku menija, ali u
roku od 30 sekundi ne uradite unos,
DTCO 4.0 se vrac¢a nazad na prvi nivo
menija.

Svi do tada unijeti podaci bi¢e
odbaceni.

UPUTA

Pozvati meni funkcije je moguée samo
kod vozila koje stoji.

Kada se sa vozilom ne nalazite u
podrucju ugrozenom od eksplozije, za
upravljanje ADR-varijantom je potrebno
ukljuciti paljenje.
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Meniji

» Funkcije menija (pregled)

AdEtampano B VYozas 101G

[ ST dnevina
wirldednost

[ '=E¥ Dosadad

[ alEF aktivinosti

¥

AOdEtampanc BY VWozad 20220

|- bbb F -:In-='--'r'|a
wrildednost

[ P=E¥F Dnaaﬂad

|-l EF Aktivrosti

¥

AOdEtameano AT wozilo

|--- 24hA¥ dhnevna
“riiedn'c

[ Px=&F Dosadad

[--- } brzina

|--- Te¥® Telnicki eodac

|- abw® w—Didasram

|- BE=¥ Kartes

|- alF Status D1-D2
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|- %wF w=Frofil”
|- %nF meerofili”
¥

FUros = Wozad 1
|- &ie Folazna driava
|- el Kradnda driava
|[--- #u Fodefavandas
|---

-R Daliinskao
upravliande

lnos = Vozas 2
— gl Folazmna drfava
— e Krainda driava

I
I
|--- T Podefavanda
|

¥

lnosgs Vozilo

[ LT+ Pofetak 00T
Frad

|- &+ Foletak +d Krad
Tradjekt Yoz

Drugi nivo menija - funkcije menija

[ &= Lokalno wridems

[ fm Lokalno wridems
preduzseca

|- # Licencni kod

L)

*Prikazr BO Vozas 1 1

|- 24hED dnsvna

wiidednost
|- =0 Dosadad
T

*Prikaz HO Vozas 2 23

|- Z4HED |:|r'|l="-.-'|"|d

witldednost
[ TwED Do Haia
¥

*Frikazad Vozilo

|- &0 dr‘u='-.-'r'|d
Wil dednos
[ P& Du—l:l &
|- *30 brzina
[ FTed Tebnifki podaci
|- BE=D Karts
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Drugi nivo menija - funkcije menija

A Doy e -
[ CE Freduzecs

> Tacka menija
* Dodatak:

1) Funkcije menija samo sa umetnutom
karticom vozaca u utoru kartice-1

2) Funkcije menija samo sa umetnutom
karticom vozaca u utoru kartice-2

» Navigirati u funkcijama menija

printands
HT wozas 1

HFY wvozas 2

1— &F wozilo

\

Slika 77: Listati u (glavnom) meniju

1. Tipkama IV & dolazite do Zeljenog
glavnog menija (siva polja prethodne
liste npr. za Stampu podataka od
vozila) (1).

© Continental Automotive GmbH

Svjetlucanje u 2. Red (prikazano u
kurzivu) (1) Vam pokazuje da postoje
druge mogucnosti izbora.

printands
2= a7 vozilo

|

Slika 78: 1zbor jedne tatke menija

2. Pritisnite tipku & ukoliko Zelite do¢i do
zeljene funkcije (2) sa event. daljnjim
mogucénostima izbora.

3 ar vorzile
24hAT dan = 4

lwg¥ dosadad

*2F prekor. brz.

\

Slika 79: Izbor funkcije menija

Odabrana tacka menija (3) se prikazuje,
a druge mogucnosti za odabir svjetlucaju
2. Red (4).

Meniji

Prikaz menija prikaza prikaza i
Stampanja ovisi o umetnutoj kartici
vozaca u utoru kartice-1 i -2:

» Ako je u utor kartice- 1 umetnuta

A
= L R

» Ako je u utor kartice- 2 umetnuta
kartica vozaca, prikazuje se isri=
WOEAE 2.

» Ako nisu umetnute kartice vozaca,
prikazuje se isris wozila.

Ovo ne vazi za upis menija.

3. Odaberite tipkama IV K Zeljenu tacku
menija npr. ispis dnevne vrijednosti
(4) i potvrdite tipkom Ea.

Z2dbha¥ dan

2E.10, 2018
2d. 10,2018
5= 23,10, 20

\

Slika 80: Odabrati Zeljeni dan
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Meniji

4. Odaberite tipkama D/ K Zeljeni dan
potvrdite tipkom .

privtands U
UTC—wremeny da

primtands 4
UTC=wremsnu =

Slika 81: Ne = ispis u lokalnom vremenu

5. Odaberite tipkama IV K Zeljeni tip
ispisa potvrdite tipkom &.
Za 3 sekunde uredaj DTCO 4.0 javlja
da je pokrenut jedan ispis. Ispis
mozete prekinuti.
= Prekinuti Stampanje [ 112]

Na kraju se prikazuje posljednja izabrana
tacka menija.
6. Sljededi koraci:
» Tipkama B/ & odaberite daljnji
ispis.
» Sa tipkom B dolazite nazad na
narednu visSu tacku menija.

84

» Zaklju€avanje pristupa meniju

Pristup memorisanim podacima preko
prava pristupa je ureden odredbama i
sproveden putem odgovarajucih
tahografskih karata.

Primjer prikaza nedostajuceg ovastenja:

Slika 82: Nedostajuée ovlastenje

Ocekivani podaci nisu u potpunosti
prikazani. Li¢ni podaci ¢e biti potpuno ili
djelomicno skriveni.

» Napustiti meni funkcije

Automatski

Meni Ce se napustiti automatski u
sljede¢im situacijama:

Drugi nivo menija - funkcije menija

* Nakon stavljanja ili zahtjeva jedne
tahografske kartice

* Nakon 1 minute neaktivnosti

» S pocetkom voznje

Ruéno
1. Pritisnute tipku B.

» Zapoceti izbor ili unos se
zavrSava.

* Prikazuje se sljededi visi izborni
nivo.

* Prikazuje se sljededi upit:

napdsti meni
da

napusti meni
He

Slika 83: Napustiti meni funkciju

2. Sa tipkama B/ B [l= odabrati i tipkom
& potvrditi.
lli sa tipkom B preskoditi upit.
Displej prikazuje ponovo standardni
prikaz (a).
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Tacka menija ispis Vozac¢-1/
Voza¢-2

Pomocu ovog glavnog menija mozete
Stampati podatke stavljene vozacke
kartice.

Napomena:

» Istek za obje vozacke kartice je
identi¢an.

» Prije svakog ispisa mozete odabrati
Zeljeni tip ispisa.

printande u
UTC—wremarnu ca

primtande U
UTC—wremsnu =

Slika 84: Ne = ispis u lokalnom vremenu

© Continental Automotive GmbH

Stampati dnevnu vrijednost

UPUTA

Ispis proslog dana uradite po
mogucnosti naredno jutro. Time
osiguravate da posljednja registrovana
aktivnost od prethodnog dana bude
uzeta u obzir.

2k primtands
BT vozas 1
b.
BT vozas 1
SdhET dan
C.
SdhET dan
S i, 20ls

| 23,10, 2018

Slika 85: Ispisni redoslijed menija — Dnevna
vrijednost za vozaca-1

Ovisno od izbora, dolazi do ispisa svih
aktivnosti izabranog dana.
=> Ispisi (primjeri) [ 115]

Meniji

Stampati dogadaje

a. printands

HF wozas 1

HFf wozacs 1
l=B¥ dosadad

Slika 86: Ispisni redoslijed menija — Dogadaji
Qvisno od izbora odvija se ispis
memorisanih ili jo$ uvijek aktivnih
dogadaja i smetniji.

= Tehnicki podaci [ 119]
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Meniji

Stampati aktivnosti

= printands
HFY wozas 1
b. B¥ woral 1
MET sktivnosti
C. ) .
MEFT aktiwvnosti
PEC Y R )

| 23102018

Slika 87: Ispisni redoslijed menija — Aktivnosti

Od izabranog dana slijedi Stampanje svih
aktivnosti zadnjih 7 kalendarskih dana.
= Aktivnosti vozaca [ 120]

» Glavni tacka ispis vozila

Pomocu ovog glavnog menija mozete
Stampati podatke vozila iz masovne
memorije.

Izaberite Zeljenu funkciju (u narednom
tekstu opisano).

86

Tada Cete biti upitani o Zeljenom
vremenu.

privtands u
UTC—vwremerig da

printands 4
UTC=wremanu =

Slika 88: Ne = ispis u lokalnom vremenu

Stampati dnevnu vrijednost

UPUTA

Ispis proSlog dana uradite po
mogucénosti naredno jutro. Time
osiguravate da posljednja registrovana
aktivnost od prethodnog dana bude
uzeta u obzir.

Drugi nivo menija - funkcije menija

primtands
&F wozilo

b. ,
A% vozilo
ZdhaT dan I

ZdhaT dan
2510, Zoda

[E3.10. 2018

Slika 89: Ispisni redoslijed menija — Dnevna
vrijednost za vozac¢a-1 i vozaca-2

Ovisno od izbora, bi¢e uraden ispis svih
aktivnosti vozac¢a u hronoloSkom
redoslijedu odvojeno prema Vozacé-1/
Vozacg-2.

=> Dnevno Stampanje od vozila [ 117]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampati dogadaje (vozilo)

a. . .
printande

&% wozilo

&F worilo
lxH¥ dosadad

Slika 90: Ispisni redoslijed menija — Dogadaji
vozila

Ovisno od izbora odvija se ispis
memorisanih ili jo$ uvijek aktivnih
dogadaja i smetnji.

= Dogadaji/ Smetnje vozila [ 118]

Stampati prekoraéenja brzine

a. printande
A&7 wvozilo
b. .
&% vozilo
*2F prekor. brz.

Slika 91: Ispisni redoslijed menija —
Prekoracenje brzine

© Continental Automotive GmbH

Qvisno od izbora slijedi Stampanje
prekoracenja na DTCO 4.0 podeSenim
vrijednostima brzine.

=> Prekoralenja brzine [+ 119]

Stampati tehnicke podatke

a. printands

AF vozilo

A&F vozilo
Te¥ teh. podaci

Slika 92: Ispisni redoslijed menija — Tehnicki
podaci

Ovisno od izbora,dolazi do ispisa
podataka o identifikaciji vozila, senzoru i
kalibriranju.

=>» Tehnicki podaci [ 119]

Meniji

Ispisati informacije o umetnutim
tahografskim kartama

Q. printandes
&% vozilo

b. .
&F Yozilo
BEx= Kartice

Slika 93: Ispisni redoslijed menija —
Informacije o tahografskim kartama

Odvija se ispis svih podataka svih
umetnutih tahografskih karata.
= Umetnute tahografske karte [ 122]

87



Meniji

Stampati v-Dijagram

a. printands
&F wozilo
b. ,
&F wozilo
de® w—diasram I
C. .
MwF w—diasram
PR L
| 24. 10,2018
Slika 94: Ispisni redoslijed menija — v-
dijagram

Od odabranog dana slijedi Stampanje
toka brzine.
= v-Dijagram [ 120]
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Status D1/D2 Stampati (dodatak)

Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanije profila brzine (dodatno)

2k printands X prrintanis
&% vozilo A&F vozilo
b. : b. )
AF wozilo A&F wozilo
dDF status -T2 F ow-protili
C. AOF =tatus D1-02 2 wF ow-profili
25.10.2018 BT L B
| 24.10. 2018 | 24. 10,2018
Slika 95: Ispisni redoslijed menija - Status D1/ Slika 96: Ispisni redoslijed menija — Profil
D2 brzine

Od odabranog dana slijedi Stampanje

statusnih-ulaza zadnjih
7 kalenderskih dana.
= Status D1/D2-dijagram (dodatno)

[ 121]

Ovisno o izboru, odvija se profilni ispis
vozenih brzina.
=> Profili brzine (dodatno) [+ 121]
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Profili obrtne frekvencije (dodatno)

2k erintands
&F wozilo
b. ,
&% wozilo
=T neeprofili
C. ey
AnT on-protili
2oLl 20l

| 24.10. 2018

Slika 97: Ispisni redoslijed menija —
Frekvencija obrtaja profila

Ovisno o izboru, odvija se profilni ispis
vozenih brzina.

=> Profili obrtne frekvencije (dodatno)
[ 121]

» Tacka menija unos Vozac-1/
Vozac-2

Unijeti drzavu

Dodatno za unos drzave pri umetanju ili
izvlaenju vozacke kartice, mozete i u
ovoj tacki menija izvrsiti unos drzave.

© Continental Automotive GmbH

UPUTA

Prema smjernici i vozac-1 i vozac-2
moraju odvojeno unijeti u tahograf
drzavu u kojoj njihova smjena pocinje ili
zavrSava.

Napomena:

» Tok za oba vozaca je identi¢an.
Drzava start

Izaberite izvrSene funkcije korak po
korak.

Meniji

ulaz
W owozas 1

W owozas 1
wlf drFava =

O
—

[ un drzava start
28,10 11:320 D
28.10 11:30 :E

d.

Slika 98: Nastavak menija unos - Poc¢etna
drzava

Ako ste za drzavu izabrali Spaniiju,
tada ¢e od Vas automatski biti zatrazen
unos regije (korak d).
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Meniji Drugi nivo menija - funkcije menija

Drzava kraj Promijeniti postavke o li€nim ITS- Promijeniti postavke o licnim VDO-
podacima podacima

a.

ulaz
W ovozEac 1

a. a.

ulaz
W oyozas

ulaz
w oyoras 1

W yoras 1
W OOTSE

e drEava k
T Pnde;awan1a

C. e dr¥ava krad c
29 40 {1230 :F 1 P Obdawviti

l :,q .1” 411:.-\“-'\-‘ : IT'I I:"-":IE-H'

d. e resida kra. d. 1 Obdawiti d. 1 Obdawviti
: ]
He

Woyozas 1

u Podefavanda

Fu Obdawiti
VOO podathke

I:- ._,

11:20 E ITS podatke ITS podatke?
V00 rodat | YOO podatke?

Slika 99: Nastavak menija unos - Krajnja

drzava Slika 100: Nastavak menija unos - li¢ni podaci Slika 101: Nastavak menija unos - specijalni
liéni podaci

Ako ste za drzavu izabrali Spaniiju, = Umetnuti vozacku karticu [ 63]

tada ¢e od Vas automatski biti zatrazen => Umetnuti vozacku karticu [ 63]

unos regije (korak d).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Aktiviranje daljinskog upravljanja

a.
ulaz
W owozas 1
) ow owozad i
Fa FPodefavanda
c. (. -
W ywozac 1
FE daliinski unos
d. B daliinski unos
aktivirad? HE
| sktivirad? Fie
e. . .
Bl Poverivande
uredada Q00

Slika 102: Nastavak menija unos - aktivirati
daljinsko upravljanje
Preduslovi:

» Na tahografu je DTCO® SmartLink
(ddodatak) umetnut.

* Uredaj sa Bluetooth-om pokuSava da
spoji sa DTCO® SmartLink.

© Continental Automotive GmbH

Postupite prema uputama kako biste
izmedu DTCO® SmartLink i Vaseg
krajnjeg uredaja uspostavili vezu:

1. Displej od DTCO 4.0 prikazuje
redoslijed brojeva (korak e).

2. Unesite redoslijed brojeva na Va$
uredaj sa Bluetooth-om.

Uredaiji su sada spojeni i spremni za
daljinsko upravljanje.

UPUTA

Kod upotrebe daljinskog upravljanja,
korisnik je odgovoran za zakonski
propisani unos i ispravnost unosa i
prihvata iste upotrebom daljinskog
upravljanja.

Upotreba daljinskog upravljanja ne
predstavlja dio zakonski obavezujuceg
sistema tahografa. Upotreba na
sopstvenu odgovornost.

Vremenski periodi kada je koristeno
daljinsko upravljanje mogu se Stampati
i prikazati.

= Dnevno Stampanje od vozila [ 117]

Meniji

» Meni tacka unos vozila
Out pocetak/ kraj unijeti

Sa vozilom se nalazite izvan podrudja
vazenja smjernice, tako mozete u
sliede¢em meniju postaviti funkciju Ciit
ot =coee il je po potrebi ponovo
zavrsiti.

Sljedecée voznje mogu biti izvan podrucja
vaznosti:

* VozZnje na nejavnim cestama

* Voznje izvan AETR-drzava

* Voznje, kod kojih ukupna tezina vozila
ne zahtijeva propisno koristenje
DTCO 4.0

Izaberite izvrSene funkcije korak po
korak.
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Meniji
a. ulaz
&a o wozilo
b. &y wozilo
OUT+ =tart
8w wozilo
+0UT krad

Slika 103: Nastavak menija unos - Out
pocetak/ kraj

Drugi nivo menija - funkcije menija

UPUTA

Prema odredbi (EU)2016/799,

Prilog | C, u aktuelno vaze¢em izdanju,
snimanje tradskt- woz mora biti
zapoceto prije gasSenja motora vozila na
trajektu/vozu.

UPUTA

Ukoliko se na trajektu/ ili u vozu kartica
izvadi, potrebno je unos Tra.dsk T
Lo podesiti ponovo.

UPUTA

Postavka Ot of scops je
automatski zavrSena, ¢im stavite ili
izvadite vozacku karticu u otvor za
karticu.

Trajekt/ voz: Unijeti pocetak/ kraj

Unesite boravak vozila na trajektu ili
vozu, ¢im preuzmete Vasu poziciju kod
utovara.
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1. Izaberite sljedece tatke menija:

a. ulaz
B owozilo
b. Ba owozilo
&+ =tart
&y wozilo
& krad

Slika 104: Nastavak menija unos - trajekt/ voz

2. Podesite pocetak ili kraj zadrzavanja
na trajektu/ vozu.

Snimanje Tradek 1 woz se zavrSava

¢im je u meniju isklju€eno ili &im se
kartica vozaca izvadi.

Podesiti lokalno vrijeme

UPUTA

Prije nego uradite izmjenu, upoznajte
se prvo sa dijelom Y amanshk
TOFE,

= Vremenske zone [ 31]

a. ulaz
By wozilo
b. .
&a owozilo
em lokal. wvrems

Slika 105: Nastavak menija unos - lokalno
vrijeme

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11 /2018 - A2C19917800



Drugi nivo menija - funkcije menija

PRI G 1) LRSS
| 23:32 Ol 202s
| 22:22 G0 32

Slika 106: Nastavak menija unos - lokalno
vrijeme

Za standardni prikaz mozete podesiti
unos vremena lokalnoj zoni te pocetku ili
kraju ljetnog vremena.

Posljednje se odvija u koracima od + 30
minuta.

UPUTA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
vaze za VaSu zemlju.

Podesavanje lokalnog vremena
preduzeca

Za jednostavan obra¢un radnog
vremena DTCO 4.0 ima broja¢ radnog
vremena Koji je povezan sa lokalnim
vremenom preduzeca.

© Continental Automotive GmbH

Te informacije moguce je pozvati putem
interfejsa.

1. Izaberite sljedece tatke menija:

ulaz
By wozilo

&2 owozilo
fim wridems kome.

a.

C.
UTCe 27.03.2018
2344 0l 1 440

Slika 107: Nastavak menija unos - lokalno
vrijeme

2. Unijeti u koraku b datum i vrijeme
sjedista preduzeca , kao i odstupanje
od UTC-vremena.

Uklju€ivanje dodatnih funkcija

Mozete na DTCO 4.0 unosom licencnog
koda otkljuc¢ati dodatne funkcije.

Meniji

a. ulaz
S woEilo
b.
a&x wozilo
¥ Licenca kod
= ¥ Licenca kod
12345878

Slika 108: Nastavak menija unos - kod licence

UPUTA

Ako je ve¢ unijet ispravan licencni kod,
on se pokazuje u potpunosti i nije viSe
moguce mijenjati ga.

U tom slu€aju su dodatne funkcije veé
otklju¢ane.

UPUTA

Licencni kod moze se kupiti putem
VDO prodavnice na internetu.
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Meniji

» Tacka menija vozac¢-1/ vozac-2

Pomocu ovog glavnog menija mozete
sebi Stampati podatke umetnute vozacke
kartice.

UPUTA

Kao i kod Stampanja, pojavljuju se
podaci na displeju, pri ¢emu je jedan
red Stampanja (24 znaka) prikazan
rasporeden na dva reda.

F o23.10.2018 14:
55 CUTC:

Slika 109: Primjer displeja podataka

Kada pri listanju informacija sa tipkama
O/ H listate nazad, mozZete pozvati samo
ca. 20 posljednjih redova ispisa.

Sa tipkom B napustate prikaz.

Napomena:
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» Pozivanje funkcija za prikaz podataka
je identi€¢no sa onim za ispis
podataka. Zbog toga u narednom
tekstu nije ponovo objasnjeno.

» Takoder, postoji moguénost, pozvati
svaki prikaz u lokalnom vremenu.

erivtands u
UTC—vremerig oz

privtands u
UTC—wremariy Fis

Slika 110: Ne - ispis u lokalnom vremenu

e |zaberite korak po korak moguée
displeje za vozac¢-1 ili vozac-2 .

EO wvoras 1

24hE0 dan

| 25.19. 2018
/

EHO wozas 1
lxB0 dosadad

Slika 111: Nastavak menija prikaz za vozaca-1

Drugi nivo menija - funkcije menija

Sve aktivnosti izabranog dana ili svi
meorisani ili jos aktivni dogadaiji i
smetnje mogu se prikazati listanjem.

» Meni tacka prikaz vozila

Pomocu ovog glavnog menija mozete
sebi Stampati prikazati podatke sa
masovne memorije.

UPUTA

Kao i kod Stampanja, pojavljuju se
podaci na displeju, pri ¢emu je jedan
red Stampanja (24 znaka) prikazan
rasporeden na dva reda.

2.0, 2018 148
2 CUTC

n -

Slika 112: Primjer displeja podataka
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Kada pri listanju informacija sa tipkama
IV | listate nazad, mozete pozvati samo
ca. 20 posljednjih redova ispisa.

Sa tipkom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija za prikaz podataka
je identi€no sa onim za ispis
podataka. Zbog toga u narednom
tekstu nije ponovo objasnjeno.

» Takoder, postoji mogucnost, pozvati
svaki prikaz u lokalnom vremenu.

printande u
UTC=wremarnu ca

primtande U
UTC—w remsnu =

Slika 113: Ne - prikaz u lokalnom vremenu

Izaberite navedene funkcije korak po
korak.

* Prikazati sve aktivnosti vozaca u
hronoloskom redoslijedu.
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Prikazati sve pohranjene ili jos aktivhe
dogadaje i smetnje.

Prikazati prekoracenja podeSene
vrijednosti brzine.

Prikazati podatke identifikacije vozila,
identifikacije davaoca i kalibriranja.

Prikazati broj kartice prijavljenog
preduzeca. Ako preduzece nije
prijavljeno, prikazuje s€ .

Meniji

80 wozilo
Zdhan dan
| 25. 10, 2018
/
&0 wozilo
gl dosadad
&0 wozilo
*20 prekor.
&0 wozilo
Teld +teh.

&0 Yozilo
HBEsDO Kartice

&0 wozilo I

brz.

eodaci

HE kompanida

Slika 114: Nastavak menija prikaz za vozilo
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Poruke

Znacenje poruka

Posebne poruke

Pregled mogucih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenja vremena voznje

Pregled moguéih uputa za rukovanje




Znacenje poruka

Poruke

m Znaéenje poruka

Greske u komponenti, uredaju ili pri
upravljanju se pojavljuju na displeju kao
poruka odmah nakon nastanka.

Postoje sljedece oznake:

i Dogadaj
* Smetnja
H Upozorenje vremerna voznje
H Napomena za rukovanje

\ [

=@l imterna

El resk .a| MM
| | |
1/ 2 | \ 3

Slika 115: Prikaz poruke
(povremeno svjetluca)

(1) Piktogram-kombinacija, eventualno
sa brojem otvora za kartice

(2) Jasni tekst poruke

© Continental Automotive GmbH

(3) Kod greske

A UPOZORENJE

Ometanje od strane uredaja za
dojave

Postoji opasnost od ometanja ako se
na zaslonu pojave poruke tijekom
voznje ili ako se kartica izbacuje
automatski.

* Neka Vam poruke ne odvuku paznju
i potpuno se usmjerite na saobraca;.

UPUTA

Pri porukama vezanim za tahografske
karte, pored piktograma se prikazuje
broj odgovarajuceh utora za karticu.

Poruke

» Karakteristike poruka

Dogadaji, smetnje

Pri prikazu dogadaja i smetnji,
pozadinsko svjetlo na displeju
svjetluca ca. 30 sekundi.

Uzrok se prikazuje piktogramom,
tekstualnom porukom i kodom greske.

Ovu poruku morate potvrditi tipkom Ea.

DTCO 4.0 memoriSe (u skladu sa
propisima memorisanja) dogadaj ili
smetnju u masovnoj memoriji i na
kartici vozaca. Ove podatke mozete
prikazati ili Stampati preko meni
funkcije.

UPUTA

Ukoliko se jedan dogadaj stalno
ponavlja, potrazite ovlastenu stru¢nu
radionicu.
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Poruke

UPUTA

Ponasanje u slué¢aju kvara

Pri kvaru tahografa, Vi kao vozac ste
obavezni da zabiljezite na posebnom
papiru ili poledini ispisa sve aktivnosti
koje tahograf nije snimio ili aktivnosti
koje nisu ispisane.

=> Aktivnosti rukom upisati [ 56]

Upozorenja vremena voznje

* Poruka Umozorands o
wioiEred i upozorava vozaca na
prekoracenje vremena voznje.

* Ova poruka ce biti prikazana
svjetlucanjem u pozadini i potrebno ju
je potvrditi sa tipkom .

Upute za upravljanje

Upute za upravljanje ¢e biti prikazane
bez svjetlucaju¢eg pozadinskog
osvijetljenja i ugasice se (osim pojedinih
poruka) automatski nakon 3 ili

30 sekundi.
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Za DTCO 4.0-prikazni instrumenti

Ukoliko je u vozilu ugraden instrument za
prikazivanje, a koji moze sa DTCO 4.0
komunicirati, kontrola funkcije (7] ukazuje
na dojave od DTCO 4.0.

UPUTA

Za detaljne informacije, obratite paznju
na uputstvo za upotrebu u Vasem
vozilu.

» Potvrda poruka

1. Pritisnute tipku E. Na taj nacin ste
potvrdili poruku i svjetlucanje u
pozadini se gasi.

2. Pritisnute ponovo tipku E. Time se
poruka gasi i ponovo je vidljiv
standardni prikaz.

Napomene:

Uputa za rukovanje se gasi ve¢ nakon
prvog pritiskanja sa tipkom E&.

Ukoliko postoji viSe poruka, morate
potvrditi pojedinacne poruke jednu za
drugom.

Posebne poruke

m Posebne poruke

» Stanje izrade

1e34- Ha  Oknoh
*® S5 Tkm =

Slika 116: Standardni prikaz - Stanje izrade

Ukoliko DTCO 4.0 jo$ nije aktiviran kao
kontrolni uredaj, tako se pojavljuje
Stande izracde, simbol B (1).

DTCO 4.0 prihvata samo karticu
radionice.

UPUTA

Molimo da osigurate da DTCO 4.0
bude propisno stavljen u pogon od
strane ovlastene stru€ne radionice.
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Posebne poruke

» OUT (napustiti podrucje vazenja)

12810 @ 8kmsh
210UT 1234568, Tkm

Slika 117: Standardni prikaz - Out of scope

Ukoliko je vozilo izvan podrudja vazenja
odredbe, bi¢e prikazan simbol CLIT (2).
=> Nazivi [ 10]

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija
= Out pocetak/ kraj unijeti [ 91]

Pritiskanjem bilo koje tipke mozete predi
na drugi prikaz.

» Trajekt/ Voznja vozom

12140 @ 4 =3
RHE 123455, Tkm Em

Slika 118: Standardni prikaz - Trajekt/ Voznja
vozom

© Continental Automotive GmbH

Kada simbol £ (3) svijetli, vozilo se
nalazi na trajektu ili vozu.

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

=> Trajekt/ voz: Unijeti pocetak/ kraj
[ 92].

UPUTA

Pazite na to, da su ova funkcija i njene
trenutne aktivnosti podesene prije
otpreme vozila.

Pritiskanjem bilo koje tipke mozete preéi
na drugi prikaz.

Poruke

<)



Poruke

Poruka

e Fowreds
siaurnosti

g1 Powredsa
siaurnosti

I+ Frekid napona

L Greska
davanra

el KonTlikt
kretanda

PE EHEE

edostais
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Pregled mogucih dogadaja

m Pregled moguéih dogadaja

Moguc¢i uzroci Mjere

Greska u memoriji podata; sigurnost podataka u DTCO 4.0 Potvrditi poruku.
nije viSe data.

Podaci senzora nisu pouzdani.

Ku¢iste od DTCO 4.0 je neovlasteno otvarano.

Zaklju€avanje karte ima greSku ili smetnju. Potvrditi poruku.

Uredaj DTCO 4.0 ne prepoznaje ranije ispravno umetnutu  Ukoliko DTCO 4.0 prepozna povrede
tahografsku kartu. sigurnosti, koje ne osiguravaju taénost
Identitet ili tacnost tahografske karte nije u redu ili snimljeni podataka na tahografskoj kartici,
podaci na tahografskoj karti nisu pouzdani. tahografska kartica se automatski

izbacuje - takoder i za vrijeme voznje.
Umetnuti tahografsku kartu i provijeriti.

Napon je bio odvojen ili je napajanje DTCO 4.0 senzora bilo Potvrditi poruku.
prenisko ili previsoko. Ova poruka se moze pojaviti kod
paljenja motora.

Greska u komunikaciji sa davaocem. Potvrditi poruku.
Ova poruka se prikazuje nakon prekida napona.

Protivrje€nost pri ocjenjivanju kretanja vozila izmedu Potvrditi poruku.
davaca i jednog nezavisnog izvora signala. Moguce je da  Posjetite ovlaStenu stru¢nu radionicu.
kod utovara nije pode$ena funkcija (trajekt/voz).

Nema podataka o poziciji za preko tri sata kumulirane Potvrditi poruku.
voznje.
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Pregled moguc¢ih dogadaja

Poruka

le Vremenski
komflikt

Y DERC Gresfka u
komunikacidi

lolE YoFrnda ber
-

vaFess karte

el
el

Uetrati
wioFredl
laml Preklapanis

WrEnEro

TRl Mewvafess
kartica
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Moguc¢i uzroci

Izmedu vremena internog sata od DTCO 4.0 i vremenskih
informacija iz GNSS-signala postoji razlika od viSe od jedne
minute.

Izmedu DTCO 4.0 i eksternog DSRC-CAN-modula je doslo
do greSke u komunikaciji.

Voznja je zapocCeta bez vozacke kartice ili bez vazece
vozacke kartice u utoru za kartice-1. Poruka se pojavljuje
kada se pri umetanju prije voznje ili prilikom voznje dode do
nedozvoljene kombinacije kartica.

Vozacka kartica ¢e biti umetnuta nakon pocetka voznje.

PodeSeno UTC-vrijeme ovog tahografa je iza UTC-
vremena prethodnog tahografa. To dovodi do negativne
vremenske razlike.

Tahografska kartica ili je istekla ili nije vazeca ili je
neuspjela autentifikacija.

Umetnuta kartica vozaca, koja je nakon dnevne izmjene
nevazeca, ¢e nakon mirovanja vozila automatski — bez
zahtjeva — biti ispisana i izbacena.

Poruke

Mjere
Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.
Pri ponavljanju, posjetite ovlastenu
stru€nu radionicu.

Potvrditi poruku.

Zaustaviti vozilo i umetnuti vazeéu
karticu vozaca.

Po potrebi, umetnutu karticu preduzeéa/
kontrolnu karticu iz DTCO 4.0 izvaditi.

Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.

Utvrdite tahograf sa neispravnim UTC-
vremenom i pobrinite se da to provjeri i
ispravi ovlastena radionica.

Potvrditi poruku.

jednom staviti.
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Poruke

Poruka

IBE KonTlikt
kartica

B8l Kartica
nide zatvorena

*¥ Prevelika
brzina

Poruka
=i Smetnds
uredadia
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Moguc¢i uzroci

Obje tahografske kartice ne smiju biti umetnute zajedno
DTCO 4.0. Npr. zajedno kartica preduzeéa sa kontrolnom

karticom.

Vozacka kartica nije pravilno uzeta iz zadnjih tahografa.
Pod odredenim okolnostima podaci vozac¢a nisu pohranjeni.

Postavljena dozvoljena najviSa brzina je premasSena za

duze od 60 sekundi.

m Pregled moguéih smetniji

Moguéi uzroci

Velika smetnja DTCO 4.0, sljedeéi uzroci mogu biti moguci:

neocekivane greske u programu ili obradi.

Elementi tipke blokirani ili za dugo vremena istovremeno

pritisnuti.

Smetnje u komunikaciji sa vanjskim uredajima.

Smetnje u komunikaciji sa displej instrumentom.

Smetnja na impulsnom izlazu.

Pregled mogucih smetnji

Mjere

Potvrditi poruku.
Odgovarajuéu karticu tahografa izvaditi
iz utora za kartice.

Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.
Smanijiti brzinu.

Mjere
Potvrditi poruku.

Provjeriti funkciju elemenata tipke.

Provijeriti od strane ovlastene stru¢ne
radionice dovodne spojeve ili funkciju
eksternih uredaja.

Provijeriti od strane ovlastene stru¢ne
radionice dovodne spojeve ili funkciju
instrumenta za prikazivanje.

Provijeriti od strane ovlastene stru¢ne
radionice dovodne spojeve ili funkciju
priklju€enog uredaja za upravljanje.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Pregled mogucih smetnji

Poruka

=& Smethnda
uraedaia

=i Wridems
=metrds

=¥ Smetnda pri
Etampandu

=d Smetrde kod
preyrimanda

= Gregka

lj =R D =]

=E1 Smetrda
kartice

=Ee Smetnda
kartics
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Moguc¢i uzroci

Smetnja u mehanici kartice, na primjer zaklju¢avanje

kartice nije zatvoreno.

UTC-vrijeme od DTCO 4.0 nije prihvatljivo ili ne teCe
pravilno. Da bi se izbjegla nekonzistentnost podataka, nece
biti prihva¢ena novo umetnuta vozacka kartica/kartica

preduzeca.

Snabdijevanje stampaca naponom isklju¢eno ili je pokvaren
temperaturni senzor glave Stampaca.

Smetnje u toku preuzimanja podataka na vanjski uredaj.

Davaoc javlja nakon samostalnog testa jednu internu

smetnju.

Pri Citanju/ ispisivanju tahografske karte doslo je do greSke
u komunikaciji npr. zbog zaprljanih kontakata.
Podaci mozda nece biti u potpunosti snimljeni na karticu

vozaca.

Poruke

Mjere
Tahografsku karticu izvaditi i jo§ jednom
staviti.

Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.

Postupak ponoviti, event. prethodno
paljenje iskljuciti/ukljugiti.

Potvrditi poruku.

Ponoviti preuzimanje podataka.
Provjeriti od strane struéne ovlastene
radionice dovodne spojeve (npr. pomicni
kontakt) ili eksterni uredaj.

Potvrditi poruku.

Potvrditi poruku.

jednom umetnuti.
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Poruke Pregled mogucih smetnji

Poruka Moguc¢i uzroci Mjere

=% Imterna GHES Na GNSS-uredaju je doslo do greske: Potvrditi poruku. Posjetite ovlastenu
smetrda - Interna greska uredaja. struénu radionicu.
» Kratki spoj na eksternoj GNSS-anteni (dodatak).

* Nema veze s eksternom GNSS antenom (dodatak)

=T Irterna DSEC Doslo je do interne greske na DSRC-modulu. Potvrditi poruku.
smatnia Doslo je do greske na eksternoj anteni ili ista nije Provjeriti od strane ovlastene stru¢ne
priklju¢ena. radionice DSRC-modul i dovodne

spojeve te funkciju eksternih antena.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800
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Upozorenja vremena voznje

Poruka
Hol Pauzal

Toddhdd wioklS

Hol FPauzal
TetdhEd EtohlE

m Upozorenja vremena voznje

Znacenje

Napraviti pauzu. Ova poruka se pojavljuje nakon
neprekidne voznje u trajanju od 04:15 sati.

Prekoraceno vrijeme upravljanja. Ova poruka se
pojavljuje nakon neprekidne voznje u trajanju od

04:30 sati.

UPUTA

DTCO 4.0 registruje, memorise i
raCuna vremena upravljanja na osnovu
pravila koja su utvrdena smjernicom.
On upozorava vozaca blagovremeno
na prekoracenje njegovog vremena
upravljanja.

Ova kumulativna vremena upravljanja
ne predstavljaju anticipaciju na pravno
tumacenje za neprekinuta vremena
upravljanja.

© Continental Automotive GmbH

» Prikaz VDO brojac¢a (dodatno)

WO om
30

mphEs =1

Slika 119: VDO brojag¢ - prikaz

Nakon potvrde drugog upozorenja o
vremenu voznje, VDO broja¢ pokazuje
da je Vase vrijeme voznje (1) zavr§eno
(ne odnosi se na Dt of  sooes).

Molimo odmah napravite pauzu.

Poruke

Mjere

Potvrditi poruku.
Ubrzo planirajte pauzu.

Potvrditi poruku.
Napravite pauzu.
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Poruke

Poruka
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m Pregled mogucéih uputa za
rukovanje
Znacenje

Ukoliko ne slijedi unos kod manuelnog postupka unosenja,
pojavi se ovaj zahtjev.

Stampanje nije moguée u ovom trenutku:
 jer je kod ADR-varijante isklju¢eno paljenje,
» temperatura termo glave za printanje je previsoka,

* rezno mjesto printera je zauzeto od strane drugih

aktivnih postupaka, na primjer u toku je printanje,
« ili napon napajanja strujom je previsok ili prenizak.
Trenutno nije mogu¢ prikaz, jer je kod ADR varijante
isklju€eno paljenje.

Tekuce printanje se prekida ili odlaze, jer je temperatura
termo glave za printanje previsoka.

U printera nema papira ili fioka printera nije ispravno
postavljena. Zahtjev za printanje bice odbijen odn. tekuée
printanje prekinuto.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere
Pritisnuti tipku B i nastaviti unos.

Cim je uzrok otklonjen, mozZete nastaviti
printanje.

Paljenje ukljuciti i Zeljeni displej jos
jednom pozvati.
Sacekati hladenje. Cim je dozvoljeno

stanje dostignuto, printanje ¢e se
automatski nastaviti.

Umetnuti novu rolnu papira.

Postaviti ispravno ladicu Stampaca.
Prekinuti postupak Stampanja se mora
pokrenuti ponovo preko funkcije menija.
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Pregled mogucih uputa za rukovanje

Poruka

HE Izbacivands
nide mosuss

HE™ Hedoslisdho

=ERimands

HEc Izbaciti
kartu

HE1 Karta =a
aradkom
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Znacenje
Zahtjev za tahografsku karticu bi¢e odbijen:

* jer se mozda upravo ucitavaju ili prenose podaci,

* se pravilno u€itana vozacka kartica unutar registrovanog

raspona minuta ponovo zahtijeva,

* dode do promjene dana prema UTC-vremenu,

* vozilo vozi,

« ili je kod ADR-varijante isklju¢eno paljenje.
U hronoloskom redoslijedu na zapisanim podacima

vozacke kartice postoji nedosljednost.

Kod upisivanja podataka na karticu vozac¢a doslo je do

greske.

Kod obrade umetnute tahografske kartice nastupila je
greSka. Tahografska kartica nije prihvacena i ponovo je

izbacena.

Poruke

Mjere

Pricekajte, dok seDTCO 4.0 funkcija
oslobodi, ili otkloni uzrok: Vozilo
zaustaviti i paljenje ukljuditi.

Zatrazite nakon toga ponovo tahografsku
kartu.

Ova poruka moze biti prikazivana sve
dok snimci sa greSkom ne budu
prepisani od strane novih podataka.
Ako se poruka prikazuje stalno,
provjerite tahografsku kartu.

Tokom vadenja kartice obavi¢e se novi
pokusaj komunikacije sa karticom. AKko i
ovaj poku$aj ne uspije, automatski se
pokre¢e Stampanje zadnjih za tu karticu
sacuvanih aktivnosti.

Kontakte tahografske karte ocistiti i
ponovo umetnuti.

Ako poruka bude ponovo prikazana,
provjerite da li se neka druga
tahografska karta ispravno ucitava.

107



Poruke

Poruka
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HE Smetrnda
uredads
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Znacenje

Umetnuta kartica nije tahografska kartica. Kartica nije
prihvaéena i ponovo je izbacena.

Smetnja u mehanici kartice, na primjer zaklju¢avanje
kartice nije zatvoreno.

Smetnja na impulsnom izlazu.

DTCO 4.0 ima opterecuju¢u smetnju ili postoji jedna teSka
vremenska greska. Na primjer nerealno UTC-vrijeme.
Tahografska kartica nije prihvacena i ponovo je izbacena.

Pregled mogucih uputa za rukovanje

Mjere
Umetnite vazecu tahografsku karticu.

staviti.

Provjeriti spojne vodove ili funkciju
priklju¢enog upravljackog uredaja.

Pobrinite se Sto prije da ovlastena
stru¢na radionica provijeri i po potrebi
zamijeni tahograf.

Obratite paznju na navedenu uputu pri
funkciji sa greSkom na tahografu.

= Dogadaji, smetnje [ 97]
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Pregled mogucih uputa za rukovanje

» Napomena za upravljanje kao

informacija

Poruka
E Mema podatakal

Etampands
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s |
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sacekaitel
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Znacenje
Meni funkcija se ne moze pozvati:

» U utoru za kartice nije umetnuta niti jedna kartica
vozaca!

» U utoru za kartice je umetnuta kartica preduzeca/
kontrolna kartica.

Odgovor izabrane funkcije.

Povratna informacija da je DTCO 4.0 memorisao unos.

Tako dugo dok traje postupak Stampanja, ne mogu se
prikazati podaci.

Tahografska kartica jo$ nije kompletno procitana. Nije
moguce pozvati meni funkcije.

Sljedece periodi¢no ispitivanje predstoji, npr. za 18 dana.
Potrebne dodatane provjere zbog tehnickih izmjena ne
mogu biti uzete u obzir.

Ovlastena stru¢na radionica moze programirati od kojeg
dana ova uputa treba biti prikazana.

= Obaveza provjere [ 134]

Aktivirana tahografska kartica je npr. za 15 dana nevazeca.

Ovlastena stru¢na radionica moze programirati od kojeg
dana ova uputa treba biti prikazana.

Poruke

Mjere

Ovo uputstvo se automatski gasi nakon
3 sekunde.
Nisu potrebne nikakve mjere.

Ovo uputstvo se automatski gasi nakon
3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mjere.
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Poruke Pregled mogucih uputa za rukovanje

Poruka Znacenje Mjere

fE¥l Freuzimands Sledeée preuzimanje podataka sa kartice vozaéa je npr. za
za ¢ dana 7 dana (standardna postavka).
Ovlastena stru¢na radionica moze programirati od kojeg

dana ova uputa treba biti prikazana.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800
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Stampati

Upute za Stampanje
Zapoceti ispis

Prekinuti Stampanje
Zamijeniti papir za Stampu
Popravite zaglavljeni papir
Cuvati ispise

Ispisi (primjeri)
Objasnjenja o ispisima

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji




Stampati

Stampati

m Upute za Stampanje

m Zapoceti ispis

UPUTA

Na pocetku svakog Stampanja se nalazi
prazan prostor od ca. 5 cm.

UPUTA

Stampanije se po Zelji moZe oznaditi sa
logom od preduzeca.

UPUTA

Preduslovi za Stampanje:
» Vozilo stoji.
Pri ADR-varijanti od DTCO 4.0:
Paljenje je ukljuceno.
* Rolna sa papirom je umetnuta.
» Ladica Stampacaj e zatvorena.

112

BT woras 1
2dhET dan

Slika 120: Primjer ispisa - dnevna vrijednost

1. Odaberite sa tipkama DI/ i sa tipkom
& Zeljenu tacku menija I sxi=
vozas—l ¥ dnewvna
witldednost:
= Navigirati u funkcijama menija

[ 83]

2. Odaberite i potvrdite zeljeni dan i
vrstu ispisa (UTC- ili lokalno vrijeme).

Upute za Stampanje

3. Ispis pocinje nakon ca. 3 sekunde.
Pri¢ekajte dok se Stampanje ne
zavrsi.

4. Ispis mozZe biti odvojen na rubu.

Slika 121: Odvojiti ispis

UPUTA

Vodite racuna da su, pri odvajanju
ispisa, utori za kartice zatvoreni, a kako
ne bi se zaprljali Cesticama papira ili da
se ne osteti uvod za karticu.
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Prekinuti stampanje

m Prekinuti Stampanje

e Pritisnite tipku & ponovo da biste na
vrijeme prekinuli Stampanje.
Prikazace se sljedeci upit:

othkafi
printands? He
I printandis? da

Slika 122: Prekinuti Stampanje

Odaberite sa tipkama BVA Zeljenu
funkciju i potvrdite sa tipkom Ei.

© Continental Automotive GmbH

m Zamijeniti papir za Stampu

» Kraj papira

» Predstojedi kraj papira se prikazuje
preko oznake u boji na straznjoj strani
ispisa.

» Kada je papir pri kraju, pojavljuje se
sljedecéa poruka:

Heo nema papira

I

Slika 123: Obavjestenje - nema papira

» Ukoliko je pri Stampanju nestalo
papira:
Nakon umetanja nove papirne rolne,
Stampanje pokrenuti ponovo preko
funkcije menija.

Stampati

» Zamijeniti papirnu rolnu

UPUTA

Koristite isklju¢ivo VDO originalni papir

za Stampanje, a koji je obiljezen

sljede¢im znakom:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
znakom provjere [E184

- Znak dozvole [ET174 ili ET1189.

Slika 124: Pritisnuti tipku za otklju¢avanje

1. Pritisnite povrSinu za otkljuCavanje na
potisnom panelu prema unutra.
Ladica Stampaca ce se otvoriti.
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Stampati

A oPREZ

Opasnost od opekotina
Pritisna glava moZze biti vruca.

» Nakon vadenja ladice Stampaca,
nemojte rukama zahvacati u otvor

3. Umetnute u ladicu stampaca novu

papirnu rolnu sa krajem papira prema
gore.

4. Umetnite papir sa sivim dijelom za

vodenje preko vodilice (1).

Popravite zaglavljeni papir

m Popravite zaglavljeni papir

Pri zaglavljenom papiru:
1. Otvorite ladicu $tampaca.

2. Odvojite zguzvani ppair od papirne

rolne i uklonite ostatke papira iz

UPUTA ladice.

3. Umetnite papirnu rolnu ponovo i
gurnite ladicu nazad u Stampac dok
ista ne uklopi.
=> Zamijeniti papir za Stampu [+ 113]

Stampaca.

Vodite racuna da papirna rolna nije
zaglavljena u ladici Stampaca i da
pocetak papira (2) viri ispod ruba ladice
Stampaca (rub za otkidanje).

UPUTA

Ostecenje od strane stvari

Da bi se izbjeglo oSteéenje Stampaca:

* Ne stavljajte nikakve stvari u otvor
za Stampanje.

5. Gurnite ladicu Stampaca u Stampac
sve dok ne uklopi.

Stampad je spreman za koristenje.

2. Ladicu Stampaca obuhvatite s obje
ruke i izvucite je iz Stampaca.

\ N
\-/ 2
/

Slika 125: Umetnuti papirnu rolnu

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800
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Cuvati ispise
m Cuvati ispise

Osigurajte da Stampanja ne budu
osteéena (necitka) zbog svjetla ili

suncevog zracenja, vlaznosti ili topline.

Vlasnik vozila/poduzetnik mora ¢uvati
ispise najmanje jednu godinu.

© Continental Automotive GmbH

m Ispisi

(primjeri)
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25.11.2018 310

7 Q000 OBhO0
M@ 06300 'O'C'hi?

| A D AUS UM 6'12

95 872 km
v

» Dnevno Stampanje

¥
06217 O0hd35
Q702 O0h39
0741 ¢1h19

% |

95 958 kms

L2ic)
[cic

Stampati

86 km

G300 00h24

L=
S /LCR 243

B2

0
11 54 00h33

»Q

)

12:33 O0h10

4
12:43 Q2h27
15:10 ¢hl2
16:22 O0hle
6=3§ OOhd2

THO+PEOTO

13:
%7=20 QOhS2
1

8136 00h02
96 177 km3

305 km

a L7 18138 05h§2

s0EI00 D
lon QOS°26.1
lat 48°03.9
06201

T T TT

1t 49904.1
Q901
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Stampati

3

M

22

YT

Mel8238 CH o
205 408 km
o 04hS4 3T km
# OZhZT B 29
h Ulhld ? 11hS6
oo (4h2S
!l
< G 10.11.2018 12:45
g
A D S UM B12
—'d 0 05.08.2018 09123
134 0 OOkl
& D ~YS UM E12
u'u- r_v:- V|| m..r: ) T
po S 15. '1'1 2018 16242
L2y Gokl2
oD ~95765432109576 S 4
olF ~/12345678901234 5 &
pod 4 15.10.2018 11210
¢ 950 G0
oDk ~43678901234567 7 8
ollF ~12345678901234 5 &
= @ 10.11.2018 12=4g
oDk ~45678901234567 7 &
e fridihehalr . .....
U St Pre ...,
o Regmplbid ..l
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Posebnosti kod dnevnih ispisa

Ispisi (primjeri)

» Dogadaji / Smetnje vozacke

vozacke kartice kartice
| GEM1
BED /‘1"3456'."890‘1234 56 | 1 l— —
11.11.2018 11:11 ¥ : - .--:u-.
g 25.11.2018 310 [ }—F ¥ 11.11.2018 11:11 LT
8f - ¥
? lpg 7 —————— - @Y 20 kmoh
| o B Schmi
7 00100 OEhOO B F—° it
@ 06100 GORhiT DED A12345678901234 5 6
— 17.12. 2081 - GEN 2
\ — 4 o Roszenz -
(Bal—  uinfried
A0 s wmetz a1 ot~ teN L
] V1. =
95 872 km 47} &
% 06:17 00h4S A AEC1Z345678901234
A 07302 00h33 00 D5 Im &2
| §§ I_.a H '@
ks K [M2a}— i+ 04.04.2018 02114
05100 0_ ”k AS /CR 243
2 km
o O0HOO " km [A2c}— 182 od.11.2013 18112
\ o AD S UM ELR
. I8o 10,02, 2018 05112
o QOROS
o AD £S5 \D 432
25.11.2018 310
I+ 12,12, 2017 10:15
[8h }— ouT HOR1D
1 AD AS UM ELR
A D -US UM B2
95272 km i 10,05, 2018 98145
h 00100 OTHOZ N
® OTEO2 OOk AD A3 'Jr*lfi_z_‘_ N
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Ispisi (primjeri)

{ 797

v

05.08.2018 (9:23
QOO

AUS UM el2
17.04.2018 16:04
Oho2

U5 UM 612

>

10.11.2018 12:45
QOkO4

AUS UM &1z
11.02.2018 18:02
OOhO3

AUS UM &1z
20.12.2017 01:54
OlhO4

0O 5 VD 432

e

B
oM

O

o

PAIT BT B|TEE
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L ¥ 27.11.2018 16255 CUTCY

2dhar
B Schmitt
Peter
oED  ~12345673901234 5 6
17.12.2021 - GEM 2

A ﬁBC‘123456?B“301234
0D AS UM E12

B Continental Automotive
GribH
4,0.12345675901

GEN 2

T
LT H:Z—Pgoﬁ Service & e

TED f8?65432‘108‘?654 3z
T 0204,

oRD x‘1234%?390‘1234 56
o 11.11.2017 11:11 @E¥
=== =

29.11.2018

5 872 ; 95 284 km
o

95 872 km

= b 00200 OSH1T

93 872 km

- 0 Rosenz
Hinfried
oDk, ~45678901234567 7 8
04,01,2019
L a+S  ALCR 243
24.11.2018 18:54

95 872 km M

Q km

v

P rr T

Stampati

95 958 km: 86 km

Q km

o Mustermann
Heinz-Dieter

olF  /12345678901234 5 6
16.06.2018 - GEN 2

S0
24.11.2016 18:5

95 958 km
x 09205 OOh23
o 09230 O2h3D
a 12:25 O1lhis
ay12:25
+413:242
o 13243 O0hO3
# 13146 OOROZ oo
o 13148 00hdS oo
= 14133 QO35 oo
h 15208 Olh0Z oo
95 206 km: 248 km
o——
Q6 206 km
k16210 GOR20
95 206 kmi Q km
@ Anton
Ma

ol /DETVE92ETEIEETE 2 5
25.10.2018

<
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Stampati

A0 AUS UM Blz
25.11.2018

? R

118

W

16830

206 km
OOhSE
Oihid
274 km3

®a
el
=l

&8 km

o]
w
|

274 km
OOh23
O0h21

04h33
284 kms

To®
s g
L pinnn)

10 km

i
238 1#R38e |pRip

| TT
=2
ELnd

Zol—
® QOhOO @ 12hls
R OTho2

@ Rasenz
Winfri

T oDk 5356?8901234567 Te

Hla 32

f ?

1

Tk

‘o 1 25.11.
¢ 12
n___

2018 19:01
Q0220

= > 5 15.11.2018 16142
¢ 2

QOh12
FISTEHIZI0IETE T 9
G\EF #12345672901234 5 6
+ 0 10.11.2018 12145

QOO

oDl ~45678201234567 7 2

iR«
17.11.2012 14:34
17.11.2017 15:29

3

=1

»  Linday

Gagq

Posebnosti kod dnevnih ispisa

vozila
| 1
10i ouT
o Rosenz
Winfried
ol ~45678901234567 7 &
04,01.2019

275 JLCR 243

Ispisi (primjeri)

» Dogadaji/ Smetnje vozila

¥ 24.

10,2018 16207 CUTCH

LAY

=
[/ ]

g Schmitt

17.12.2021 - GEM 2

er
~12343678901234 5 &

L 4 ABC12345672901234
oD A8

UI‘IETLE

oED
oEF

O 10.08.2018 05112

0 Q0RO
#122345672901234 § &
#1224567289012234 S 6

[u "]
oRF

? H??

0 10.08.2018 08120
C Q) QOhO3

Oh
~12345678901234 5 &
~12345678901234 5 &

lod

1 15.10.2018 Q7102
[ QOS54

2 15.10.2018 07102
1 OOhS4

~Ic]

ollF
==

3 15.03. 2017 07156

¢ 1) QOhO1
~12345678901234 5 &
A22333578901234 1 2

>

oDk
ollF

~12343678901234 5 &

4 15.10.2018 11:10
¢ 95 QW30
~426T7E901234067 7 &

.
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Ispisi (primjeri)

(36—
[3c—

N4

i17 ¢ 8 51ho2
oRl¥ /4SE78901234567 7 6
of  ~12345678901234 5 &
TELK 5472198754521 9 &
1@ 0 05.08.2018 09123
122 L4 2 Ol
oDk /456?39?‘123456? T8
B 0 10.0B.2018 07100

SORO2
oD AM234234123412 3 4
- O 05.05.2017 0715

O0kl14
oED  A12345672901234 5 &
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=¥ 6 05.05.2017 07115
Q0kl4

oED  ~12345678201234 5 6
oF ~12345678901234 5 &

=¥ 0 12.09.2018 21100
Q0RO

ﬂ_

Al 0 02,06,2018 21:00
QOR30

oED  A12341234123412 3 4

EEEEEsEsEEEREEEEEE R

18 0 17.04.2018 16104
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» Prekoracenja brzine

¥ 24.10.2018 14130 (UTC)

¥ 90 knvh

W?? i

1T

@ Mustermarn
Heinz-Dister

olF ~123436789901234 5 6
16,06, 2021 GEMZ2

| & l’-‘153123456?890‘1234
D s UM &l2

>>
20132.03.2018 14215
))1?.04.%3%8 17:d4 ¢ T

| 3224, 05,2017 14:02 O0hOe

92 kmh 92 kmeh ¢ 12
| @ Forster

Thionis:
oD 398?654321098?6 5S4
320365

= 215,10, 2018 11:10 OCh30

92 km-h 95 kmeh ¢ 950
@ Rosenz

MWinfried
olDK ~45678901234567 7 &

TWUmUN. S IO TOFVLEDTIOE O

>>
P 2216, 05,2018 17110 00h1D

94 kmsh 92 kmeh 120
o Mustermann
Heinz-Dieter
oF A123245678901234 5 6

Oe

EEssEssEsEEEEEEEREEEEE

sEssEEEEEEEERRERE RN

@

Stampati

» Tehnicki podaci

11T

¥ £5.10.2018 14150 CUTC)
Ta¥ ’

& Spedition Mustermiller
OED  17341234123412 3 4

=
o Mustermann
Heirz-Dieter
ollF ~/12345678901234 5 &
16. 06,2021 - GEMZ2

A AEC1Z3456 TE901254
D A5 U &2

B Contirental Automotive
GriH

H.-Heriz-Str.45 72052
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4.0,123456 78901234567
GEM 2

el-84
12345678
2018
WV deocx

N 87654321
el-173
02.02.2018 09:15

17.04.2018

o

T

T Fa. Mustermann & HFZ-
Hersteller
Schillerstr. 10 Muster
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THJ /456?890‘1234%? g9
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L T 02.03.2016 (1)
A 988123456?89(}1234

¢ - —
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Stampati

il

27

A

v

Q= ki

T e 08,02.2017 14100

@ 02.03.2017 15200

T Fa. Mustermann & NFZ-
Hersteller
Schillerstr. 10 Muster
kirchen

TED ~45675201234567 2 9
21.01.2015

fe 28.08.2017 13300

® 28.08,2017 13:26

T Kienzle ARGO GMBH
Bismarckstr. 19 Berlin
—Stealitz

THD ~S9012345672301 5 6
19,10, 2016

| | 18.10.2018 o6:3d

% 30.09.2018 12:15
————— 8 ATTACHMENT————-
SWUM

Vooasot

id
L Saglt PTIITYIT
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» Aktivnosti vozaca

]

ik

¥ 25.10. 201§ 14150 (UTCH
il v

L o Mustermann
Heinz-Dieter

ollF  ~12345678901234 5 6
'16.06.2021 - BGEM 2

B Cortirertal Automotive

4.0.12345672901
GEM 2

o
iy
7 h B % 0

—— |
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Ispisi (primjeri)

» v-Dijagram

I
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| 10120 09120 00
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| A EEB:‘I23456?890‘1234

N
B Continental Aurtomotive
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95 575 — 96 284 knm
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G
¥
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t}

.
1

RO 00300 21N

& 10032,




Ispisi (primjeri) Stampati

» Status D1/D2-dijagram (dodatno) » Profili brzine (dodatno) » Profili obrtne frekvencije
(dodatno)
- [T J}—t ¥ 27.11.2018 17:05 UTE)
[ }—7 ¥ 25.10.2018 14:50 <WTO) 21— Y [ }—— ¥ 27.11.2018 17:05 <UD
[2 }— o & : Y
& 8 Spedition Mustermiller 2 }—» N
[@ —| A gecizassemanctzae B tan iz3a1234123412 = 4 PR TE. ry——
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(51— & CRasierte! Aronotive Ny R et =
1 &
& ABC1Z345679901224
o 0- 12045678301 - o [4 }—  gec1znemog
JiY 25.11.2018 00200 @
ool 25.11.2018 0oLy © 25.11.2018 00200
(1 — === lktnrh —————————
Bil— 2 p— — E?.il,:.ﬁol?_??_ﬁ___
ERRERRIE 112 =wd 221 G0hoo —
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: I % Y EE
2 =y
D2— = [2BB}F—1 10 <w< 16 oomoz (26— ¢ &g ot e
g 18 v 23 ooned 234 <=n{ 463 OOhOO
o 52 E;& e ogﬁg 469 {=n< 703 00ROO
r I 40 =< 42 OOhO4 TO2 {=ng 938 QOhOO
3 48 =v¢ 96 00hoo 738 Eng 1172 00hoo
=3 56 (=l B4 QOO 1172 4=n< 1406 Q0hO3
o Zd Gmud 32 Hohoo 1406 =n< 1641 0003
SR LE [ 72 (=< 20 (0RO 1641 <=n< 1575 O0hod4
. TEEED g~ 80 L=l 22 OOk 1873 <=nd 2109 O0ho9
82 {=vw< A& GOROO 2109 {=n< 2344 Q002
- 2344 <=n< 2572 OOMOD
= a5 Sve 133 oS 2578 <en 2812 00h0O
= || I 02 Sod 112 2o 2812 =n< 3047 OOMOD
_O_ _______ 2047 dEnd 32281 O0khOo
(B (28— [ ]— FEEL Gnt | m O%heo
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Stampati Objasnjenja o ispisima

» Umetnute tahografske karte » Ispis u lokalnom vremenu n Objaénjenja o ispisima
[T} v 25.10.2018 14:50 WTC) [33 }—F !!! Ho lesal prirtout!!! 1 o 1o, 03 2018 g8 12
2} oRer & £25.11.2018 01:00 .
: OB 12345678501230 5 6
R [34]— pe 2%.11.2018 01100 BRF  ~12345672901234 5 6
- 2 -
ol 1234567801234 5 6 A » I L08. 2018 082
Te.ce- 2015 - cen 2 [35 —F 26,11.2015 15:55 (LOC) B0 %0 g? 2012 E}gl-.og
o GEN1_0000_AD 36—z | T
[32}— e 1z3aseme901234 5 6 o Roserz . o
OOO0T13205 Wirfried Slika 126: ObjaSnjenja o ispisu
16.06.2018 oK. /456739(31.;3456? 78
o GEMNL 0000 AD Svaki ispis se sastoji od blokova
- - A gﬂcfg4$7§§giﬂ4 podataka, a koji su oznaceni oznakom
. B . bloka (1).
B Continental Automotive

GmbH
4.0.12345675901 Podatkovni blok sadrzi jedan ili vise
GEM 2 - .
slogova podataka, koji su oznac€eni sa
sloga podataka (2).

T

T HFZ-Profi Service & Ve
rtrieb

TED 8765432108754 2 2

u 02'04'2013 » Legenda o slogovima podataka
ORD 1234578901234 5 €
F...“'H'E"ﬂa 1211 i [1] Generacija tahografske karte

prema Prilog IB (GEN1) i
Prilog IC (GEN2).

Datum i vrijeme Stampanja u
UTC-vremenu.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800
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Objasnjenja o ispisima

UPUTA

Prikazani ispisi od kartica vozaca
prikazuju slu¢aj, da su u DTCO 4.0
umetnute vozacke kartice prve i druge
generacije.

Posebni slucajevi:

* Ako je za ispis umetnuta samo
kartica vozaca prve generacije,
Stampace se dnevni ispis kao i kod
prijasnjih verzija od DTCO bez
oznake GEN1 i GEN2.

» Priispisu kartice vozac¢a druge
generacije u DTCO 4.0, od dana
kada su karte bile umetnute u
DTCO 3.0 ili starije, svi blokovi ¢e
biti ispisani, ali ¢e biti prazni. Za
aktivnosti se prikazuju vremena sa

e i,

[2] Vrsta Stampanja:

o Z4E¥F= Dnevni ispis
vozacke kartice

« Pw«H¥= Dogadaji/smetnje na
vozackoj kartici

© Continental Automotive GmbH

3]

» Z24&¥F= Dnevni ispis od
DTCO 4.0

» P=R¥= Dogadaji i smetnje
od DTCO 4.0

 ##[= Prekoragenja brzine

Podesena vrijednost zakonski
odobrene maksimalne brzine
dodatno se Stampa.

» Tmil= Tehnicki podaci

« Lil¥= Aktivnosti vozaca

+ ilwF=v-Dijagram

Dodatni ispisi:

« Il = Status D1/D2
dijagram*

o #w¥= Profili brzine*

 #r1 = Profili frekvencije
obrtaja*

* = dodatno

Podaci o vlasniku kartice
stavljene tahografske kartice:

= Kontrolor

== Vozac

[3a]

[4]

[5]

Stampati

4= Poduzetnik
T = Radionica/ Mjesto

ispitivanja
* Prezime
* Ime

* Oznaka kartice
» Kartica vazi do ...

» Generacija tahografske karte
(GENT1 ili GEN2)

Kod tahografskih kartica koje
nisu vezane za osobe, umjesto
imena Stampa se ime
kontrolnog mjesta, preduzeca ili
radionice.

Podaci o vlasniku kartice
dodatne tahografske kartice

Oznaka vozila:
* ldentifikacioni broj vozila

» Dozvoljena zemlja Clanica i
registarska oznaka

Oznaka tahografa:
* Proizvodac tahografa
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Stampati

(6]

[7]

(8]

124

» Broj dijelova DTCO 4.0

» Generacija jedinice vozila
(GENT1 ili GEN2)

Zadnje kalibracija tahografa:
» Naziv radionice

» Oznaka kartice radionice
» Datum kalibracije

Zadnja kontrola:

» Oznaka kontrolne kartice

« Datum, vrijeme i vrsta
kontrole
k= Preuzimanje sa kartice
vozaca
*= Preuzimanje sa
DTCO 4.0
F= Stampanje
1= Prikazati

Lista svih aktivnosti vozaca u
redoslijedu nastupanja:

» Kalendarski dan Stampanja i
brojac prisutnosti (broj dana,
na kojima je kartica
koristena)

[8a]

[8b]

[8c]

[8d]

[8e]

“#= Vremenski period, kartica
nije umetnuta:

* Ruéno unesene djelatnosti
nakon stavljanja vozacke
kartice sa piktogramom,
pocetak i trajanje

Stavljanje vozacke kartice u

mjesto za stavljanje (utor za

kartice-1 ili utor za kartice-2):

» Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registarska oznaka vozila

+ Stanje kilometara kod
stavljanja kartice

Aktivnosti vozacke kartice:

+ Pocetak i trajanje kao i
status upravljanja vozilom
== Timski rad

Specifi¢ni uslovi:

* Vrijeme unoSenja i piktogram
u primjeru: Trajekt ili voz

Vadenje vozacke kartice:

» Stanje kilometara i predeni
put od zadnjeg umetanja

[8f]

[8d]

[8h]

[9]

[10]

[10a]

Objasnjenja o ispisima

Pozor: Inkonzistencija u
zapisivanju podataka moguca,
jer je ovaj dan na tahografskoj
kartici dvostruko pohranjen

Aktivnost nije zakljuCena:

» Kod stampanja sa
stavljenom vozackom
karticom trajanje aktivnosti i
dnevni sazeci mogu biti
nepotpuni

Specifi¢no rukovanje sa QLT

ot =core je bilo ukljuéeno na

pocetku dana

Pocetak listanja svih aktivnosti
vozaca DTCO 4.0:

» Kalendarski dan ispisa

« Stanje kilometara u
00:00 sati i 23:59 sati

Hronologija svih aktivnosti od
otvora za kartice-1

Vremenski period, u kojem
vozacka kartica nije stavljena u
otvor za kartice-1:

» Stanje kilometara na pocetku
vremenskog perioda

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Objasnjenja o ispisima

* Podesena aktivnost/i u ovom
vremenskom periodu

» Stanje kilometara na kraju
vremenskog perioda i
predeni put

[10b] Stavljanje vozacke kartice:

* Prezime vozaca
* Ime vozaca

* Oznaka kartice

» Kartica vazi do ...

[10c] - Dozvoljena zemlja Clanica i
registarska oznaka

prethodnog vozila

» Datum i vrijeme vadenja
kartice iz prethodnog vozila

[10d] - Kilometraza pri umetanju
kartice vozaca

il = uraden je manuelni unos

[10e] liste aktivnosti:

» Piktogram aktivnosti,
pocetka i trajanja kao i status
upravljanja vozilom
i@ = Timski rad

© Continental Automotive GmbH

[10f]

[10g]

[10h]

[10i]

[11]
[11a]

Vrijeme unosa i piktogram
specificnog uslova:

+ &+ = Pocetak trajekt/ voz
+ & = ZavrSetak trajekt/ voz

« [T+ = Pogetak (kontrolni
uredaj nije potreban)

o LT =Kraj
Vadenje vozacke kartice:

» Stanje kilometara i predeni
put

Hronologija svih aktivnosti od

utora za Kkartice-2

Specifi¢no rukovanje sa CLIT

of  =coEe je bilo ukljuéeno na

pocetku dana.

Dnevni sazetak
UnesSena mjesta:

* &iF = PoCetak-vrijeme sa
drzavom i ako je potrebno sa
regijom (Spanija)

e ke = ZavrSetak-vrijeme sa
drzavom i ako je potrebno sa
regijom (Spanija)

[11b]

[11c]

Stampati

+ Stanje kilometara vozila

Podaci pozicije (samo kod
vozackih kartica druge
generacije)

» Hronolosko izlistavanje
podataka pozicije na po¢etku
i na kraju radnog vreena te
nakon tri sata kumuliranog
vremena voznje.

Sazetak vremenskih odlomaka
bez vozacke kartice u utoru za
kartice-1:

* UneSena mjesta u
hronoloskom redoslijedu (u
primjeru nema unosa)

* Ukupne aktivnosti otvora za
kartice-1

Sazetak vremenskih odlomaka

ber wvoracks karticsu

utoru za kartice-2:

* UneSena mjesta u

hronoloskom redoslijedu (u
primjeru nema unosa)

» Ukupne aktivnosti utora za
kartice-2
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9

Stampati

[11d]

[11e]
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Dnevni sazetak Lk uizris
wiridednosti
aktivnosti sa vozacke
kartice:

» Ukupno vrijeme upravljanja i
predeni put

* Ukupno radno vrijeme i
vrijeme pripravnosti

» Ukupno vrijeme odmora i
nepoznato vrijeme

» Ukupon vrijeme timskih
djelatnosti

Sazetak aktivnosti,
rasporedene hronolo$ki prema
vozacu (po vozacu,
kumulativno za oba otvora za
kartice):

* Prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

» &iF = PoCetak-vrijeme sa
drzavom i ako je potrebno sa
regijom (Spanija)
¥ie = ZavrSetak-vrijeme sa
drzavom i ako je potrebno sa
regijom (Spanija)

[12]

[12a]

[12b]

[12c]

» Podaci pozicije (hronoloski)
nakon tri sata kumulirane
voznje i na kraju smjene
(ovdje samo kraj smjene)

» Aktivnosti ovog vozaca:
ukupno vrijeme upravljanja i
predeni put, ukupno radno
vrijeme i ukupno vrijeme
pripravnosti, ukupno vrijeme
mirovanja, ukupno vrijeme
timskog rada.

Lista zadnjih pet snimljenih
dogadaja ili smetnji na vozackoj
kartici

Lista svih pohranjenih dogadaja
na vozackoj kartici rasporedena
prema vrsti gresSke i datumu
Lista svih pohranjenih smetniji

na vozackoj kartici rasporedena
prema vrsti greske i datumu

Slog podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:

» Piktogram dogadaja ili
smetnje.

[13]

[13a]
[13b]

[13c]

Objasnjenja o ispisima

» Datum i poCetak
Red 2:

» Dogadaji, koji podlijezu
povredama sigurnosti,
desifruju se preko dodatnog
kodiranja
= Slog podataka kod
dogadaja ili smetnji [+ 130]

» Trajanje dogadaja ili
smetnje.

Red 3:

» Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registarska oznaka vozila, u
kojem su dogadaji ili smetnje
nastupili.

Lista zadnjih pet memorisanjih

ili jo§ aktivnih dogadaja/smetnji

od DTCO 4.0

Lista svih zapisanih ili dogadaja

koji su u toku na DTCO 4.0

Lista svih zapisanih ili trajnih

smetnji u DTCO 4.0

Slog podataka dogadaja ili
smetnje
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Objasnjenja o ispisima

Red 1:

* Piktogram dogadaja ili
smetnje.

» Kaodiranje svrhe sloga
podataka.
= Slog podataka kod
dogadaja ili smetnji [+ 130]

e Datum i pocetak
* Red 2:

» Dogadaji, koji podlijezu
povredama sigurnosti,
desifruju se preko dodatnog
kodiranja
= Kodiranje radi blizeg
opisa [ 131]

* Broj sli¢nih dogadaja ovog
dana
=>» Broj slicnih dogadaja
[ 131]

» Trajanje dogadaja ili
smetnje.

* Red 3:

© Continental Automotive GmbH

[14]

[15]

Oznaka vozackih kartica [16]
(maksimalno ¢Cetiri unosa) (7]
koje su stavljene na pocetku

ili na kraju dogadaja ili [17a]
smetnje.
+ E——— se prikazuje kada
nije umetnuta vozacka
kartica.
Oznaka tahografa: [17b]

Proizvoda¢ tahografa

Adresa proizvodaca
tahografa

Broj dijela

Broj dozvole konstrukcije
Serijski broj

Godina proizvodnje

Verzija i instalacioni datum
pogonskog softvera

Identifikacija davaoca:

.

.

.

Serijski broj
Broj dozvole konstrukcije

Datum/ vrijem posljednjeg
spajanja sa DTCO 4.0

Stampati

Identifikacija GNSS-modula
Podaci o kalibraciji

Lista podataka o kalibraciji (u
slogovima podataka):

* Naziv i adresa radionice

» Oznaka kartice radionice

+ Kartica radionice vazi do ...
Datum i svrha kalibracije:

1 = Aktiviranje, snimanje
poznatih podataka kalibriranja u
vrijeme aktivacije

2 = Prva ugradnja; prvi podaci
kalibriranja nakon aktiviranja
DTCO 4.0

. = Ugradnja nakon popravka -
zamjenski uredaj; prvi podaci
kalibriranja u trenutnom vozilu
<t=redovna provjera

== Unos registarske oznake od
strane poduzetnika

+ Identifikacioni broj vozila

* Dozvoljena zemlja ¢lanica i
registraciona oznaka
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Stampati

[18]
[18a]
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* k= putni broj obrtaja vozila

+ k = postavljena konstanta u
DTCO 4.0 za izjednacavanje
brzine

+ 1 = stvarni obim gume
&= Veli¢ina gume

= Zakonski dozvoljena
maksimalna brzina

» Staro i novo stanje
kilometara

Vremenske postavke

Lista svih raspolozivih podataka
0 vremenskoj postavci:

« Datum i vrijeme, staro

* Datum i vrijeme,
promijenjeno

» Naziv radionice, koja je
postavila vrijeme

* Adresa radionice
* Oznaka kartice radionice
» Kartica radionice vazi do ...

[19]

[20]

[21]

[21a]

[21b]

U 2. slogu podatakaje vidljivo,
da je podeseno UTC-vrijeme
korigovano od strane ovlastene
stru€ne radionice.

[21c]

Aktuelni zapisani dogadaj i
aktuelna smetnja:

I = najzadniji dogadaj, datum i
vrijeme

® = najzadnja smetnja, datum i
vrijeme

Informacije kod kontrole
Frekorasenda brzine:
Datum i vrijeme zadnje kontrole
Datum i vrijeme prvog
prekoracenja brzine od zadnje

kontrole kao i broj daljnjih
prekoracenja

[22]

Prvo prekoragenje brzine nakon
zadnje kalibracije

5 najtezih prekoracenja brzine
zadnjih 365 dana

Zadnjih deset zapisanih
prekoracenja brzine. Pri tome
se po danu pohranjuje najteze
prekoracenje brzine.

[23]

Objasnjenja o ispisima

Unosi kod prekoracenja brzine
(hronoloski rasporedeno prema
najvecoj B-brzini):

« Datum, vrijeme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i @-brzina
prekoracenja, broj sliénih
dogadaja tog dana

* Prezime vozacCa
* Oznaka kartice vozaca

Kada u jednom bloku ne postoji
slog podataka za prekoracenje
brzine, pojavljuje se # & ==,

Vremenski periodi ukljuc¢enosti
daljinskog upravlja¢a:

» 4= Vrijeme poCetka
« +im= Vrijeme zavrSetka

Snimanje se obavlja odvojeno
za vozaca-1 i vozaca-2. Na
printanju se prikazuju vremena
oba vozaca, iako su isti.

Rukom zapisani podaci:

« B# = mjesto kontrole
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Objasnjenja o ispisima

[24]

» [T= potpis kontrolora

» @+4= Vrijeme pocCetka

» m= Vrijeme zavrSetka [25]
» @= potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
zapisanog profila:

¢ Prezime vozaca
¢ Ime vozaca
¢ Oznaka kartice

Nedostajuci podaci o viasniku

kartice znace: nije umetnuta

kartica vozaca u utor za [26]
karticu-1

» Pocetak snimanja profila sa
datumom i vremenom

» ZavrSetak zapisivanja profila
sa datumom i vremenom

Novi profili se stvaraju:

» stavljanjem/ vadenjem
tahografske kartice u otvor
za kartice-1,

e zamjenom dana,

© Continental Automotive GmbH

* ispravkom UTC-vremena
* prekidom napona.
Zapisivanje profila brzine:

» Lista definisanih podrucja
brzine i vremenskog perioda
u ovom podrucju

* Podrucje: 0 <=v< 1 =
Mirovanje vozila

Profil brzine je podijeljen u

16 zona. Pojedina¢na podrudja
se mogu individualno podesiti
kod instalacije.

Zapisivanje profila okretne
frekvencije:

Lista definisanih podrucja
frekvencije obrtaja motora i
vremenski period u ovom

podrudju:

Podrugje: 0 <=n< 1 = Motor
isklju¢en

Podrucje: 3281 <=n< x =
beskrajno

[27]

[28]

[29]

[30]

[31]

Stampati

Profil okretne brzine je
podijeljen u 16 zona.
Pojedinacna podrucja se mogu
individualno podesiti kod
instalacije.

Podaci od proizvodaca:

» Software-Upgrade Moduls
(SWUM) broj verzije

Broj plombe kuciSta na
DTCO 4.0

Zapisivanje aktivnosti:
» Legenda simbola

» Od izabranog dana slijedi
dijagram svih aktivnosti
zadnjih sedam kalendarskih
dana.

Zapisivanje o toku brzine
izabranog dana

Zapisivanje dodatnih radnih
grupa, kao $to je upotreba
plavog svijetla, sirene, itd.:

» Legenda simbola
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Stampati

[32]

[33]

[34]

[35]

[36]

130

» Od izabranog dana slijedi
dijagram status-ulaza D1/D2
zadnjih 7 kalendarskih dana.

Hronolo$ka lista umetnutih
kartica

Molimo obratite paznju:
Nedozvoljen ispis.

U skladu sa smjernicom (npr.
obaveza Cuvanja), ispis u
lokalnom vremenu je nevazeci
Vremenski period ispisa u
lokalnom vremenu:

m4= PocCetak snimanja

+iI= Kraj snimanja

UTC +01h00 = Razlika izmedu

UTC-vremena i lokalnog
vremena.

Datum i vrijeme ispisa u
lokalnom vremenu (LOC).

Vrsta Stampanja npr. "SIMBOL"
u lokalnom vremenu

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

m Slog podataka kod dogadaja Pikto.
ili smetnji J=1=
Kod svakog utvrdenog dogadaja ili kod o
svake utvrdene smetnje DTCO 4.0
registruje i pohranjuje podatke prema 8o}
utvrdenim pravilima. =
OB 3345672901234 5 € |
oHB ~£22335579901234 1 2 =
1 —=— 4 15.12.2018 11:10 I
¢ 452 QOh30
olDk “4SATLI01239567 T 8 i
olF rﬂEi%G?BSMES‘# 56
2 —— 9 tall
T
(1) Svrha podataka
[ ool
(2) Broj sli¢nih dogadaja ovog dana
™

Svrha podataka (1) oznac¢ava, zasto su

dogadaj ili smetnja snimljeni. Dogadaji
iste vrste, koji nastupe vise puta ovog

dana, pojavljuju se na poziciji (2). Pikto.
=

» Kodiranje svrhe sloga podataka i

Slijede¢i pregled pokazuje dogadaje i e .

smetnje rasporedene prema vrsti

greSke

(uzrok) i raspored svrhe sloga podataka.

Uzrok Svrha
Konflikt kartica ? 0
Voznja bez vaze¢e 1/217
karte

Staviti u voznji 3
Kartica nije 0
zatvorena

Brzina je previsoka? 4/5/6

Prekid napona 11217
Senzor greska 11217
Konflikt kretanja 1/2

Povrede sigurnosti 0
Preklapanje vremena -
0]

Kartica nevaze¢a® -

Tab. 1: Dogadaj

Uzrok Svrha
Smetnja kartice 0
Smetnja uredaja 0/6
Smetnja u Stampanju 0/ 6
Smetnje kod 0/6

preuzimanja
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Slog podataka kod dogadaja ili smetnji

Pikto. Uzrok Svrha
sl Senzor greska 0/6
Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj se memoriSe samo na
vozackoj kartici.

2) Ovaj dogadaj / ova smetnja se
memorise samo na DTCO 4.0.

3) Ovaj dogadaj DTCO 4.0 ne memoriSe.

Pregled svrhe sloga podataka

Svrha Znacenje

0 Jedan od posljednjih dogadaja
ili smetniji.
1 Najduzi dogadaj od jednog od

zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

2 Jedan od pet najduzih
dogadaja u zadnjih 365 dana.

3 Zadniji dogadaj od jednog od
zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

© Continental Automotive GmbH

Svrha Znacenje

4 Najtezi dogadaj od jednog od
zadnjih 10 dana, na kojem na
dogadaj nastupio.

5 Jedan od 5 najtezih dogadaja u
zadnijih 365 dana.

6 Prvi dogadaj ili prva smetnja
prema zadnjoj kalibraciji.

7 Jedan aktivni dogadaj ili jedna

trajna smetnja.
Broj sliécnih dogadaja

Svrha Znacenje

0 Pohranjivanje Eiroia
zlicnih dosadadia zaovaj
dogadaj nije potrebno.

1 Ovog dana nastupio je dogadaj
ove vrste.
2 Ovog dana su nastupjela dva

dogadaja ove vrste i samo je
jedan pohranjen.

n Ovog dana su nastupjela n
dogadaja ove vrste i samo je
jedan memorisan.

Stampati

» Kodiranje radi blizeg opisa

g O 05.08.2018 09:23
122 OOhO1
&0 S UM elz
'a 0 17.04,2018 16:04
- Glho2
ab A5V B2

1

Slika 1 27 Objasnjenja za kodiranje

Dogadaiji, koji podlijezu povredama
sigurnosti, deSifruju se preko dodatnog
kodiranja (1).

Pokusaji na DTCO 4.0 koji
ugrozavaju sigurnost

Kod Znacenje
10 Nema daljih podataka

1 Pogres$na autentifikacija
senzora

12 Autentifikacija vozackih kartica

13 Neovlastena promjena senzora

14 Greska integriteta; originalnost

podataka na vozackoj kartici
nije osigurana
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Stampati

Kod
15

16

18

Znacenje

Greska integriteta; originalnost
memorisanih korisnickih
podataka nije osigurana.

Interna gre$ka kod prenosa
podataka

Manipulacija sa hardverom

Pokusaji sigurnosnih povreda na
davaocu impulsa

Kod
20
21
22

23

24
25

132

Znacenje
Nema daljih podataka
Pogresna autentifikacija

Greska integriteta; originalnost
memorisanih podataka nije
osigurana.

Interna greSka kod prenosa
podataka

Neovlastenog otvaranje kucista
Manipulacija sa hardverom

Slog podataka kod dogadaja ili smetnji
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Njega i obaveza provjeravanja
Ciséenje

Obaveza provjere

10



Njega i obaveza provjeravanja

10 Njega i obaveza provjeravanja

m Ciséenje
» Ocistiti DTCO 4.0

e QOgistite uredaj DTCO 4.0 sa lagano
navlazenom krpom ili krpom za
CiS¢enje od mikrovlakana.

Posljednje je dostupno kod Vaseg
nadleznog centra za prodaju & servisnog
centra.

A paznIA

Izbjegavati oStec¢enja

* Ne koristite gruba sredstva za
CiSc¢enje i sredstva za razrjedivanje
ili benzin.

» Cistiti tahografske kartice

e Qcistite zaprljane kontakte
tahografske karte sa lagano
navlazenom krpom ili krpom za
Ci8c¢enje od mikrovlakana.

134

Posljednje je dostupno kod Vaseg
nadleznog centra za prodaju & servisnog
centra.

A paznia

Izbjegavati oStecenja
Za CiS¢enje kontakata tahografske
kartice ne koristite razrjedivac ili benzin.

(@]
(/213

iS¢enje

m Obaveza provjere

Preventivni radovi na odrzavanju nisu
potrebni za DTCO 4.0.

» Nacin rada od DTCO 4.0 provijerite
najmanje svake dvije godine od
strane ovlastene stru¢ne radionice.

Dodatne provjere su potrebne, ako je
doslo do:

» Na vozilu je dosSlo do izmjena kao npr.
na impulsnom broju puta ili na obimu
guma.

+ Na DTCO 4.0 je izvrSena popravka.
» Proijenila se registarskaoznaka vozila.

» UTC-vrijeme odstupa vise od
20 minuta.
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Obaveza provjere

A paznia

Obratiti paznju na dodatnu
provjeru

Osigurajte da instalacijska
naljepnica kod svakog naknadnog
ispitivanja bude obnovljen i sadrzi
propisane podatke.

Osigurajte da u okviru navedene
obaveze ispitivanja, snabdijevanje
naponom za DTCO 4.0 ukupno ne
bude odvojeno duze od jednog
mjeseca npr. odvajanjem
akumulatora od vozila. Ovo dovodi
do praznjenja baterije u DTCO 4.0 i
time do prestanka rada. DTCO 4.0
se vise ne moze koristiti i potrebno
ga je propisno odloZiti.

UPUTA
Pogresan unos u KITAS 4.0 2185

Pri nestanku struje moze doci do

pogresnog unosa u KITAS 4.0 2185.
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Njega i obaveza provjeravanja
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Otklanjanje smetnje

Osiguravanje podataka od strane radionice
Prenapon/podnapon

Greska u komunikaciji karte

11



Osiguravanje podataka od strane radionice

Otklanjanje smetnje

m Osiguravanje podataka od
strane radionice

Ovlastene stru¢ne radionice mogu
preuzeti podatke sa DTCO 4.0 i predati
ih preduzecu.

Ukoliko preuzimanje memorisanih
podataka nije moguce zbog kvara,
radionice trebaju preduzecu potvrdu o
tome.

A paznia

Osigurati podatke

» Arhivirajte podatke ili pazljivo
sacCuvajte uvjerenje zbog moguce
kontrole.
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m Prenapon/podnapon

Preniski ili previsoki napon napajanja
uredaja DTCO 4.0 se prikazuje se u
standardnom prikazu (a)

1 —teedie— ot 45km-h
HE 123455, Tkm BEm
2 R
123456, Thm

Slika 128: Prikaz - Smetnje u jedinici
napajanja naponom

UPUTA

Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren utor kartice nemojte
stavljati karticu tahografa.

Slucaj 1: =+ (1) Prekomjerni napon

UPUTA

Kod previsokog napona se iskljucuje
displej i tipke se blokiraju.

Otklanjanje smetnje

DTCO 4.0 memorise aktivnosti. Funkcije
Stampanja ili prikaza podataka kao i
umetanije ili vadenje tahografske karte
nisu moguce.

Sluéaj 2: ¥+ (2) Podnapon
Ovaj slu¢aj odgovara prekidu napona.
Pojavljuje se standardni prikaz.

DTCO 4.0 ne moze ispunjavati svoj
zadatak kao kontrolni uredaj. Aktivnosti
vozaca se ne zapisuju.

» Prekid napona

1 o s, w0
L SR
¥ napadande

prekid i

Slika 129: Prikaz - Prekid napona

Nakon prekida napona ¢e za ca.

5 sekundi biti prikazana verzija radnog
software-a (1) i verzija nadogradenog
modula software-a (2).
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Otklanjanje smetnje

Nakon toga DTCO 4.0 { ¥ dawlia
prakid napona.

A paznia

Stalni prikaz od ¥

» Ako se pri ispravhom naponu ploce
znak ¥ pojavljuje stalno: Posjetite
ovlastenu stru¢nu radionicu.

* Kod kvara DTCO 4.0 obavezni ste
ruéno zapisati aktivnosti.
= Aktivnosti rukom upisati [ 56]
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m Greska u komunikaciji karte

Ako dode do greSke u komunikaciji
kartice, od vozaca se trazi da izvadi
svoju karticu.

HE1 Izbaci
karticu i

Slika 130: Prikaz - Izbaciti karticu
Pritisnute za to tipku E&.

Tokom vadenja kartice obavi¢e se novi
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
ovaj poku$aj ne uspije, automatski se
pokrece Stampanje zadnjih za tu karticu
sacCuvanih aktivnosti.

Greska u komunikaciji karte

UPUTA

Ovim ispisom vozac je u moguénosti
ipak dokumentovati svoje aktivnosti.
Ispisane podatke voza¢ mora da
potpise.

Takoder, voza¢ moze na ispisu unijeti

sve svoje aktivnosti (osim trajanje
voznje) do ponovnog umetanja kartice.

UPUTA

Voza¢ moze dodatno uraditi dnevni
ispis jedinice vozila i unijeti i potpisati
svoje dodatne aktivnosti do sljedeceg
umetanja kartice.

UPUTA

Kod duzZeg odsustva - npr. tokom
dnevnog ili sedmi¢nog vremena za
odmor - kartica vozaca treba se izvadi
iz utora za kartice.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/2018 - A2C19917800



Greska u komunikaciji karte

» Ladica Stampaca pokvarena

Kada je ladica Stampaca pokvarena,

moguce ju je zamijeniti.

» Obratite se ovlastenoj stru¢noj
radionici.

» Automatsko izbacivanje
tahografske karte

Ako uredaj DTCO 4.0 prepozna smetnju
u komunikaciji sa karticom, onda ¢e on
postojec¢e podatke pokuSati da prebaci
na tahografsku karticu.

Voza¢ se putem poruke i
Izbaciti karticu obavjestava o
smetnji i od njega se zahtijeva da izvadi
karticu.

Stampanje aktivnosti memorisanih na
karticu vozaca se obavlja automatski.
= Aktivnosti rukom upisati [ 56]
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Otklanjanje smetnje
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Tehnicki podaci

DTCO 4.0

Papirna rolna
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DTCO 4.0

Tehnic¢ki podaci

DTCO 4.0

Krajnja vrijednost mjernog
podrucja

LC-displej
Temperatura

Napon
Tezina

Potro&nja struje

EMV/ EMC
Termalni Stampac

Nacin zastite

DTCO 4.0 ADR Ex-varijanta

Ex-zona
Klasa temperature
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m DTCO 4.0

220 km/h (prema prilogu IC)
250 km/h (za druge namjene vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: -20 bis +70 °C
Skladiste: -20 do +85 °C

12Vili24 Vv DC

600 g (+/- 509)

Standby: 12 V: max. 30 mA; 24 V:max. 20 mA
Rad: 12 V: max. 5,0 A; 24 V: max. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm
Sirina $tampe: 24 znaka/reda
Brzina: ca. 15 — 30 mm/sek.
Ispis dijagrama

IP 54

Zona 2

T6
Rad: -20 do +65 °C

Tehnicki podaci
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Tehnicki podaci

m Papirna rolna

Uslovi okruzenja Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Preénik: ca. 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duzina: ca. 8 m
Broj narudzbe: 1381.90030300

Papirna rolna

Originalne rezervne papirne role mozete dobiti kod nadleznog centra za prodaju i servis.

UPUTA

Koristite isklju¢ivo VDO originalni papir

za Stampanje, a koiji je obiljezen

sljede¢im znakom:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
znakom provjere [E1184

« Znak dozvole [E11174 ili E1189.

142
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Prilog

m Potvrda aktivnosti
(primjerak)

BESCHENNG. VON TATGRETEN
VERGRGIAS (80 i, 9813999 COIR AETH 1|

Slika 133: Potvrda aktivnosti
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m Dodatni dodaci

» DLKPro Download Key

S DLKPro Download Key podatke iz
tahografa DTCO 4.0 i s kartice vozaca
mozete preuzeti i arhivirati u skladu sa
zakonom.

Narudzbeni broj: A2C59515252 s
aktivacijom citaca kartice.

» DLKPro TIS-Compact

S DLKPro TIS-Compact, podatke iz
DTCO 4.0 i s kartice vozac¢a mozete
preuzeti, arhivirati i vizualizirati u skladu
sa zakonom.

Potvrda aktivnosti (primjerak)

Narudzbeni brojevi:

» Evropa — A2C59515262 sa
aktivacijom Citaca kartice

» Francuska— A2C59516565 sa
aktivacijom citaca kartice

» DTCO® Smart Link

DTCO ® SmartLink sluzi kao bezi¢na
veza od DTCO 4.0 i uredaja s Bluetooth
funkcijom (npr. pametni telefon)

Broj za narudzbu DTCQO® SmartLink Pro
za iOS i Android: 1981-2000000101

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0 - Izdanje 11/ 2018 - A2C19917800



Dodatni dodaci

» DLD® Short Range Il i
DLD® Wide Range Il

S DLD Short Range Il i DLD Wide Range
Il preuzete podatke mozete putem
WLAN-a, odnosno GPRS-a, prenijeti u
svoj sistem upravljanja flotama ili softver
za evaluaciju.

Narudzbeni brojevi:

» DLD Short Range Il — A2C59516619
« DLD Wide Range Il - A2C59516626

» Kartice za ¢iS¢enje i maramice za
CisScenje

a

© Continental Automotive GmbH

Sa karticama za Ciscenje Cistite utore za
kartice od DTCO 4.0.

Kartice za CiS¢enje sluze za CiS¢enje
Vasih kartica za voznju i/ili kartica od
firme.

NarudzZbeni brojevi:

» Karte za ¢iS¢enje— A2C59513382
(12 karata)

* Maramice za CiS¢enje— A2C59511849
(12 maramica)

» Karte za Cis¢enje— A2C59511838
(6 karata/6 maramica)

Prilog
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Pregled izmjena

Release-pregled
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Release-pregled

Pregled izmjena m Release-pregled

Vrijeme izdavanja (vidljivo na
oznaci tipa)

Uputstvo za upotrebu

C g o o 20V | BA00.1381.40 100 111

Rel. 4.0

UPUTA

Status izdavanja tahografa preuzmite iz
prilozene dokumentacije Tahick i
pocdaci,

= Tehnicki podaci [ 119]

UPUTA

Ovo uputstvo za upotrebu nije prikladno
za starije DTCO verzije.

© Continental Automotive GmbH

Pregled izmjena

Ovo uputstvo za upotrebu vazi za
sliedece DTCO verzije:

Izmjene u uputstvu za upotrebu

Kompletna obrada i strukturiranje upute
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Pregled izmjena

Indeks
A
ADR-VArijaNta . ... 21,24
AETR-SPOraZUM .....ooiiiiiiiiiiiie ittt 10
Aktivirati
Daljinsko upravljanje..........cceeeueiiiiiiiiiiie e 91
Aktivnosti
Aktivnost vremenskog mirovanja unijeti / naknadno upisati
.................................................................................... 60
dodatni unos - pri umetanju karte ............cccooii. 51
C
CilJNa GrUPA e 11
D
Daljinsko preuzimanje podataka ............ccccovoieeiiiiiiiine i, 48
Daljinsko upravljanje ..........ccccceveeeiiiiiiee e 23
Digitalni POIPIS ...ceeeiiiiiiee e 48
D17 ][ ST 21,22

150

Release-pregled

POd-/ Prenapon .......c.viiieeeiciiee e 137

L 1= 2 - | SRS 42

Standardni prikaz u toku VOZNnje............cccoeeeviiiininec e 42

VDO broja€ (dodatno)...........eeerieiiriiiiiiiieenieec e 105

VOZAC-1/ VOZAC-2 ....eeei et 94

VOZIIO e 94

Vremena voznje i MIroVanja ...........ceeeeeeeeniieeenieeesniieeenes 42
DLD Short Range Il ......coeviiiiiiiiiieeiiieec e 147
DLD Wide Range Il .......ccooiiiiiiiiiiiiieee e 147
DLKPro Download Key...........cooiiiiiiiiiiiiiiiieee e 146
DLKPro TIS-COmMPACL........cocviiiiiiieiiiieeieie e 146
Dodatni unos

Manuelni UNOS ........c.ueiiiiiiee e 58

manuelno - pri umetanju karte .............cccoeeviiiiniicieen 51
Dogadaj

Pregled ... 102
Download KeY .......ccuueiiieiiiiiiie e 47,146
Drzava

pri umetanju Karte ...........cocooieiiiiiie i 52
DTCO 1381 Release 4.0 .......oeevvieeeiiieeiiee e 10
DTCO® SMartLinK .......ccocuvereiiiiiiiiieeeiie e 146
E
EG 561/2006 .....veiiuieeiieiiee et 16
EG/2006/22/ ... 16
EU 165/2014 ... 11,16
EX-Ur€da) ..o 24
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Release-pregled

F
Funkcije menija

napustiti - automatski.............cooooiiiiii
napustiti - manuelno ..............co oo,

|
Ispis

VOZAC-1/ VOZAGC-2 ...t
VOZIO e

Izvaditi karticu preduzeca

Podesiti manuelno ...........ccoociiiiiii e
Pri umetanju Karte............cooooiiiiiiiiiie e
Prikazani JEziK...........ccueiiiiii e

KaliDraCija . ..co et

J
Jezik
K
Karta

POStUP@N|E ...
Preuzeti podatke..........cccooeeiiiiiiiii e,
UMEENULE ..
ZAFAZItT oo
Karte za CiS¢enje (dodaci)

Kartica kompanije

© Continental Automotive GmbH

Pregled izmjena

Funkcije kartice kompanije ..........ccccceeeeiiiieeeiiiiiieee e 66
POAACH ... 30
Prikazati broj ... 95
PrVO UMETANJE ....iiieiiieiiiii et 67
KomDi tIPKa ... 21, 22
Kontakt 0S0ba .....ccooiiiiiiiiie e 11
KONEFAST ... e 22
Kontrola (nacin rada)..........cocvee e 25
L
LiCNi POAACH ... 10
Lokalno vrijeme
priumetanju Karte ..........cccoooiiiiiiii e 52
M
manuelni dodatni unos
priumetanju Karte .........ccccoeeee i 51
Manuelni unos
MoguEnOoSt iSPravke..........ccocuveiiiiiiiiiiiciecee e 58
Priorizirati aktivnosti u odnosu na druge aktivnosti........... 62
ManUEINi UNOSI ....ccooiiiiiiiie e
Nastaviti aktivnosti
Maramice za CiS¢enje (dodaci).........ccceevcviiiiiiiiiiiieiie e 147
Masovna MemONiJa .........ooeiiiiiiiii e 31
DefiNiCia ..oooveee e 10
Preuzeti podatke ... 48
Memorisanje podataka ...........cccoceeiiiiiiiiiecen e 30, 31
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Pregled izmjena

MeENi tIPKE ..o 21, 22

U MIENHJU ettt e e e e nneeeeeeas 43
MjeSOViti rad ......c.eeviiiiii 10
N
Napon

Prekid......ooiiee e 137
Napustiti funkcije Menija........cccooveeeiiieeiiie e 84
Napustiti podrucje vazenja (Out) .........ccooeciieiiiiiiiiie e, 99
Navigirati

U funkcijama menija .........cccccveeeeiiiiieeieeecieee e 83
NAZIVI. ..o 10
NIVOI MENIJA ... 81
(0]
Obaveza provjere tahografa
OISttt
Osiguranje podataka od strane radionice..........cc..ccccovneinnne 137
Out (napustiti podrucje vazenja).........ccccoceveiriieiniiie e 99
OUL OF SCOPE ...t 10
Oznake drzava

SPANSKA F€GIIA ...veeeeeeeeeeeeiie e, 38

Tabela sa pregledom ...t 37
P

Paljenje isklju¢eno

152

Release-pregled

DISPIE] ettt 43
Papir za Stampac
zamijeniti, zamijeniti PaPIr........ccccoceiiiiee 113
Piktogrami (pregled) ..cooo..voo e 32
Podaci
Prepoznavanje ........cc.eeeeiiiiiiieee e 48
Preuzeti iz masovne memorije..........cccevovieeiiniiiniieeiien 48
Preuzimanje sa karte ...........ccccoveiiiiiiii i 47
Podesiti aktivnosti
Automatsko podeSavanje; .......ccoocciiiiiiiiiiii e 55
OPSIINi OPIS ...veeeeeee ittt 55
priumetanju Karte ...........oeeeieiiiiiee e 53
Promijeniti aktivnost ... 55
Popravite zaglavljeni papir ..., 114
POIUKE .. 97, 108
POIVIAIti ..o 98
Prikaz na displeju..........coooiiiiiiiiiee e 43
SMENJA....ei i 104
Stan]e iZrade .......eeviiiieiiiii 98
TraJeKt/ VOZ ..o 99
[0 4 (o Tt RO 43
ZNACENJE ..ttt 97
Poruke o greSkama ..........cccocvieeiiiiiiiee e 97, 104
Potpis podataka............ccooeiiiiiiii e 48
Potvrda aktivnosti...........coooiiiiiiiii e 146
Prednji interfejs.......ocoiieiiiie e 10, 21, 22
Preduzece (Nacin rada) .........cccceevevieieeeieiieee e 25
Prekid UnoSa .......cooiiiiiiiiiii e 54
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Release-pregled
Prijaviti preduzece ...........cooooiiiiiiiiii s 68
Prikaz kod stojeceg VOzila ..........cooiiiiiiiiiiiiiie e 73
PriKaz menija.......ccoooiiiiiiii 12
Prikazati vremena vozacke kartice............cccooveveviieiniiiennnnen. 74
Promijeniti

Li€ne postavke ITS-podaci ........cccccvvmrrriiiriiiiiiiieieeeeeeeee, 90
Promijeniti aktivnost ... 22
Promijeniti: Postavke vezane za licne VDO-podatke ............. 90
R
Rad (Nain rada)........ccooeuiiiiiieiiee e 25
Release-pregled ... 149
S
SErVISNI PAMNET .....uviiiiiiieiiieeeeee e 11
Smetnje

POrUKE ..o 97

Pregled ... 104
Standardni prikaz (2): .....ccceeriieeii 42
Standardni Prikazi...........cccceiiiiiiiiie 73
StANA-DY ..o 24
SVJetliNa ... 22
SEAMPAC ...t 21
Stampanje podataka

ZaAPOCEL ISPIS ...ciiiiii ettt 112
Stampanje: DNevna Vrijednost ..........cccoeeeeeeeeeeeeeeenn 85
SEAMPAL ... 112
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Pregled izmjena

AKLVNOST .o 86
Dnevna vrijednost ... 86
DOGada)] ...ceeeeeiiie e 85
Dogadaji (VOZIlO) ..ce..vveeiiiiiiiiieiiiee e 87
Informacije o tahografskim kartama...............c.ccccceeeeinnns 87
Prekoraenja brzine.........cccocceiiiiiiiiieie e 87
Profili brzine (dodatno)............ccocvveiiiiiiniicc e 88
Profili obrtne frekvencije (dodatno)...........cccocveviiiieinneenn. 89
Status D1/D2 (dodatak) .........cceeiiuieeeiiireeiee e 88
Stampanje PreKinUti...........ocovevevieieeeeeeeeeeeeeeeeen, 113
TehniCKi POAACH........ccoiuiiiiiiiiei e 87
V-DIJAGram ....oc.ueiiiiiieiie e 88
T
Tahografska Karta .............cccceveeeiiiiiiie e 26
OCISTII ..ot 134
UMEENULE .. 44
Tahografske karte:utomatsko izbacivanje .............c..cccc........ 139
TehniCki POdaCi ....ccccciiieeeee s 141
TIMSKI POGON ...ttt 10, 63
Trajekt/ voz
POrUKA ... 99
ULBZ. e 92
U
Ulaz
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Pregled izmjena

DrZava Kraj.......cocoeieciiiiie et 90
LOKalNO VIJEME ... 92
Lokalno vrijeme preduzeca...........ccocvveveviiieiiiiiiiiee e 93
Trajekt/ VOZ .....ooeiiiiiieee e 92
Ukljucivanje dodatnih funkcija...........ccccevoieeniiiinieeneen 93
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Unijeti aktivnosti ........oeeieiii e 56
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Unijeti registarsku 0znaku ............ccoccviiiiiiiiiieeiiic e 69
Unos drzave (manuelni UNoS) .......cccevveeveiiiieeeeeeciieeee e 53
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POFUKA ... 98
Upozorenje - VIJemMeE VOZNJE ......couuuuieeeaeiiiiee e 105
Upozorenje VIEMErNa VOZNJE .......ccoccuvierueieiiieeeiieee e 105
UTCVIIEIME ittt 31
(01 (o) gbrt= T8 &= (o]0 [ 21, 22

\'
VDO brojaé
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DISPIE] ettt 43
OIS e 75
OPIS PrIKAZA ... 76
Prikazati dnevne vrijednosti...........ccceeiiieeiiiiiiiiec e 80
Prikazati sedmicne vrijednosti ............cccocoeeriiiienieeinn 80
Prikazi pri aktivnosti radno vrijeme .............cccccoiiiieeennis 79
Prikazi pri aktivnosti vr.emena mirovanja .............cccccocuee. 78
Statusni PriKaZ ........cceeeiiiiiiiieeee e 80
Vozak-1 - defiNiCija ......c.eeeiieeiiie e 12
Vozacka kartica
FUNKCIE weiitiee i 50
IZVAAIT e 57
POAACH. ... 30
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VIemMeNnSKE ZONE .......cccviiiiiiiiiie e 31
Z
Zadane postavke
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Zamijena vozaca / vozila
Kraj SMJENE ... 63
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